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Chers amis, 
Vous avez devant vous le manuel du cours d'écoute « Russe  pour le travail / Russe commercial » 
niveaux A1-B1. Ce cours s'adresse aux débutants et aux apprenants de niveau intermédiaire et se 
concentre sur le vocabulaire que vous pouvez uƟliser au travail ainsi que lors de vos contacts 
professionnels avec des partenaires étrangers.Le cours repose sur l'apprenƟssage contextuel, ce qui 
signifie que vous n'apprendrez pas seulement des mots, mais aussi des phrases dans lesquelles vous 
pourrez les uƟliser. Vous trouverez dans ce cours un total de 1 000 mots et phrases d'entraînement. 

Les leçons sont classées par thèmes : acƟvités, administraƟon, finances, communicaƟon, markeƟng 
+ présentaƟons, producƟon + caractérisƟques et professions + employés. Elles conƟennent du 
vocabulaire et des phrases d'exemple qui vous permeƩront de mieux communiquer avec vos 
partenaires commerciaux à l'étranger. En suivant ce cours, vous réviserez également le russe depuis le 
début jusqu'au niveau B1.Le cours comprend également une parƟe introducƟve qui vous permeƩra 
d'acquérir les bases de la prononciaƟon en russe et d'apprendre la prononciaƟon de certains mots de 
base sélecƟonnés 

Comment Ɵrer le meilleur parƟ du cours ?. Chaque leçon comprend six pistes. Commencez par vous 
familiariser avec les mots de vocabulaire de chaque leçon (pistes 1 et 2). Vous disposez ensuite d'un 
mot de vocabulaire suivi d'une phrase d'exemple, là encore dans les deux variantes de traducƟon 
(pistes 3 et 4).  Passez ensuite aux phrases complètes (pistes 5 et 6). Dès que vous serez capable de 
traduire des phrases du français vers le russe (leçon 6) dans le délai imparƟ avant la traducƟon russe 
vous aurez gagné. Les mots de vocabulaire vous aideront à comprendre le sens, mais grâce aux phrases 
complètes apprises, vous communiquerez beaucoup mieux. Pour chaque bloc, dès que vous maîtrisez 
l'écoute du russe vers le francais (leçons 1, 3, 5 – écoutez), passez à la traducƟon du français vers le 
russe a (leçons 2, 4, 6 – traduisez).  Dans le cadre d'une leçon, vous n'êtes pas obligé.e de travailler avec 
toutes les pistes, vous pouvez vous concentrer davantage sur l'écoute qui vous convient le mieux. Je 
vous recommande toutefois d'écouter toutes les pistes de la leçon au moins une fois.  

Grâce à ce manuel que vous avez téléchargé et que vous êtes en train de lire, vos acƟvités avec le cours 
seront beaucoup plus efficaces. Dans ce manuel, vous trouverez en effet des instrucƟons 
d'apprenƟssage ainsi que des conseils uƟles pour rendre l'apprenƟssage plus efficace, un plan 
d'apprenƟssage dans lequel vous pouvez noter vos progrès, une liste de pistes à écouter (au cas où 
vous ne comprendriez pas quelque chose), mais aussi des fiches recto-verso qui vous permeƩront 
d'apprendre et de réviser même lorsque vous ne pouvez pas écouter. Les voix que vous entendrez sont 
celles de Anna Makarenko, Alexander Podolkhov,   Anne-ChrisƟne Trochut, Benjamin Jaquet et David 
Girten. 

Au nom de toute l'équipe de la maison d'édiƟon Audioacademyeu, je suis convaincu que l'écoute des 
phrases et des mots de ce cours vous aidera à améliorer vos capacités de compréhension passive et de 
communicaƟon acƟve en russe. Si vous avez des quesƟons, des suggesƟons d'amélioraƟon ou des 
commentaires, n'hésitez pas à me contacter par courrier électronique à l'adresse 
tomas@audioacademyeu.eu.  Passez d´agréables journées et de bons moments dans votre 
apprenƟssage. Je vous souhaite beaucoup de succès. 

Bonne journée et bonne chance,                                            Tomas 
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Comment utiliser ce cours 
Lorsque vous achetez le cours, vous devez créer un compte sur le site audioacademyeu.eu. Vous y 
trouverez les pistes audio du cours au format mp3 après l'achat. Téléchargez-les sur votre téléphone 
portable ou tout autre appareil sur lequel vous pourrez les écouter. Téléchargez le manuel des cours 
sur le site www.audioacademyeu.eu dans la secƟon manuels à télécharger 

1) Choisissez la leçon que vous souhaitez étudier  
 

2) Découpez les fiches recto-verso et réparƟssez-les en mots et en phrases : meƩez les mots dans 
une pile et les phrases dans une autre. 
 

3) Écoutez plusieurs fois les pistes 1 et 2, puis parcourez les fiches avec les mots jusqu'à ce que 
vous les maîtrisiez. Si vous êtes débutant, écoutez les pistes 1 et 2 avec le texte du script et 
notez la prononciaƟon sur les fiches. Écoutez 1 à 2 fois par jour et révisez les mots de 
vocabulaire sur les fiches deux fois par jour. 
 

4) Consacrez le plus de temps possible aux phrases elles-mêmes. Entraînez-vous également à 
uƟliser les phrases sur les fiches. Vous comprenez la phrase en russe avant d'entendre la 
traducƟon française ? Pouvez-vous traduire la phrase en français vers le russe avant d'entendre 
sa traducƟon en russe ? Si vous répondez oui à ces quesƟons, je vous félicite et vous pouvez 
passer à la leçon suivante. 
 

5) Notez dans votre plan d'apprenƟssage chaque exercice et chaque leçon que vous avez 
terminés. Quand avez-vous maîtrisé une leçon ? Lorsque vous traduisez les phrases de la piste 
6 de le francais vers le russe, si possible sans avoir à réfléchir longtemps. 
 
 

6) N'oublions pas que la répéƟƟon est la mère de la sagesse. C'est pourquoi, une fois par mois, 
par exemple, révisez les leçons déjà apprises, soit à l'aide de fiches, soit en réécoutant les 
enregistrements. Mais le mieux est d'uƟliser les mots et les phrases dans une communicaƟon 
directe, qu'elle soit écrite ou, de préférence, orale. C'est ainsi que vous les mémoriserez le 
mieux ! 
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Comment travailler le plus eƯicacement possible avec les fiches 
recto-verso 
 

- En foncƟon de votre niveau et du temps dont vous disposez, choisissez le nombre de mots 
(fiches) que vous souhaitez apprendre chaque jour. Au minimum 5, au maximum 20. 
Supposons que vous choisissiez 10 mots. 
 

- Classez les fiches de manière à traduire d'abord du russe vers le français. Pour chaque fiche, 
lisez le mot russe et essayez de vous souvenir de sa traducƟon en français. Vous y êtes 
parvenu ? Si oui, placez ces fiches d'un côté. Placez celles dont vous ne vous souvenez pas 
de l'autre côté. Une fois que vous avez appris les 10 fiches, séparez les fiches en deux piles. 

 
 

- Après un certain temps (deux ou trois heures), répétez l'opéraƟon, mais avec celles que 
vous ne connaissiez pas auparavant. Déplacez celles dont vous vous souvenez vers celles 
que vous connaissiez déjà. Vous verrez que la pile de fiches que vous connaissez va 
augmenter.  
 

- Ajoutez ensuite des phrases aux mots et répétez toute la procédure. 
 

- Avant de vous coucher, revoyez une fois de plus toutes les fiches de la journée. Cela est 
très important car le cerveau mémorise mieux pendant le sommeil. Le lendemain maƟn, 
vous serez surpris de constater que ce que vous n'arriviez pas à mémoriser la veille vous 
vient soudainement à l'esprit.  

 
 

- Le lendemain, ajoutez dix nouvelles fiches à celles de la veille et procédez de la même 
manière. Cela garanƟt une répéƟƟon constante des mots appris les jours précédents. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2026. Tous droits réservés. Aucune parƟe de ces scripts ne peut être copiée ou 
reproduite, en tout ou en parƟe, sans l'autorisaƟon écrite de l'éditeur, et ne peut être uƟlisée à d'autres 
fins que pour les besoins personnels de l'uƟlisateur autorisé. 

 



 5 

Comment améliorer vos connaissances dans l´app Audioacademy 
interactive 
Depuis fin 2024, vous disposez gratuitement de l'environnement d'apprenƟssage Audioacademy 
interacƟve pour votre cours. Cela élargit considérablement les possibilités de travail avec le cours, car 
vous disposez désormais du cours dans un environnement en ligne avec tous les avantages que cet 
environnement offre. Vous y accédez via le compte que vous avez créé lors de l'achat du cours sur 
Audioacademyeu. Si vous uƟlisez un cours acheté auprès de nos partenaires ou si vous l'écoutez via 
des plateformes de streaming (par exemple SpoƟfy), il vous suffit de vous inscrire. 

 

Cliquez sur votre cours spécifique et vous verrez les modules d'entraînement suivants : 

Dans le module PLAYER, vous pourrez personnaliser 
l'écoute en foncƟon de vos besoins. 

Dans le module MEMORIZER, vous pourrez réviser le 
vocabulaire et les phrases à l'aide de la foncƟon Je sais/Je 
ne sais pas. Les mots et les phrases que vous ne connaissez 
pas sont rassemblés dans la secƟon ERREURS, ce qui vous 
permet de vous concentrer davantage sur ceux-là. 

Dans le module WORDPLAY , vous pourrez vous familiariser 
avec les nouveaux mots sous la forme d'un jeu connu. 

Dans le module MY POCKET, vous trouverez les mots de vocabulaire de l'ensemble du cours qui vous ont posé le 
plus de difficultés. Vous pouvez également y créer vos propres fichiers MP3 et impressions. 
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Plan d'apprentissage 
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Apprenez et entraînez-vous à l'alphabet cyrillique 
Commençons par nous familiariser avec les lettres de l'alphabet russe, le cyrillique. 

Apprenez l'alphabet cyrillique par cœur : 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д E/e Ё/е,ë Ж/ж 
Z/z И/и Й/й К/к L/l M/m Н/н O/o 
P/p R/r C/c T/t U/u F/f X/x  
Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ    

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я    
       

 

Concentrons-nous maintenant sur chaque lettre. Écoutez, répétez et entraînez-vous à écrire et 
à lire.    

 

А акула  akula  ….............................. un requin 

 актер  acteur  ….............................. un acteur 

 абрикос abrykos  ….............................. un abricot 

 апельсин apelʹsyn ….............................. une orange 

    

     

Б банан  banane ….............................. une banane 

 барабан baraban ….............................. un tambour 

 бык  byk  ….............................. un taureau 

 браслет bracelet ….............................. un bracelet 

 буря           burya                ….............................. une tempête 

    

     

D ворона vorona  ….............................. un corbeau 

 ведро  vyedro  ….............................. un seau 

 ветер  vyeter  ….............................. vent 

 вода  vada  ….............................. eau 

 вопрос vapros  ….............................. une question 
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Г глаз  glaz  ……………………………… un œil 

 газета  gazyeta ….............................. un journal 

 гора  gara  ….............................. une montagne 

    

 

Д дом  dom  ….............................. une maison 

 дерево dyeryevo ….............................. un arbre 

 деревня dyerevnya ….............................. un village 

 дверь  dvyer  ….............................. une porte 

 дочь  doch  ….............................. une fille 

 

    

Е ель  yel´  ….............................. épicéa 

 енот  yenot  ….............................. un raton laveur 

 еда  yeda  ….............................. nourriture 

 единство yedinstvo ….............................. une unité 

     

     

Ё елка  yolka  ….............................. un sapin de Noël 

 еж  yozh  ….............................. un hérisson 

 емкость yemkosť ….............................. une capacité 

     

Ж жир  zhyr  ….............................. gras 

 желание zhelanye ….............................. une envie 

 жертва zhertva  ….............................. une victime 

 жестокость zhestokosťʹ ….............................. cruauté 

     

З зонт  zont  ….............................. un parapluie 

 зуб  zub  ….............................. une dent 
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 задача zdacha  ….............................. une tâche 

 забота  zabota  ….............................. un souci, une préoccupation 

 звук  zvuk  ….............................. un son 

 

 

И игла  igla  ….............................. une aiguille 

 индюк  indyuk  ….............................. une dinde 

 интерес             intyeres ….............................. un intérêt 

 идея  idyeya  ….............................. une pensée, une idée 

 искра  yskra  ….............................. une étincelle 

     

Й йод  yod  ….............................. iode 

 йог  yoh  ….............................. un maître de yoga 

 йогурт  yogourt ….............................. un yaourt 

     

К кот  kot  ….............................. un chat 

 корова korova  ….............................. une vache 

 картина kartina  ….............................. une image 

 книга  kniga  ….............................. un livre 

 коньки kan'ky  ….............................. des patins 

     

     

L лук  luk  ….............................. un oignon 

 лимон  lymon  ….............................. un citron 

 ложь  lozh  ….............................. un mensonge 

 лоб  lob  ….............................. front 
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М море  morye ….............................. une mer 

 мыло  mylo ….............................. un savon 

 мир  myr ….............................. un paix 

 мозок  mozok ….............................. un cerveau 

     

     

Н нос  nos  ….............................. un nez 

 носки  nosky  ….............................. des chaussettes 

 начало     natschyalo ….............................. un début 

     

     

О очки  otschky ….............................. des lunettes 

 oгонь  ogon´  ……………………………….le feu 

обед  obyed  ….............................. déjeuner 

 отпуск  otpusk  ………………………………des vacances 

осень  osyenʹ  ….............................. l´automne 

     

     

П персик pêche  ….............................. la pêche 

 помощь pomoschtz ….............................. un aide 

 поет  poète  ….............................. un poète 

 победа pobyeda ….............................. une victoire 

     

     

Р рыба  ryba  ….............................. un poisson 

 река  ryeka  ….............................. une rivière 

 раб  rab  ….............................. un esclave 

 разница raznytsia ………………………………une diƯérence 

религия religiya  ….............................. une religion 
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С стол  table  ….............................. une table 

 собака sobaka  ….............................. un chien 

 самолет samolyot   ….............................. un avion 

 сок  sok  ….............................. un jus 

 стакан   stakan  ….............................. un verre 

     

     

Т труба  truba  ….............................. un tube 

 топор  topor  ….............................. une hache 

 требование trebovanye  ….............................. un besoin 

 тормоз            tormoz  ….............................. un frein 

 торт  tort  ….............................. un gâteau 

     

     

У ухо  ukho  ….............................. une oreille 

 улица  ulytsa  ….............................. une rue 

 условие uslovye ….............................. une condition 

 ум  um  ….............................. une raison 

 ужин  uzhyn  ….............................. un dîner 

     

     

Ф фартук       fartuk  ….............................. un tablier 

 форма  forma  ….............................. une forme 

 флаг                 flag  ….............................. un drapeau 

 фен  fen  ….............................. un sèche-cheveux 

       

Х хлеб  khlieb  ….............................. un pain 

 хрящ  khryashch ….............................. un cartilage 

 характер kharakter ….............................. un character 

 хозяин khozyayn ….............................. un propriétaire 



 14 

     

     

Ц цветок tsvyetok ….............................. une fleur 

 цыпленок tsyplyenok ….............................. un poulet 

 цвет  tsvyet  ….............................. une couleur 

 цепь  tsep  ….............................. une chaîne 

 цех  tsekh  ….............................. un atelier 

     

     

Ч часы  tschasy ….............................. une horloge 

 черепаха           cherepakha ….............................. une tortue 

 час  tschas  ….............................. une heure 

 чашка  chashka ….............................. une tasse 

  

     

     

 Ш шар  shar  ….............................. une balle 

 шея  sheya  ….............................. un cou 

 шоколад shokolad ….............................. un chocolat 

 шланг  shlanh  ….............................. un tuyau 

 шляпа  shlyapa ….............................. un chapeau 

   

     

Щ щетка  shchetka ….............................. une brosse 

 щука  shchuka ….............................. un brochet 

 щека  shcheka ….............................. visage 

 щенок  schtschenok ….............................. un chiot 

      

 

Ъ въезд  sortie  ….............................. une entrée 

 Съезд   syezd  ….............................. une descente 
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Ы пыль  pyl´  ….............................. la poussière 

 мыло  mylo  ….............................. un savon 

     

Ь соль  solʹ  ….............................. l´sel 

 боль  bolʹ  ….............................. douleur 

 

Э эхо  écho  ………………………………… un écho 
 
элемент elemyent …………………………………un élément 
 
 

Ю юбка  yubka  …..............................une jupe 

 юность yunostʹ  ….............................. la jeunesse 

      

Я яблоко yabloko ….............................. une pomme 

 якорь  yakorʹ  ….............................. une ancre 

 язык  yazyk  ….............................. une langue 

 ядро  yadro  ….............................. un noyau 

 ярмарка yarmarka ….............................. un marché 
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Les mots les plus couramment uƟlisés en russe sont : 
нet   nyet ….............................. non 

он  on ….............................. il 

на   na  ….............................. à 

что   tschto ….............................. quoi 

тот   tot ….............................. ceci 

быть   byth ….............................. être 

tout   vyesʹ  ….............................. tout 

как             kak ….............................. comment 

она    ona  ….............................. elle 

они   oni ….............................. ils 

ты   ty  ….............................. tu 

мы    my ….............................. nous 

вы   vy …………………………….. vous 

так  tak  ….............................. donc 

же  zhe ….............................. que 

сказать skhazat….............................. dire 

который    kotoryj …..............................  lequel 

человек  tschelovyek ….............................. une personne 

один  odyn  ….............................. un 

ещё           yestschyo…..............................encore 

только  tol´ko …............................. seulement 

какой   kakoy ………………………………lequel 

когда   kagda ………………………………quand 

кто   chto ………………………………qui 

да  da …………………………….. oui 

говорить  govoryť ……………………………. parler 
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Les expressions les plus courantes en russe sont  
Здрастуйте!   Zdrastvuyte !   Bonjour 

Привет!   Pryvyet !   Salut 

Добрий день!  Dobry denʹ !   Salut, bonjour (Bonne journée) 

Как дела?                  Kak dyela ?   Comment vas-tu ? 

Хорошо, спасибо  Charasho, spasibo  Bien, merci.  

До свиданья!   Au revoir !   Au revoir 

Пока!                       Poka !    Au revoir 

Хорошего дня!                Charoshevo dnya !  Bonne journée 

Как вас зовут?                Kak vas zavut ?   Comment vous appelez-vous ? 

Меня зовут                   Menya zavut   Je m'appelle 

Спасибо                 Spasiba   Merci 

Не за что   Nye za schto   De rien. 

Пожалуйста                       Pazhalujsta   S'il vous plaît 

Я не понимаю                Ya neponimaju                  Je ne comprends pas... 

Я не говорю по-русски         Ya ne gavaryu pa ruski  Je ne parle pas russe... 

Где находится метро?          Kde znakhodytʹsya metro? Où se trouve le métro ? 

 

 

 

Les fiches d'apprentissage recto-verso suivantes peuvent vous être très utiles pour vous 
familiariser avec les nouveaux mots et expressions. Imprimez-les, découpez-les aux ciseaux et 
révisez-les dès que vous en avez le temps. 

 

 

 

 

 

  



 18 

un abricot une orange une banane 

un tambour un taureau un bracelet 

une tempête un corbeau un seau 

vent eau une quesƟon 

un œil un journal une montagne 

une maison un arbre un village 

une porte une fille épicéa 

un raton laveur nourriture une unité 
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банан  апельсин абрикос 

браслет бык барабан 

ведро  ворона буря           

вопрос вода ветер 

гора газета глаз 

деревня дерево дом 

ель дочь дверь 

единство еда енот 
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un hérisson une capacité gras 

une envie une vicƟme cruauté 

un parapluie une dent une tâche 

un souci, une préoccupaƟon un son une aiguille 

une dinde un intérêt une pensée, une idée 

une éƟncelle iode un maître de yoga 

un yaourt un chat une vache 

une image un livre des paƟns 
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жир емкость еж 

жестокость жертва желание 

задача зуб зонт 

игла звук забота 

идея интерес                 индюк  

йог йод искра 

корова кот йогурт 

коньки книга картина 
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un citron un mensonge front 

une mer un savon un paix 

un cerveau un nez des chausseƩes 

un début des luneƩes le feu 

déjeuner des vacances l´automne 

la pêche un aide un poète 

une victoire un poisson une rivière 

un esclave une différence une religion 
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лоб ложь лимон 

мир мыло море 

носки нос мозок 

oгонь очки начало     

осень отпуск обед 

поет помощь персик 

река рыба победа 

религия разница раб 
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un chien un avion un jus 

un verre un tube une hache 

un besoin un frein un gâteau 

une oreille une rue une condiƟon 

une raison un dîner un tablier 

une forme un drapeau un sèche-cheveux 

un pain un carƟlage un character 

un propriétaire une fleur un poulet 
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сок самолет собака 

топор труба стакан 

торт тормоз            требование 

условие улица ухо 

фартук       ужин ум 

фен флаг форма 

характер хрящ хлеб 

цыпленок цветок хозяин 
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une chaîne un atelier une horloge 

une tortue une heure une tasse 

une balle un cou un chocolat 

un tuyau un chapeau une brosse 

un brochet visage un chiot 

une entrée une descente la poussière 

un savon l´sel douleur 

une jupe la jeunesse une pomme 
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часы цех цепь 

чашка час черепаха            

шоколад шея шар 

щетка шляпа шланг 

щенок щека щука 

пыль Съезд   въезд 

боль соль мыло 

яблоко юность юбка 
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une langue un noyau un marché 
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ярмарка ядро язык 
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Leçon  001 Agenda quotidien_vocabulaire_écoutez ! 
•  функция •  une fonction 
•  факультет,отделение •  un domaine 
•  досье •  un fichier 
•  отношение •  un ratio, un rapport 
•  вирус •  un virus 
•  продать •  vendre 
•  метод •  une méthode 
•  отрасль,сфера •  un domaine 
•  обсуждение,переговоры •  une négociation 
•  заполнить •  remplir 
•  скачать •  télécharger 
•  договариваться •  négocier 
•  аппаратное обеспечение •  un matériel 
•  встреча •  une réunion 
•  встреча,назначение •  un rendez-vous 
•  ремесло •  un artisanat 
•  проект •  un projet 
•  воротник •  un col 
•  код •  un code 
•  комплекс •  complexe 
•  поставлять •  fournir 
•  обустроить •  configurer 
•  партнёр •  un associé 
•  владеть •  posséder, être propriétaire de  
•  включить,интегрировать •  incorporer, intégrer 
•  беспокоить,мешать •  déranger 
•  отдел продаж •  un service des ventes 
•  проблема •  un problème 
•  заказ •  une commande 
•  фирма,компания •  une entreprise 
•  руководство,лидерствo •  un leadership 
•  покупать •  acheter 
•  електронный •  électronique 
•  теория •  une théorie 
•  специфический •  spécifique 
•  система •  un système 
•  управление, администрация •  une administration 
•  полугодие •  un trimestre 
•  процесс,процедура •  un processus 
•  задание •  une tâche 
•  программное обеспечение •  un logiciel 
•  застегнуть, запаковать •  zipper, compresser 
•  руководство, управление •  la direction 
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•  окончательный,финальный •  final, finale 
•  старше •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  офис •  un bureau 
•  прийти •  venir 
•  закончить,завершить •  terminer 
•  понедельник •  lundi 
•  бланк •  un formulaire 
•  здание •  bâtiment 
•  результат •  un résultat 
•  бизнес, дело •  une affaire 
•  клиент •  un client 
•  лаптоп ,ноутбук •  un ordinateur portable 
•  тур •  une tournée 
•  отдел •  une section 
•  производить •  produire 
•  предложение •  une offre 
•  организованный •  organisé, organisée 
•  агентство •  une agence 
•  конференция •  une conférence 
•  штаб,база •  une base 
•  автоматически •  automatiquement 
•  договор,контракт •  un contrat 
•  задание •  une mission 
•  отдел •  un département, un service 
•  сделка,договоренность •  une affaire, un accord 
•  административный •  administratif, administrative 
•  решение •  une solution 
•  ограниченный •  limité, limitée 
•  ошибка,жук •  un bug 
•  сервер •  un serveur 
•  промышленность, отрасль •  une industrie, un domaine 
•  экономика •  l'économie  
•  принтер •  une imprimante 
•  отложить •  classer 
•  возможность,опция •  une option 
•  отменить •  annuler 

Leçon  001 Agenda quotidien_vocabulaire_traduisez ! 
•  un domaine •  факультет,отделение 
•  un rendez-vous •  встреча,назначение 
•  final, finale •  окончательный,финальный 
•  un problème •  проблема 
•  un leadership •  руководство,лидерствo 
•  une base •  штаб,база 
•  remplir •  заполнить 
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•  un virus •  вирус 
•  électronique •  електронный 
•  un contrat •  договор,контракт 
•  un serveur •  сервер 
•  un associé •  партнёр 
•  une solution •  решение 
•  une affaire, un accord •  сделка,договоренность 
•  annuler •  отменить 
•  zipper, compresser •  застегнуть, запаковать 
•  un projet •  проект 
•  terminer •  закончить,завершить 
•  un ratio, un rapport •  отношение 
•  une théorie •  теория 
•  incorporer, intégrer •  включить,интегрировать 
•  une entreprise •  фирма,компания 
•  un col •  воротник 
•  une agence •  агентство 
•  une imprimante •  принтер 
•  une offre •  предложение 
•  un bureau •  офис 
•  une commande •  заказ 
•  une industrie, un domaine •  промышленность, отрасль 
•  négocier •  договариваться 
•  une réunion •  встреча 
•  un résultat •  результат 
•  bâtiment •  здание 
•  acheter •  покупать 
•  l'économie  •  экономика 
•  un domaine •  отрасль,сфера 
•  un ordinateur portable •  лаптоп ,ноутбук 
•  classer •  отложить 
•  un client •  клиент 
•  une section •  отдел 
•  déranger •  беспокоить,мешать 
•  une administration •  управление, администрация 
•  une négociation •  обсуждение,переговоры 
•  automatiquement •  автоматически 
•  une option •  возможность,опция 
•  vendre •  продать 
•  lundi •  понедельник 
•  une tournée •  тур 
•  un code •  код 
•  administratif, administrative •  административный 
•  un processus •  процесс,процедура 
•  une mission •  задание 
•  une méthode •  метод 
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•  complexe •  комплекс 
•  un fichier •  досье 
•  un trimestre •  полугодие 
•  organisé, organisée •  организованный 
•  une affaire •  бизнес, дело 
•  un département, un service •  отдел 
•  une fonction •  функция 
•  une tâche •  задание 
•  la direction •  руководство, управление 
•  télécharger •  скачать 
•  venir •  прийти 
•  une conférence •  конференция 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  старше 
•  un bug •  ошибка,жук 
•  un artisanat •  ремесло 
•  posséder, être propriétaire de  •  владеть 
•  produire •  производить 
•  un matériel •  аппаратное обеспечение 
•  limité, limitée •  ограниченный 
•  un service des ventes •  отдел продаж 
•  spécifique •  специфический 
•  un logiciel •  программное обеспечение 
•  configurer •  обустроить 
•  un système •  система 
•  fournir •  поставлять 
•  un formulaire •  бланк 

Leçon  001 Agenda quotidien_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  управление, администрация •  une administration 
•  Работает в администрации •  Il travaille dans l'administration. 
•  административный •  administratif, administrative 
•  Административные расходы растут •  Les coûts administratifs augmentent. 
•  агентство •  une agence 
•  работает для ПР агенства •  Il travaille pour une agence de relations publiques. 
•  встреча,назначение •  un rendez-vous 
•  У вас договорена встреча ? •  Avez-vous un rendez-vous ? 
•  задание •  une mission 
•  Это было сложное задание •  C'était une mission difficile. 
•  партнёр •  un associé 
•  Это мой совладелец.Это мой компаньен. •  C'est mon associé. 
•  автоматически •  automatiquement 
•  Сохранение начинается автомотически •  La sauvegarde démarre automatiquement. 
•  штаб,база •  une base 
•  Это наша международная основа •  C'est notre base internationale. 
•  предложение •  une offre 
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•  Уже пришло это предложение? •  L'offre est-elle arrivée ? 
•  отрасль,сфера •  un domaine 
•  В какой отрасли он работает? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  ошибка,жук •  un bug 
•  Найди жука •  Trouve le bug! 
•  здание •  bâtiment 
•  Это здание мирового руководства фирмы •  C'est le bâtiment du siège mondial de l'entreprise. 
•  бизнес, дело •  une affaire 
•  Это его бизнес .Это его дело •  C'est son affaire. 
•  отменить •  annuler 
•  Иначе можем отменить эту договоренность •  Sinon, on peut annuler l'accord. 

•  код •  un code 
•  Знаешь код входа? •  Est-ce que tu connais le code d'accès ? 
•  воротник •  un col 
•  Там синии и белые воротнички •  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. 
•  прийти •  venir 
•  Могу прийти позже? •  Puis-je venir plus tard ? 
•  фирма,компания •  une entreprise 
•  На какую компанию он работает? •  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? 
•  закончить,завершить •  terminer 
•  Когда можете закончить это задание? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  комплекс •  complexe 
•   Они решают в комплексе •  Ils fournissent des solutions complexes. 
•  конференция •  une conférence 
•  Я был на конференции •  J'étais à une conférence. 
•  договор,контракт •  un contrat 
•  Когда подпишем этот контракт? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  договор •  un contrat 
•  Мы подписали договор на один год •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  ремесло •  un artisanat 
•  Он очень умелый ремесленник. •  C'est un artisan très qualifié. 
•  клиент •  un client 
•  Он наш постоянный клиент •  Il est notre client à long terme. 
•  сделка,договоренность •  une affaire, un accord 
•  Мы договорились? •  Avons-nous un accord ? 
•  отдел •  un département, un service 
•  В каком отделе работает? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  скачать •  télécharger 
•  Мне нужно скачать этот ЗИП-файл •  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. 
•  экономика •  l'économie  
•  Экономика идет на подъем •  L'économie est en hausse. 
•  экономика •  l'économie  
•  Экономика не в порядке. •  L'économie ne va pas bien. 
•  електронный •  électronique 
•  Все документы в электронной форме •  Tous les documents sont sous format électronique. 
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•  факультет,отделение •  un domaine 
•  Моя профессия - биолог •  Mon domaine, c'est la biologie. 
•  досье •  un fichier 
•  Можешь мне дать эту папку? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  отложить •  classer 
•  Можешь вложить этот протокол? •  Peux-tu classer le dossier ? 
•  заполнить •  remplir 
•  Заполните формуляр на нашем сайте •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  окончательный,финальный •  final, finale 
•  Это окончательный расчет. •  C'est le compte à rebours final. 
•  бланк •  un formulaire 
•  Заполните этот формуляр. •  Remplissez le formulaire ! 
•  функция •  une fonction 
•  Этот продукт имеет много функций. •  Ce produit a de nombreuses fonctions. 
•  аппаратное обеспечение •  un matériel 
•  Компьютер состоит из технической и 
програмной составляющих. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  включить,интегрировать •  incorporer, intégrer 
•  Отдел был включен в дивизию. •  Le service a été intégré à la division. 
•  промышленность, отрасль •  une industrie, un domaine 
•  Он работал в большем количестве отраслей. •  Il a travaillé dans plusieurs domaines. 

•  лаптоп ,ноутбук •  un ordinateur portable 
•  Мы используем ноутбуки, а не настольные 
компьютеры. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas  
des ordinateurs de bureau. 

•  руководство,лидерствo •  un leadership 
•  Лидерству нельзя научиться. •  On ne peut pas apprendre le leadership. 
•  ограниченный •  limité, limitée 
•  Это организация с ограниченной 
ответственностью. 

•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 

•  руководство, управление •  la direction 
•  Руководство на совещании. •  La direction est en réunion. 
•  встреча •  une réunion 
•  Во сколько эта встреча? •  A quelle heure est la réunion ? 
•  метод •  une méthode 
•  Какую методику используете? •  Quelle méthode appliquez-vous ? 
•  беспокоить,мешать •  déranger 
•  Ничего мне не мешает работать допоздна. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  понедельник •  lundi 
•  Понедельник- первый рабочий день. •  Lundi est le premier jour ouvrable. 
•  договариваться •  négocier 
•  Должны договариваться •  Nous devons négocier. 
•  обсуждение,переговоры •  une négociation 
•  Сложные переговоры. •  La négociation est difficile. 
•  офис •  un bureau 
•  Он в своем офисе •  Il est dans son bureau. 
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•  возможность,опция •  une option 
•  Какие возможности? •  Quelles sont les options ? 
•  заказ •  une commande 
•  Сколько заказов в производстве? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  организованный •  organisé, organisée 
•  Предприятие хорошо организовано •  L'entreprise est bien organisée. 
•  владеть •  posséder, être propriétaire de  
•  Он владеет этой фирмой •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  принтер •  une imprimante 
•  проблема •  un problème 
•  Какая-то проблема? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  процесс,процедура •  un processus 
•  Мы должны применить этот процес. •  Nous devons mettre en place ce processus. 
•  производить •  produire 
•  Сколько штук можем произвести? •  Combien de pièces pouvons-nous produire ? 
•  проект •  un projet 
•  Есть ли какой-то прогресс в этом проекте? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  покупать •  acheter 
•  Он работает в закупке. •  Il travaille pour le service des achats. 
•  отношение •  un ratio, un rapport 
•  Каково соотношение цены и 
производительности? 

•  Quel est le rapport entre le prix et les performances ? 

•  результат •  un résultat 
•  Ты должен иметь( предоставлять) 
результаты. 

•  Tu dois fournir des résultats. 

•  отдел продаж •  un service des ventes 
•  Он руководит отделом продаж. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  отдел •  une section 
•  Он вскоре станет руководителем отдела. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  продать •  vendre 
•  Сколько можем продать? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  старше •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  Он просто немного старше. •  Il est légèrement plus ancien. 
•  сервер •  un serveur 
•  Данные сохранены на двух серверах. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  обустроить •  configurer 
•  Можешь мне это настроить? •  Peux-tu le configurer pour moi ? 
•  программное обеспечение •  un logiciel 
•  Компьютер состоит из технической и 
програмной составляющих 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  решение •  une solution 
•  Нам нужно решить эту проблему раз и на 
всегда. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente  
à notre problème. 

•  специфический •  spécifique 
•  Нужно специфическое решение. •  Nous avons besoin d'une solution spécifique. 
•  поставлять •  fournir 
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•  Сколько штук будем поставлять? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  система •  un système 
•  В нашем офисе новая система качества. •  Il y a un nouveau système de qualité dans notre bureau. 
•  задание •  une tâche 
•  Я должен контактировать с новыми 
клиентами. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  полугодие •  un trimestre 
•  Когда закончится школьное полугодие? •  Quand se termine le trimestre scolaire ? 
•  теория •  une théorie 
•  У меня есть теория. •  J'ai une théorie. 
•  тур •  une tournée 
•  Должны организовать эту путешествие. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  вирус •  un virus 
•  В твоей системе есть вирус? •  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? 
•  застегнуть, запаковать •  zipper, compresser 
•  Можешь ли ты заархивировать файл для 
меня? 

•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 

Leçon  001 Agenda quotidien_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une administration •  управление, администрация 
•  Il travaille dans l'administration. •  Работает в администрации 
•  administratif, administrative •  административный 
•  Les coûts administratifs augmentent. •  Административные расходы растут 
•  une agence •  агентство 
•  Il travaille pour une agence de relations 
publiques. 

•  работает для ПР агенства 

•  un rendez-vous •  встреча,назначение 
•  Avez-vous un rendez-vous ? •  У вас договорена встреча ? 
•  une mission •  задание 
•  C'était une mission difficile. •  Это было сложное задание 
•  un associé •  партнёр 
•  C'est mon associé. •  Это мой совладелец.Это мой компаньен. 
•  automatiquement •  автоматически 
•  La sauvegarde démarre automatiquement. •  Сохранение начинается автомотически 
•  une base •  штаб,база 
•  C'est notre base internationale. •  Это наша международная основа 
•  une offre •  предложение 
•  L'offre est-elle arrivée ? •  Уже пришло это предложение? 
•  un domaine •  отрасль,сфера 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  В какой отрасли он работает? 
•  un bug •  ошибка,жук 
•  Trouve le bug! •  Найди жука 
•  bâtiment •  здание 
•  C'est le bâtiment du siège mondial de 
l'entreprise. 

•  Это здание мирового руководства фирмы 
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•  une affaire •  бизнес, дело 
•  C'est son affaire. •  Это его бизнес .Это его дело 
•  annuler •  отменить 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Иначе можем отменить эту договоренность 
•  un code •  код 
•  Est-ce que tu connais le code d'accès ? •  Знаешь код входа? 
•  un col •  воротник 
•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. •  Там синии и белые воротнички 
•  venir •  прийти 
•  Puis-je venir plus tard ? •  Могу прийти позже? 
•  une entreprise •  фирма,компания 
•  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? •  На какую компанию он работает? 
•  terminer •  закончить,завершить 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Когда можете закончить это задание? 
•  complexe •  комплекс 
•  Ils fournissent des solutions complexes. •   Они решают в комплексе 
•  une conférence •  конференция 
•  J'étais à une conférence. •  Я был на конференции 
•  un contrat •  договор,контракт 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Когда подпишем этот контракт? 
•  un contrat •  договор 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Мы подписали договор на один год 
•  un artisanat •  ремесло 
•  C'est un artisan très qualifié. •  Он очень умелый ремесленник. 
•  un client •  клиент 
•  Il est notre client à long terme. •  Он наш постоянный клиент 
•  une affaire, un accord •  сделка,договоренность 
•  Avons-nous un accord ? •  Мы договорились? 
•  un département, un service •  отдел 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  В каком отделе работает? 
•  télécharger •  скачать 
•  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. •  Мне нужно скачать этот ЗИП-файл 
•  l'économie  •  экономика 
•  L'économie est en hausse. •  Экономика идет на подъем 
•  l'économie  •  экономика 
•  L'économie ne va pas bien. •  Экономика не в порядке. 
•  électronique •  електронный 
•  Tous les documents sont sous format 
électronique. 

•  Все документы в электронной форме 

•  un domaine •  факультет,отделение 
•  Mon domaine, c'est la biologie. •  Моя профессия - биолог 
•  un fichier •  досье 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Можешь мне дать эту папку? 
•  classer •  отложить 
•  Peux-tu classer le dossier ? •  Можешь вложить этот протокол? 
•  remplir •  заполнить 
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•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Заполните формуляр на нашем сайте 
•  final, finale •  окончательный,финальный 
•  C'est le compte à rebours final. •  Это окончательный расчет. 
•  un formulaire •  бланк 
•  Remplissez le formulaire ! •  Заполните этот формуляр. 
•  une fonction •  функция 
•  Ce produit a de nombreuses fonctions. •  Этот продукт имеет много функций. 
•  un matériel •  аппаратное обеспечение 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Компьютер состоит из технической и програмной  
составляющих. 

•  incorporer, intégrer •  включить,интегрировать 
•  Le service a été intégré à la division. •  Отдел был включен в дивизию. 
•  une industrie, un domaine •  промышленность, отрасль 
•  Il a travaillé dans plusieurs domaines. •  Он работал в большем количестве отраслей. 
•  un ordinateur portable •  лаптоп ,ноутбук 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Мы используем ноутбуки, а не настольные компьютеры. 

•  un leadership •  руководство,лидерствo 
•  On ne peut pas apprendre le leadership. •  Лидерству нельзя научиться. 
•  limité, limitée •  ограниченный 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Это организация с ограниченной ответственностью. 

•  la direction •  руководство, управление 
•  La direction est en réunion. •  Руководство на совещании. 
•  une réunion •  встреча 
•  A quelle heure est la réunion ? •  Во сколько эта встреча? 
•  une méthode •  метод 
•  Quelle méthode appliquez-vous ? •  Какую методику используете? 
•  déranger •  беспокоить,мешать 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Ничего мне не мешает работать допоздна. 

•  lundi •  понедельник 
•  Lundi est le premier jour ouvrable. •  Понедельник- первый рабочий день. 
•  négocier •  договариваться 
•  Nous devons négocier. •  Должны договариваться 
•  une négociation •  обсуждение,переговоры 
•  La négociation est difficile. •  Сложные переговоры. 
•  un bureau •  офис 
•  Il est dans son bureau. •  Он в своем офисе 
•  une option •  возможность,опция 
•  Quelles sont les options ? •  Какие возможности? 
•  une commande •  заказ 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Сколько заказов в производстве? 
•  organisé, organisée •  организованный 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Предприятие хорошо организовано 
•  posséder, être propriétaire de  •  владеть 
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•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Он владеет этой фирмой 
•  une imprimante •  принтер 
•  un problème •  проблема 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Какая-то проблема? 
•  un processus •  процесс,процедура 
•  Nous devons mettre en place ce processus. •  Мы должны применить этот процес. 
•  produire •  производить 
•  Combien de pièces pouvons-nous produire ? •  Сколько штук можем произвести? 
•  un projet •  проект 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Есть ли какой-то прогресс в этом проекте? 
•  acheter •  покупать 
•  Il travaille pour le service des achats. •  Он работает в закупке. 
•  un ratio, un rapport •  отношение 
•  Quel est le rapport entre le prix et les 
performances ? 

•  Каково соотношение цены и производительности? 

•  un résultat •  результат 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Ты должен иметь( предоставлять) результаты. 
•  un service des ventes •  отдел продаж 
•  Il est responsable du service des ventes. •  Он руководит отделом продаж. 
•  une section •  отдел 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Он вскоре станет руководителем отдела. 
•  vendre •  продать 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Сколько можем продать? 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  старше 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Он просто немного старше. 
•  un serveur •  сервер 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Данные сохранены на двух серверах. 
•  configurer •  обустроить 
•  Peux-tu le configurer pour moi ? •  Можешь мне это настроить? 
•  un logiciel •  программное обеспечение 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Компьютер состоит из технической и програмной  
составляющих 

•  une solution •  решение 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Нам нужно решить эту проблему раз и на всегда. 

•  spécifique •  специфический 
•  Nous avons besoin d'une solution spécifique. •  Нужно специфическое решение. 
•  fournir •  поставлять 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Сколько штук будем поставлять? 
•  un système •  система 
•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre 
bureau. 

•  В нашем офисе новая система качества. 

•  une tâche •  задание 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Я должен контактировать с новыми клиентами. 

•  un trimestre •  полугодие 
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•  Quand se termine le trimestre scolaire ? •  Когда закончится школьное полугодие? 
•  une théorie •  теория 
•  J'ai une théorie. •  У меня есть теория. 
•  une tournée •  тур 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Должны организовать эту путешествие. 
•  un virus •  вирус 
•  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? •  В твоей системе есть вирус? 
•  zipper, compresser •  застегнуть, запаковать 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Можешь ли ты заархивировать файл для меня? 

Leçon  001 Agenda quotidien_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Можешь мне дать эту папку? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  Административные расходы растут •  Les coûts administratifs augmentent. 
•  Заполните формуляр на нашем сайте •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  Данные сохранены на двух серверах. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  Когда подпишем этот контракт? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  Моя профессия - биолог •  Mon domaine, c'est la biologie. 
•  В твоей системе есть вирус? •  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? 
•  Работает в администрации •  Il travaille dans l'administration. 
•  Это его бизнес .Это его дело •  C'est son affaire. 
•  Он работал в большем количестве отраслей. •  Il a travaillé dans plusieurs domaines. 

•  Он в своем офисе •  Il est dans son bureau. 
•  Сколько штук можем произвести? •  Combien de pièces pouvons-nous produire ? 
•  Мы должны применить этот процес. •  Nous devons mettre en place ce processus. 
•  Должны договариваться •  Nous devons négocier. 
•  Во сколько эта встреча? •  A quelle heure est la réunion ? 
•  Когда закончится школьное полугодие? •  Quand se termine le trimestre scolaire ? 
•  Когда можете закончить это задание? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  Там синии и белые воротнички •  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. 
•  Сколько можем продать? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  Сколько заказов в производстве? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  Он владеет этой фирмой •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  На какую компанию он работает? •  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? 
•  Ничего мне не мешает работать допоздна. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  работает для ПР агенства •  Il travaille pour une agence de relations publiques. 
•  Мне нужно скачать этот ЗИП-файл •  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. 
•  Он просто немного старше. •  Il est légèrement plus ancien. 
•  Можешь вложить этот протокол? •  Peux-tu classer le dossier ? 
•  Он вскоре станет руководителем отдела. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  Руководство на совещании. •  La direction est en réunion. 
•  Это здание мирового руководства фирмы •  C'est le bâtiment du siège mondial de l'entreprise. 
•  Все документы в электронной форме •  Tous les documents sont sous format électronique. 
•  Этот продукт имеет много функций. •  Ce produit a de nombreuses fonctions. 
•  У вас договорена встреча ? •  Avez-vous un rendez-vous ? 
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•  Это было сложное задание •  C'était une mission difficile. 
•  Уже пришло это предложение? •  L'offre est-elle arrivée ? 
•  Заполните этот формуляр. •  Remplissez le formulaire ! 
•  Мы договорились? •  Avons-nous un accord ? 
•  Какая-то проблема? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  Знаешь код входа? •  Est-ce que tu connais le code d'accès ? 
•  Нужно специфическое решение. •  Nous avons besoin d'une solution spécifique. 
•  Он работает в закупке. •  Il travaille pour le service des achats. 
•  Могу прийти позже? •  Puis-je venir plus tard ? 
•  Он руководит отделом продаж. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  Я должен контактировать с новыми 
клиентами. 

•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  В какой отрасли он работает? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  Каково соотношение цены и 
производительности? 

•  Quel est le rapport entre le prix et les performances ? 

•  Предприятие хорошо организовано •  L'entreprise est bien organisée. 
•  Иначе можем отменить эту договоренность •  Sinon, on peut annuler l'accord. 

•  Экономика не в порядке. •  L'économie ne va pas bien. 
•  Должны организовать эту путешествие. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  Какую методику используете? •  Quelle méthode appliquez-vous ? 
•  Ты должен иметь( предоставлять) 
результаты. 

•  Tu dois fournir des résultats. 

•  Компьютер состоит из технической и 
програмной составляющих 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  Мы подписали договор на один год •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  Можешь ли ты заархивировать файл для 
меня? 

•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 

•  Сколько штук будем поставлять? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•   Они решают в комплексе •  Ils fournissent des solutions complexes. 
•  Отдел был включен в дивизию. •  Le service a été intégré à la division. 
•  В нашем офисе новая система качества. •  Il y a un nouveau système de qualité dans notre bureau. 
•  Можешь мне это настроить? •  Peux-tu le configurer pour moi ? 
•  У меня есть теория. •  J'ai une théorie. 
•  Это мой совладелец.Это мой компаньен. •  C'est mon associé. 
•  Нам нужно решить эту проблему раз и на 
всегда. 

•  Nous avons besoin d'une solution permanente  
à notre problème. 

•  Сохранение начинается автомотически •  La sauvegarde démarre automatiquement. 
•  Экономика идет на подъем •  L'économie est en hausse. 
•  Это организация с ограниченной 
ответственностью. 

•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 

•  Компьютер состоит из технической и 
програмной составляющих. 

•  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 

•  В каком отделе работает? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  Какие возможности? •  Quelles sont les options ? 
•  Это наша международная основа •  C'est notre base internationale. 



 44 

•  Лидерству нельзя научиться. •  On ne peut pas apprendre le leadership. 
•  Он очень умелый ремесленник. •  C'est un artisan très qualifié. 
•  Я был на конференции •  J'étais à une conférence. 
•  Понедельник- первый рабочий день. •  Lundi est le premier jour ouvrable. 
•  Сложные переговоры. •  La négociation est difficile. 
•  Мы используем ноутбуки, а не настольные 
компьютеры. 

•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas  
des ordinateurs de bureau. 

•  Он наш постоянный клиент •  Il est notre client à long terme. 
•  Найди жука •  Trouve le bug! 
•  Это окончательный расчет. •  C'est le compte à rebours final. 
•  Есть ли какой-то прогресс в этом проекте? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 

Leçon  001 Agenda quotidien_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Tous les documents sont sous format 
électronique. 

•  Все документы в электронной форме 

•  Avons-nous un accord ? •  Мы договорились? 
•  Avez-vous un rendez-vous ? •  У вас договорена встреча ? 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Он просто немного старше. 
•  C'était une mission difficile. •  Это было сложное задание 
•  Les coûts administratifs augmentent. •  Административные расходы растут 
•  Quand se termine le trimestre scolaire ? •  Когда закончится школьное полугодие? 
•  C'est notre base internationale. •  Это наша международная основа 
•  L'offre est-elle arrivée ? •  Уже пришло это предложение? 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  В какой отрасли он работает? 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Компьютер состоит из технической и програмной 
 составляющих 

•  C'est le bâtiment du siège mondial de 
l'entreprise. 

•  Это здание мирового руководства фирмы 

•  C'est son affaire. •  Это его бизнес .Это его дело 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Иначе можем отменить эту договоренность 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Он вскоре станет руководителем отдела. 
•  Est-ce que tu connais le code d'accès ? •  Знаешь код входа? 
•  Puis-je venir plus tard ? •  Могу прийти позже? 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Когда можете закончить это задание? 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Я должен контактировать с новыми клиентами. 

•  Il a travaillé dans plusieurs domaines. •  Он работал в большем количестве отраслей. 
•  L'économie est en hausse. •  Экономика идет на подъем 
•  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. •  Мне нужно скачать этот ЗИП-файл 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  В каком отделе работает? 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Сколько заказов в производстве? 
•  Il est notre client à long terme. •  Он наш постоянный клиент 
•  Ils fournissent des solutions complexes. •   Они решают в комплексе 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Мы подписали договор на один год 
•  Nous devons mettre en place ce processus. •  Мы должны применить этот процес. 
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•  J'étais à une conférence. •  Я был на конференции 
•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. •  Там синии и белые воротнички 
•  Il travaille dans l'administration. •  Работает в администрации 
•  Il est responsable du service des ventes. •  Он руководит отделом продаж. 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Можешь мне дать эту папку? 
•  Ce produit a de nombreuses fonctions. •  Этот продукт имеет много функций. 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Мы используем ноутбуки, а не настольные компьютеры. 

•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Данные сохранены на двух серверах. 
•  Remplissez le formulaire ! •  Заполните этот формуляр. 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Сколько можем продать? 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Компьютер состоит из технической и програмной 
 составляющих. 

•  C'est mon associé. •  Это мой совладелец.Это мой компаньен. 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Заполните формуляр на нашем сайте 
•  Nous avons besoin d'une solution spécifique. •  Нужно специфическое решение. 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Когда подпишем этот контракт? 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Это организация с ограниченной ответственностью. 

•  La direction est en réunion. •  Руководство на совещании. 
•  Il travaille pour une agence de relations 
publiques. 

•  работает для ПР агенства 

•  Tu dois fournir des résultats. •  Ты должен иметь( предоставлять) результаты. 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Должны организовать эту путешествие. 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Ничего мне не мешает работать допоздна. 

•  Nous devons négocier. •  Должны договариваться 
•  A quelle heure est la réunion ? •  Во сколько эта встреча? 
•  Il est dans son bureau. •  Он в своем офисе 
•  C'est le compte à rebours final. •  Это окончательный расчет. 
•  L'économie ne va pas bien. •  Экономика не в порядке. 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Предприятие хорошо организовано 
•  J'ai une théorie. •  У меня есть теория. 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Какая-то проблема? 
•  Combien de pièces pouvons-nous produire ? •  Сколько штук можем произвести? 
•  La sauvegarde démarre automatiquement. •  Сохранение начинается автомотически 
•  Lundi est le premier jour ouvrable. •  Понедельник- первый рабочий день. 
•  Il travaille pour le service des achats. •  Он работает в закупке. 
•  Quel est le rapport entre le prix et les 
performances ? 

•  Каково соотношение цены и производительности? 

•  Le service a été intégré à la division. •  Отдел был включен в дивизию. 
•  Peux-tu classer le dossier ? •  Можешь вложить этот протокол? 
•  On ne peut pas apprendre le leadership. •  Лидерству нельзя научиться. 
•  Mon domaine, c'est la biologie. •  Моя профессия - биолог 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Он владеет этой фирмой 
•  Quelle méthode appliquez-vous ? •  Какую методику используете? 
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•  Peux-tu le configurer pour moi ? •  Можешь мне это настроить? 
•  C'est un artisan très qualifié. •  Он очень умелый ремесленник. 
•  Quelles sont les options ? •  Какие возможности? 
•  La négociation est difficile. •  Сложные переговоры. 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Сколько штук будем поставлять? 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Есть ли какой-то прогресс в этом проекте? 
•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre 
bureau. 

•  В нашем офисе новая система качества. 

•  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? •  На какую компанию он работает? 
•  Trouve le bug! •  Найди жука 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Нам нужно решить эту проблему раз и на всегда. 

•  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? •  В твоей системе есть вирус? 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Можешь ли ты заархивировать файл для меня? 

Leçon  002 Activités_vocabulaire_écoutez ! 
•  иллюстрировать •  illustrer 
•  продолжать •  continuer 
•  решить •  résoudre, règler  
•  учиться,изучать •  apprendre 
•  обслуживать •  maintenir 
•  Я использовал •  j´ai utilisé 
•  снова,ещё раз •  encore 
•  я мог •  je pouvais 
•  должен •  devoir 
•  требовать •  exiger 
•  замещать,представлять •  représenter 
•  проконтролировать,проверить •  vérifier 
•  сами •  eux-mêmes 
•  сосредоточиться •  se concentrer 
•  придерживаться чего-либо •  s'en tenir à 
•  препятствовать •  empêcher de 
•  обменять •  remplacer 
•  участвующий •  impliqué.e 
•  поддерживать •  soutenir 
•  руководить •  diriger 
•  копировать •  copier 
•  принять решение •  décider 
•  скользить,двигать •  coulisser, glisser 
•  он делает •  il fait  
•  иногда •  parfois 
•  установить •  déterminer 
•  служить,функционировать •  servir 
•  деятельность •  une activité 
•  поддерживать •  soutenir 
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•  до •  d'ici 
•  письмо •  une écriture 
•  подготовить •  préparer 
•  прекратить,уволиться •  démissionner 
•  поддержка •  un support, un soutien 
•  получить •  obtenir, recevoir 
•  выставочный центр •  un centre d'exposition 
•  консультировать •  consulter 
•  во время,в течение •  pendant 
•  вместе •  ensemble 
•  предложенный •  proposé.e 
•  предлагать,давать •  fournir 
•  изучать •  étudier 
•  самолет •  un avion 

Leçon  002 Activités_vocabulaire_traduisez ! 
•  pendant •  во время,в течение 
•  une activité •  деятельность 
•  décider •  принять решение 
•  impliqué.e •  участвующий 
•  un centre d'exposition •  выставочный центр 
•  apprendre •  учиться,изучать 
•  ensemble •  вместе 
•  devoir •  должен 
•  démissionner •  прекратить,уволиться 
•  copier •  копировать 
•  servir •  служить,функционировать 
•  illustrer •  иллюстрировать 
•  résoudre, règler  •  решить 
•  eux-mêmes •  сами 
•  remplacer •  обменять 
•  encore •  снова,ещё раз 
•  parfois •  иногда 
•  obtenir, recevoir •  получить 
•  un avion •  самолет 
•  fournir •  предлагать,давать 
•  se concentrer •  сосредоточиться 
•  diriger •  руководить 
•  empêcher de •  препятствовать 
•  soutenir •  поддерживать 
•  il fait  •  он делает 
•  maintenir •  обслуживать 
•  représenter •  замещать,представлять 
•  continuer •  продолжать 
•  vérifier •  проконтролировать,проверить 
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•  d'ici •  до 
•  une écriture •  письмо 
•  étudier •  изучать 
•  proposé.e •  предложенный 
•  un support, un soutien •  поддержка 
•  coulisser, glisser •  скользить,двигать 
•  j´ai utilisé •  Я использовал 
•  déterminer •  установить 
•  consulter •  консультировать 
•  exiger •  требовать 
•  préparer •  подготовить 
•  s'en tenir à •  придерживаться чего-либо 
•  je pouvais •  я мог 
•  soutenir •  поддерживать 

Leçon  002 Activités_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  деятельность •  une activité 
•  Будь активным .Покажи активность •  Sois proactif. Montre ton activité! 
•  снова,ещё раз •  encore 
•  Сделай это снова •  Fais-le encore ! 
•  консультировать •  consulter 
•  продолжать •  continuer 
•  Пожалуйста, продолжайте •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  копировать •  copier 
•  Скопируй  файл сюда. •  Copie le fichier ici. 
•  принять решение •  décider 
•  Вы уже определились ? •  Avez-vous décidé ? 
•  установить •  déterminer 
•  Точное время уточняется. •  Heure exacte à déterminer (HED) 
•  во время,в течение •  pendant 
•  Я сделаю это в течение завтрашнего дня •  Je le ferai pendant la journée de demain. 
•  выставочный центр •  un centre d'exposition 
•  Выставочный центр открывается в девять •  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. 
•  сосредоточиться •  se concentrer 
•  Попробуй сосредоточиться. •  Essaie de te concentrer ! 
•  получить •  obtenir, recevoir 
•  Я получу это завтра. •  Je l'obtiendrai demain. 
•  должен •  devoir 
•  Это нужно сделать сейчас. Мы должны это 
сделать сейчас. 

•  Nous devons le faire maintenant. 

•  он делает •  il fait  
•  Он это делает. •  Il le fait. 
•  проконтролировать,проверить •  vérifier 
•  Можешь это еще раз проконтролировать? •  Peux-tu vérifier encore une fois ? 
•  я мог •  je pouvais 
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•  Я использовал •  j´ai utilisé 
•  Мы это использовали в школе. •  Nous l'avons utilisé à l'école. 
•  иллюстрировать •  illustrer 
•  Чьи иллюстроции в этой книге? •  Qui a illustré le livre ? 
•  участвующий •  impliqué.e 
•  Кто еще был вовлечен? •  Qui d'autre était impliqué ? 
•  учиться,изучать •  apprendre 
•  Что учишь? •  Qu'es-tu en train d'apprendre ? 
•  обслуживать •  maintenir 
•  Техническое обслуживание отстает от 
графика. 

•  La maintenance est en retard sur le planning. 

•  самолет •  un avion 
•   Он летает на самолетах •  Il pilote des avions. 
•  подготовить •  préparer 
•  Вы можете подготовить его к пятнице? •  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? 
•  препятствовать •  empêcher de 
•   Он помешал мне это сделать. •  Il m'a empêché de le faire. 
•  предложенный •  proposé.e 
•  Что ты думаешь о предлагаемом периоде? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  предлагать,давать •  fournir 
•  Вы можете дать какую-то информацию? •  Pouvez-vous fournir des informations ? 
•  прекратить,уволиться •  démissionner 
•  Увольняюсь. Кончаю с этим. •  Je démissionne. Je jette l´éponge. 
•  обменять •  remplacer 
•  Мы собираемся заменить машину в 
ближайшее время 

•  Nous allons bientôt remplacer la machine. 

•  замещать,представлять •  représenter 
•  Кто вас представляет? •  Qui vous représente ? 
•  требовать •  exiger 
•  Сколько он требует? •  Combien exige-t-il ? 
•  руководить •  diriger 
•  Он руководит этой фирмой •  Il dirige l'entreprise. 
•  служить,функционировать •  servir 
•  Это хорошо служит? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  скользить,двигать •  coulisser, glisser 
•  решить •  résoudre, règler  
•  Реши проблему •  Règle le problème ! 
•  иногда •  parfois 
•  Я иногда хожу в офис пешком •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  придерживаться чего-либо •  s'en tenir à 
•  Мы должны придерживаться правил. •  Nous devrions nous en tenir à ces règles. 
•  изучать •  étudier 
•  Что учишь? •  Qu'est-ce que tu étudies ? 
•  поддерживать •  soutenir 
•  Поддерживаем новые идеи. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  поддержка •  un support, un soutien 
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•  поддерживать •  soutenir 
•  Я не поддерживал эту мысль. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  сами •  eux-mêmes 
•  Они должны помочь себе. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  до •  d'ici 
•  Сделаю это до завтра. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  вместе •  ensemble 
•  Сделаем это вместе. •  Faisons-le ensemble. 
•  письмо •  une écriture 
•  Письменный тест довольно трудный. •  L'épreuve d'écriture est assez difficile. 

Leçon  002 Activités_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  une activité •  деятельность 
•  Sois proactif. Montre ton activité! •  Будь активным .Покажи активность 
•  encore •  снова,ещё раз 
•  Fais-le encore ! •  Сделай это снова 
•  consulter •  консультировать 
•  continuer •  продолжать 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Пожалуйста, продолжайте 
•  copier •  копировать 
•  Copie le fichier ici. •  Скопируй  файл сюда. 
•  décider •  принять решение 
•  Avez-vous décidé ? •  Вы уже определились ? 
•  déterminer •  установить 
•  Heure exacte à déterminer (HED) •  Точное время уточняется. 
•  pendant •  во время,в течение 
•  Je le ferai pendant la journée de demain. •  Я сделаю это в течение завтрашнего дня 
•  un centre d'exposition •  выставочный центр 
•  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. •  Выставочный центр открывается в девять 
•  se concentrer •  сосредоточиться 
•  Essaie de te concentrer ! •  Попробуй сосредоточиться. 
•  obtenir, recevoir •  получить 
•  Je l'obtiendrai demain. •  Я получу это завтра. 
•  devoir •  должен 
•  Nous devons le faire maintenant. •  Это нужно сделать сейчас. Мы должны это сделать 

 сейчас. 
•  il fait  •  он делает 
•  Il le fait. •  Он это делает. 
•  vérifier •  проконтролировать,проверить 
•  Peux-tu vérifier encore une fois ? •  Можешь это еще раз проконтролировать? 
•  je pouvais •  я мог 
•  j´ai utilisé •  Я использовал 
•  Nous l'avons utilisé à l'école. •  Мы это использовали в школе. 
•  illustrer •  иллюстрировать 
•  Qui a illustré le livre ? •  Чьи иллюстроции в этой книге? 
•  impliqué.e •  участвующий 
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•  Qui d'autre était impliqué ? •  Кто еще был вовлечен? 
•  apprendre •  учиться,изучать 
•  Qu'es-tu en train d'apprendre ? •  Что учишь? 
•  maintenir •  обслуживать 
•  La maintenance est en retard sur le planning. •  Техническое обслуживание отстает от графика. 
•  un avion •  самолет 
•  Il pilote des avions. •   Он летает на самолетах 
•  préparer •  подготовить 
•  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? •  Вы можете подготовить его к пятнице? 
•  empêcher de •  препятствовать 
•  Il m'a empêché de le faire. •   Он помешал мне это сделать. 
•  proposé.e •  предложенный 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Что ты думаешь о предлагаемом периоде? 
•  fournir •  предлагать,давать 
•  Pouvez-vous fournir des informations ? •  Вы можете дать какую-то информацию? 
•  démissionner •  прекратить,уволиться 
•  Je démissionne. Je jette l´éponge. •  Увольняюсь. Кончаю с этим. 
•  remplacer •  обменять 
•  Nous allons bientôt remplacer la machine. •  Мы собираемся заменить машину в ближайшее время 
•  représenter •  замещать,представлять 
•  Qui vous représente ? •  Кто вас представляет? 
•  exiger •  требовать 
•  Combien exige-t-il ? •  Сколько он требует? 
•  diriger •  руководить 
•  Il dirige l'entreprise. •  Он руководит этой фирмой 
•  servir •  служить,функционировать 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Это хорошо служит? 
•  coulisser, glisser •  скользить,двигать 
•  résoudre, règler  •  решить 
•  Règle le problème ! •  Реши проблему 
•  parfois •  иногда 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Я иногда хожу в офис пешком 
•  s'en tenir à •  придерживаться чего-либо 
•  Nous devrions nous en tenir à ces règles. •  Мы должны придерживаться правил. 
•  étudier •  изучать 
•  Qu'est-ce que tu étudies ? •  Что учишь? 
•  soutenir •  поддерживать 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Поддерживаем новые идеи. 
•  un support, un soutien •  поддержка 
•  soutenir •  поддерживать 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Я не поддерживал эту мысль. 
•  eux-mêmes •  сами 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Они должны помочь себе. 
•  d'ici •  до 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Сделаю это до завтра. 
•  ensemble •  вместе 
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•  Faisons-le ensemble. •  Сделаем это вместе. 
•  une écriture •  письмо 
•  L'épreuve d'écriture est assez difficile. •  Письменный тест довольно трудный. 

Leçon  002 Activités_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Увольняюсь. Кончаю с этим. •  Je démissionne. Je jette l´éponge. 
•  Скопируй  файл сюда. •  Copie le fichier ici. 
•  Это хорошо служит? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Я иногда хожу в офис пешком •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  Письменный тест довольно трудный. •  L'épreuve d'écriture est assez difficile. 
•  Точное время уточняется. •  Heure exacte à déterminer (HED) 
•   Он летает на самолетах •  Il pilote des avions. 
•  Техническое обслуживание отстает от 
графика. 

•  La maintenance est en retard sur le planning. 

•  Мы должны придерживаться правил. •  Nous devrions nous en tenir à ces règles. 
•  Вы можете дать какую-то информацию? •  Pouvez-vous fournir des informations ? 
•  Это нужно сделать сейчас. Мы должны это 
сделать сейчас. 

•  Nous devons le faire maintenant. 

•  Он руководит этой фирмой •  Il dirige l'entreprise. 
•  Можешь это еще раз проконтролировать? •  Peux-tu vérifier encore une fois ? 
•  Они должны помочь себе. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  Мы это использовали в школе. •  Nous l'avons utilisé à l'école. 
•  Что учишь? •  Qu'es-tu en train d'apprendre ? 
•  Вы уже определились ? •  Avez-vous décidé ? 
•  Сделай это снова •  Fais-le encore ! 
•  Я получу это завтра. •  Je l'obtiendrai demain. 
•  Вы можете подготовить его к пятнице? •  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? 
•  Пожалуйста, продолжайте •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  Сделаем это вместе. •  Faisons-le ensemble. 
•  Я не поддерживал эту мысль. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  Будь активным .Покажи активность •  Sois proactif. Montre ton activité! 
•  Он это делает. •  Il le fait. 
•  Что ты думаешь о предлагаемом периоде? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  Поддерживаем новые идеи. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  Сколько он требует? •  Combien exige-t-il ? 
•  Чьи иллюстроции в этой книге? •  Qui a illustré le livre ? 
•  Выставочный центр открывается в девять •  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. 
•   Он помешал мне это сделать. •  Il m'a empêché de le faire. 
•  Кто еще был вовлечен? •  Qui d'autre était impliqué ? 
•  Что учишь? •  Qu'est-ce que tu étudies ? 
•  Реши проблему •  Règle le problème ! 
•  Я сделаю это в течение завтрашнего дня •  Je le ferai pendant la journée de demain. 
•  Кто вас представляет? •  Qui vous représente ? 
•  Сделаю это до завтра. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  Попробуй сосредоточиться. •  Essaie de te concentrer ! 
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•  Мы собираемся заменить машину в 
ближайшее время 

•  Nous allons bientôt remplacer la machine. 

Leçon  002 Activités_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Fais-le encore ! •  Сделай это снова 
•  Qu'es-tu en train d'apprendre ? •  Что учишь? 
•  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? •  Вы можете подготовить его к пятнице? 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Что ты думаешь о предлагаемом периоде? 
•  Qui vous représente ? •  Кто вас представляет? 
•  Il pilote des avions. •   Он летает на самолетах 
•  Je démissionne. Je jette l´éponge. •  Увольняюсь. Кончаю с этим. 
•  Heure exacte à déterminer (HED) •  Точное время уточняется. 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Они должны помочь себе. 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Сделаю это до завтра. 
•  Pouvez-vous fournir des informations ? •  Вы можете дать какую-то информацию? 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Я иногда хожу в офис пешком 
•  Essaie de te concentrer ! •  Попробуй сосредоточиться. 
•  Nous l'avons utilisé à l'école. •  Мы это использовали в школе. 
•  Qui d'autre était impliqué ? •  Кто еще был вовлечен? 
•  Combien exige-t-il ? •  Сколько он требует? 
•  Règle le problème ! •  Реши проблему 
•  Peux-tu vérifier encore une fois ? •  Можешь это еще раз проконтролировать? 
•  Sois proactif. Montre ton activité! •  Будь активным .Покажи активность 
•  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. •  Выставочный центр открывается в девять 
•  Il dirige l'entreprise. •  Он руководит этой фирмой 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Это хорошо служит? 
•  Faisons-le ensemble. •  Сделаем это вместе. 
•  Il m'a empêché de le faire. •   Он помешал мне это сделать. 
•  Qui a illustré le livre ? •  Чьи иллюстроции в этой книге? 
•  Il le fait. •  Он это делает. 
•  Je le ferai pendant la journée de demain. •  Я сделаю это в течение завтрашнего дня 
•  Avez-vous décidé ? •  Вы уже определились ? 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Поддерживаем новые идеи. 
•  Copie le fichier ici. •  Скопируй  файл сюда. 
•  Je l'obtiendrai demain. •  Я получу это завтра. 
•  La maintenance est en retard sur le planning. •  Техническое обслуживание отстает от графика. 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Пожалуйста, продолжайте 
•  Qu'est-ce que tu étudies ? •  Что учишь? 
•  L'épreuve d'écriture est assez difficile. •  Письменный тест довольно трудный. 
•  Nous devrions nous en tenir à ces règles. •  Мы должны придерживаться правил. 
•  Nous allons bientôt remplacer la machine. •  Мы собираемся заменить машину в ближайшее время 
•  Nous devons le faire maintenant. •  Это нужно сделать сейчас. Мы должны это сделать 

 сейчас. 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Я не поддерживал эту мысль. 
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•  инвестиция •  un investissement 
•  транспорт •  transport 
•  доход •  un revenu 
•  комиссия,сбор •  une commission 
•  статистика •  les statistiques  
•  валюта •  une monnaie, une devise 
•  процент •  pour cent 
•  ценность,значение •  valoir  
•  низкий •  bas, faibles 
•  банк •  une banque 
•  страховка •  une assurance 
•  застрахован •  assuré 
•  ежемесячно •  mensuellement 
•  поток,течь,движение •  un flux, une trésorerie 
•  среднее значение •  moyenne 
•  снизить •  réduire 
•  более низкий •  plus bas 
•  ущерб •  un dommage 
•  собственность •  une possession 
•  потеря,убыток •  une perte 
•  подлежащий оплате •  à acquitter, à payer 
•  оплата •  un paiement 
•  отрицательный, негативный •  négatif 
•  доход •  un revenu 
•  вычислить •  calculer 
•  бюджет •  un budget 
•  склад •  un stock 
•  анализ •  une analyse 
•  прибыль •  un bénéfice, un profit 
•  кредит •  un solde 
•  инвестировать •  investir 
•  доля •  une part  
•  собственность •  une propriété 
•  дополнительный •  supplémentaire 
•  лопнуть •  éclater 
•  страховка •  une police d'assurance, une assurance 
•  рисковать •  prendre des risques 
•  категория •  une catégorie 
•  финансовый •  financier. ère 

  



 55 

Leçon  003 Finances_vocabulaire_traduisez ! 
•  bas, faibles •  низкий 
•  une part  •  доля 
•  pour cent •  процент 
•  mensuellement •  ежемесячно 
•  assuré •  застрахован 
•  un investissement •  инвестиция 
•  une monnaie, une devise •  валюта 
•  un paiement •  оплата 
•  les statistiques  •  статистика 
•  un dommage •  ущерб 
•  investir •  инвестировать 
•  financier. ère •  финансовый 
•  un stock •  склад 
•  un revenu •  доход 
•  transport •  транспорт 
•  réduire •  снизить 
•  calculer •  вычислить 
•  un solde •  кредит 
•  plus bas •  более низкий 
•  une propriété •  собственность 
•  supplémentaire •  дополнительный 
•  une analyse •  анализ 
•  une perte •  потеря,убыток 
•  une banque •  банк 
•  à acquitter, à payer •  подлежащий оплате 
•  éclater •  лопнуть 
•  un revenu •  доход 
•  moyenne •  среднее значение 
•  valoir  •  ценность,значение 
•  prendre des risques •  рисковать 
•  un bénéfice, un profit •  прибыль 
•  un budget •  бюджет 
•  négatif •  отрицательный, негативный 
•  un flux, une trésorerie •  поток,течь,движение 
•  une assurance •  страховка 
•  une possession •  собственность 
•  une police d'assurance, une assurance •  страховка 
•  une catégorie •  категория 
•  une commission •  комиссия,сбор 
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•  дополнительный •  supplémentaire 
•  Нам требуются дополнительные инвестиции. •  Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire. 

•  анализ •  une analyse 
•  Чтобы продолжить нужен анализ •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  среднее значение •  moyenne 
•  В среднем зарабатывают тысячу евро в 
месяц 

•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. 

•  кредит •  un solde 
•  Сколько осталось на твоем счете? •  Quel est le solde de ton compte ? 
•  банк •  une banque 
•  Работает в банке •  Il travaille pour une banque. 
•  бюджет •  un budget 
•  Какой бюджет у нас на продвижение 
бизнеса? 

•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? 

•  лопнуть •  éclater 
•  Пузырь лопнул •  La bulle a éclaté. 
•  вычислить •  calculer 
•  Как ты это посчитал? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  категория •  une catégorie 
•  Из какой это категории? •  De quelle catégorie cela fait-il partie ? 
•  комиссия,сбор •  une commission 
•  Они сделают это за небольшую комиссию. •  Ils le feront moyennant une petite commission. 
•  валюта •  une monnaie, une devise 
•  Мы должны это перевести в иностранную 
валюту 

•  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 

•  ущерб •  un dommage 
•  подлежащий оплате •  à acquitter, à payer 
•  Счет должен быть готов на следующей 
неделе. 

•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. 

•  финансовый •  financier. ère 
•  Финансовая ситуация плохая. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  поток,течь,движение •  un flux, une trésorerie 
•  Как обстоят дела с денежным потоком? •  Comment se porte la trésorerie ? 
•  доход •  un revenu 
•  Получишь то,что заработаешь. •  Ton revenu est le montant que tu gagnes. 
•  страховка •  une assurance 
•  Работает в страховой фирме. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  застрахован •  assuré 
•  Наши риски застрахованы? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  инвестировать •  investir 
•  Во что надо инвестировать? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  инвестиция •  un investissement 
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•  Нам нужны данные о этой инвестиции. •  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 
•  потеря,убыток •  une perte 
•  Ее потеря - наша прибыль. •  Leur perte est notre gain. 
•  низкий •  bas, faibles 
•  Доходы в этом квартале довольно низкие. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  более низкий •  plus bas 
•  Налоги там ниже. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  отрицательный, негативный •  négatif 
•  На этом счету баланс отрицательный. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  оплата •  un paiement 
•  Спасибо за оплату •  Remerciements pour paiement reçu 
•  процент •  pour cent 
•  Оборот упал на двадцать процентов. •  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. 
•  страховка •  une police d'assurance, une assurance 
•  Очень важно иметь страховку. •  Il est important d'avoir une assurance. 
•  собственность •  une possession 
•  Это принадлежит фирме •  C' est en la possession de cette entreprise. 
•  прибыль •  un bénéfice, un profit 
•  Мы должны получить некоторую прибыль от 
этого. 

•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 

•  собственность •  une propriété 
•  Это собственность фирмы •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  снизить •  réduire 
•  Нужно снижать расходы. •  Nous devons réduire les coûts. 
•  доход •  un revenu 
•  У них высокие доходы. •  Leurs revenus sont élevés. 
•  рисковать •  prendre des risques 
•  Не смеем рисковать этим. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  доля •  une part  
•  Какая его доля в фирме? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  статистика •  les statistiques  
•  Статистика многое объясняет. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  склад •  un stock 
•  Сколько материала на складе? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  транспорт •  transport 
•  Растут транспортные расходы. •  Les coûts de transport augmentent. 
•  Не стоит пробовать. •  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. 
•  ценность,значение •  valoir  
•  Сумма сделки 5 млн. •  La transaction vaut 5 millions. 

Leçon  003 Finances_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  supplémentaire •  дополнительный 
•  Nous avons besoin d'un investissement 
supplémentaire. 

•  Нам требуются дополнительные инвестиции. 

•  une analyse •  анализ 
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•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Чтобы продолжить нужен анализ 
•  moyenne •  среднее значение 
•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. •  В среднем зарабатывают тысячу евро в месяц 
•  un solde •  кредит 
•  Quel est le solde de ton compte ? •  Сколько осталось на твоем счете? 
•  une banque •  банк 
•  Il travaille pour une banque. •  Работает в банке 
•  un budget •  бюджет 
•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? •  Какой бюджет у нас на продвижение бизнеса? 
•  éclater •  лопнуть 
•  La bulle a éclaté. •  Пузырь лопнул 
•  calculer •  вычислить 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Как ты это посчитал? 
•  une catégorie •  категория 
•  De quelle catégorie cela fait-il partie ? •  Из какой это категории? 
•  une commission •  комиссия,сбор 
•  Ils le feront moyennant une petite commission. •  Они сделают это за небольшую комиссию. 

•  une monnaie, une devise •  валюта 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Мы должны это перевести в иностранную валюту 

•  un dommage •  ущерб 
•  à acquitter, à payer •  подлежащий оплате 
•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. •  Счет должен быть готов на следующей неделе. 

•  financier. ère •  финансовый 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Финансовая ситуация плохая. 
•  un flux, une trésorerie •  поток,течь,движение 
•  Comment se porte la trésorerie ? •  Как обстоят дела с денежным потоком? 
•  un revenu •  доход 
•  Ton revenu est le montant que tu gagnes. •  Получишь то,что заработаешь. 
•  une assurance •  страховка 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Работает в страховой фирме. 
•  assuré •  застрахован 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Наши риски застрахованы? 
•  investir •  инвестировать 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  Во что надо инвестировать? 
•  un investissement •  инвестиция 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Нам нужны данные о этой инвестиции. 

•  une perte •  потеря,убыток 
•  Leur perte est notre gain. •  Ее потеря - наша прибыль. 
•  bas, faibles •  низкий 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Доходы в этом квартале довольно низкие. 
•  plus bas •  более низкий 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Налоги там ниже. 
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•  négatif •  отрицательный, негативный 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  На этом счету баланс отрицательный. 
•  un paiement •  оплата 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Спасибо за оплату 
•  pour cent •  процент 
•  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. •  Оборот упал на двадцать процентов. 

•  une police d'assurance, une assurance •  страховка 
•  Il est important d'avoir une assurance. •  Очень важно иметь страховку. 
•  une possession •  собственность 
•  C' est en la possession de cette entreprise. •  Это принадлежит фирме 
•  un bénéfice, un profit •  прибыль 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Мы должны получить некоторую прибыль от этого. 

•  une propriété •  собственность 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  Это собственность фирмы 
•  réduire •  снизить 
•  Nous devons réduire les coûts. •  Нужно снижать расходы. 
•  un revenu •  доход 
•  Leurs revenus sont élevés. •  У них высокие доходы. 
•  prendre des risques •  рисковать 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Не смеем рисковать этим. 
•  une part  •  доля 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Какая его доля в фирме? 
•  les statistiques  •  статистика 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Статистика многое объясняет. 

•  un stock •  склад 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Сколько материала на складе? 
•  transport •  транспорт 
•  Les coûts de transport augmentent. •  Растут транспортные расходы. 
•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. •  Не стоит пробовать. 
•  valoir  •  ценность,значение 
•  La transaction vaut 5 millions. •  Сумма сделки 5 млн. 

Leçon  003 Finances_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Сумма сделки 5 млн. •  La transaction vaut 5 millions. 
•  Финансовая ситуация плохая. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  Нам требуются дополнительные инвестиции. •  Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire. 

•  Ее потеря - наша прибыль. •  Leur perte est notre gain. 
•  Во что надо инвестировать? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  Это собственность фирмы •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  На этом счету баланс отрицательный. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  Они сделают это за небольшую комиссию. •  Ils le feront moyennant une petite commission. 
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•  Получишь то,что заработаешь. •  Ton revenu est le montant que tu gagnes. 
•  Не смеем рисковать этим. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  Мы должны это перевести в иностранную 
валюту 

•  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 

•  Пузырь лопнул •  La bulle a éclaté. 
•  Мы должны получить некоторую прибыль от 
этого. 

•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 

•  Как ты это посчитал? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  Из какой это категории? •  De quelle catégorie cela fait-il partie ? 
•  Какая его доля в фирме? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  Нам нужны данные о этой инвестиции. •  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 
•  Счет должен быть готов на следующей 
неделе. 

•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. 

•  Доходы в этом квартале довольно низкие. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  Сколько осталось на твоем счете? •  Quel est le solde de ton compte ? 
•  Работает в банке •  Il travaille pour une banque. 
•  Налоги там ниже. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  Чтобы продолжить нужен анализ •  Une analyse est nécessaire pour avancer. 
•  Это принадлежит фирме •  C' est en la possession de cette entreprise. 
•  Как обстоят дела с денежным потоком? •  Comment se porte la trésorerie ? 
•  Очень важно иметь страховку. •  Il est important d'avoir une assurance. 
•  Не стоит пробовать. •  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. 
•  Работает в страховой фирме. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  Наши риски застрахованы? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  Нужно снижать расходы. •  Nous devons réduire les coûts. 
•  У них высокие доходы. •  Leurs revenus sont élevés. 
•  Какой бюджет у нас на продвижение 
бизнеса? 

•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? 

•  Растут транспортные расходы. •  Les coûts de transport augmentent. 
•  Спасибо за оплату •  Remerciements pour paiement reçu 
•  Сколько материала на складе? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  Оборот упал на двадцать процентов. •  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. 
•  Статистика многое объясняет. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  В среднем зарабатывают тысячу евро в 
месяц 

•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. 
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•  Comment l'as-tu calculé ? •  Как ты это посчитал? 
•  Il travaille pour une banque. •  Работает в банке 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Работает в страховой фирме. 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Мы должны получить некоторую прибыль от этого. 

•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? •  Какой бюджет у нас на продвижение бизнеса? 
•  Nous avons besoin d'un investissement 
supplémentaire. 

•  Нам требуются дополнительные инвестиции. 
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•  Leur perte est notre gain. •  Ее потеря - наша прибыль. 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Статистика многое объясняет. 

•  Ton revenu est le montant que tu gagnes. •  Получишь то,что заработаешь. 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Наши риски застрахованы? 
•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. •  В среднем зарабатывают тысячу евро в месяц 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Нам нужны данные о этой инвестиции. 

•  C' est en la possession de cette entreprise. •  Это принадлежит фирме 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Налоги там ниже. 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Сколько материала на складе? 
•  Leurs revenus sont élevés. •  У них высокие доходы. 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Какая его доля в фирме? 
•  La transaction vaut 5 millions. •  Сумма сделки 5 млн. 
•  De quelle catégorie cela fait-il partie ? •  Из какой это категории? 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Финансовая ситуация плохая. 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  Это собственность фирмы 
•  Il est important d'avoir une assurance. •  Очень важно иметь страховку. 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  Во что надо инвестировать? 
•  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. •  Оборот упал на двадцать процентов. 

•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Не смеем рисковать этим. 
•  Comment se porte la trésorerie ? •  Как обстоят дела с денежным потоком? 
•  La bulle a éclaté. •  Пузырь лопнул 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Чтобы продолжить нужен анализ 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Спасибо за оплату 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Мы должны это перевести в иностранную валюту 

•  Les coûts de transport augmentent. •  Растут транспортные расходы. 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Доходы в этом квартале довольно низкие. 
•  Nous devons réduire les coûts. •  Нужно снижать расходы. 
•  Ils le feront moyennant une petite commission. •  Они сделают это за небольшую комиссию. 

•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. •  Счет должен быть готов на следующей неделе. 

•  Quel est le solde de ton compte ? •  Сколько осталось на твоем счете? 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  На этом счету баланс отрицательный. 
•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. •  Не стоит пробовать. 
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Leçon  004 Communication_vocabulaire_écoutez ! 
•  дата •  une date 
•  исправить •  corriger 
•  текущий •  actuel.le 
•  Чем-то заниматься •  traiter, gérer 
•  дорогой •  plutôt 
•  присоединить,прикрепить •  joindre 
•  активный,инициативный •  actif.ve 
•  потому что •  parce que, car 
•  перед, до •  avant 
•  концепция,план,проект •  un brouillon 
•  доступ •  un accès 
•  кнопка,клавиша •  un bouton 
•  передать сообщение •  prendre un message 
•  коммуникация •  une communication 
•  переводить •  traduire 
•  контактовать •  contacter 
•  клавиша •  une touche 
•  в настоящее время •  actuellement 
•  естественно •  bien sûr 
•  текст •  un texte 
•  компьютер •  un ordinateur 
•  указывать •  se référer 
•  изображение •  une image 
•  словарь •  un dictionnaire 
•  информация •  une information 
•  документ •  un document 
•  перевести •  traduire 
•  эмэйл •  un mail, un courriel 
•  база данных •  une base de données 
•  доступный •  disponible 
•  бумага •  un papier 
•  уважаемый •  cher.ère 
•  инструкция •  une instruction 
•  получать информацию •  informer 
•  существующий •  existant  
•  почта,электронная почта •  un courrier/un mail 
•  уведомление,сообщение •  un message 
•  правление •  un conseil 
•  звонок •  un appel, un coup de fil 
•  страница •  une page 
•  диск •  une clé USB 
•  возможный •  possible 
•  ассистент,помощь •  une assistance 
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•  установка,настройка •  une approche 
•  экран •  un écran 
•  нету •  aucun 
•  подписать •  signer 
•  тема •  un sujet 
•  соединение,связь,контакт •  un lien 
•  данные •  une donnée 
•  под, ниже •  en-dessous 
•  лист •  une feuille 
•  худший •  le pire 

Leçon  004 Communication_vocabulaire_traduisez ! 
•  un courrier/un mail •  почта,электронная почта 
•  une approche •  установка,настройка 
•  une image •  изображение 
•  une assistance •  ассистент,помощь 
•  informer •  получать информацию 
•  un document •  документ 
•  actuel.le •  текущий 
•  un bouton •  кнопка,клавиша 
•  une instruction •  инструкция 
•  possible •  возможный 
•  prendre un message •  передать сообщение 
•  un ordinateur •  компьютер 
•  un brouillon •  концепция,план,проект 
•  une donnée •  данные 
•  le pire •  худший 
•  bien sûr •  естественно 
•  corriger •  исправить 
•  un papier •  бумага 
•  une page •  страница 
•  cher.ère •  уважаемый 
•  un conseil •  правление 
•  disponible •  доступный 
•  avant •  перед, до 
•  un dictionnaire •  словарь 
•  en-dessous •  под, ниже 
•  traduire •  перевести 
•  un message •  уведомление,сообщение 
•  un lien •  соединение,связь,контакт 
•  une date •  дата 
•  un texte •  текст 
•  une feuille •  лист 
•  traiter, gérer •  Чем-то заниматься 
•  un accès •  доступ 
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•  un appel, un coup de fil •  звонок 
•  contacter •  контактовать 
•  joindre •  присоединить,прикрепить 
•  actuellement •  в настоящее время 
•  signer •  подписать 
•  un sujet •  тема 
•  parce que, car •  потому что 
•  une information •  информация 
•  une touche •  клавиша 
•  se référer •  указывать 
•  existant  •  существующий 
•  actif.ve •  активный,инициативный 
•  traduire •  переводить 
•  plutôt •  дорогой 
•  une communication •  коммуникация 
•  une clé USB •  диск 
•  une base de données •  база данных 
•  aucun •  нету 
•  un mail, un courriel •  эмэйл 
•  un écran •  экран 

Leçon  004 Communication_vocabulaire _phrases de contexte_écoutez ! 
•  доступ •  un accès 
•  Мне необходим доступ к фирменному счету •  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. 

•  активный,инициативный •  actif.ve 
•  Будь активным! Покажи активность •  Soi proactif. Montre de l'activité ! 
•  текущий •  actuel.le 
•  У кого-нибудь есть актуальные данные? •  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? 
•  установка,настройка •  une approche 
•  С таким отношением далеко не уйдешь •  Tu n'iras pas loin avec cette approche. 
•  ассистент,помощь •  une assistance 
•  Его помощь уже не нужна •  Son assistance n'est plus nécessaire. 
•  присоединить,прикрепить •  joindre 
•  В приложении найдете •  Veuillez trouver ci-joint. 
•  доступный •  disponible 
•  Извините, нет в наличии •  Je suis désolé, il n'est pas disponible. 
•  потому что •  parce que, car 
•  Не могу сделать это, потому что у меня нет 
времени 

•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. 

•  перед, до •  avant 
•  Прийди до семи •  Viens avant sept heures. 
•  под, ниже •  en-dessous 
•  Ниже найдете приложение •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  правление •  un conseil 
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•  Он член совета •  Il est membre du conseil d'administration. 
•  кнопка,клавиша •  un bouton 
•  Нажмите кнопку и ждите •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  звонок •  un appel, un coup de fil 
•  Позвони мне ,пожалуйста •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  коммуникация •  une communication 
•  Наше общение на очень хорошем уровне •  Notre communication est à un très bon niveau. 
•  компьютер •  un ordinateur 
•  У него новый компьютер •  Il a un nouvel ordinateur. 
•  контактовать •  contacter 
•  Моя задача- контактовать с новыми 
клиентами 

•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. 

•  исправить •  corriger 
•  Незабывай исправлять ошибки •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  в настоящее время •  actuellement 
•  На данный момент нет ни в чем 
потребности. 

•  Il n'y a actuellement pas de besoins. 

•  данные •  une donnée 
•  Это основано на следующих данных •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  база данных •  une base de données 
•  дата •  une date 
•  Какой сегодня день? •  Quelle est la date d'aujourd'hui ? 
•  Чем-то заниматься •  traiter, gérer 
•  Как мы будем с этим справляться? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  уважаемый •  cher.ère 
•  Дорогой господин Браун, пожалуйста 
найдите в приложении.. 

•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... 

•  словарь •  un dictionnaire 
•  Могу взять твой словарь? •  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? 
•  диск •  une clé USB 
•  Можете скопировать данные на мою 
флэшку? 

•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ? 

•  документ •  un document 
•  Можешь мне послать этот документ? •  Peux-tu m'envoyer le document ? 
•  концепция,план,проект •  un brouillon 
•  эмэйл •  un mail, un courriel 
•  Сколько эмэйлов ты сегодня послал? •  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? 
•  существующий •  existant  
•  Список существующих клиентов невелик •  La base de données des clients existants est assez petite. 
•  изображение •  une image 
•  Можешь мне показать эту картинку? •  Peux-tu me montrer l'image ? 
•  получать информацию •  informer 
•  Знаешь об этом? Тебя об этом 
проинформировали? 

•  T´ont-ils informé à ce sujet ? 

•  информация •  une information 
•  инструкция •  une instruction 
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•  Есть ли какие-то распоряжения? •  Y a-t-il des instructions ? 
•  клавиша •  une touche 
•  Нажми клавишу! •  Appuye sur la touche ! 
•  соединение,связь,контакт •  un lien 
•  Какой у тебя контакт c ними ? •  Quel est ton lien avec eux ? 
•  почта,электронная почта •  un courrier/un mail 
•  уведомление,сообщение •  un message 
•  Есть для меня какие-то уведомления? •  Y a-t-il des messages pour moi ? 
•  нету •  aucun 
•  Нет времени •  Il n'y a pas de temps. 
•  естественно •  bien sûr 
•  Разумеется, могу тебе помочь. •  Je peux bien sûr t´ aider. 
•  страница •  une page 
•  Переверните страницу •  Tournez la page. 
•  бумага •  un papier 
•  Мне это надо распечатать. •  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. 
•  возможный •  possible 
•  С вами можно встретиться? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  дорогой •  plutôt 
•  Я лучше встречусь с ним. •  Je préférerais le rencontrer. 
•  указывать •  se référer 
•  Ты ссылаешься на что? •  A quoi te référes-tu ? 
•  экран •  un écran 
•  Видишь это на экране? •  Peux-tu le voir a l'écran ? 
•  лист •  une feuille 
•  У тебя есть чистый лист? •  As-tu une feuille de papier vierge ? 
•  подписать •  signer 
•  Пожалуйста, подпишите внизу слева. •  Veuillez signer en bas à gauche. 
•  тема •  un sujet 
•  Какова тема этой встречи? •  Quel est le sujet de cette réunion ? 
•  передать сообщение •  prendre un message 
•  Могу ли я принять сообщение? •  Puis-je prendre un message ? 
•  текст •  un texte 
•  Ты понимаешь этот текст? •  Comprends-tu le texte ? 
•  перевести •  traduire 
•  Можешь это перевести? •  Peux-tu le traduire ? 
•  переводить •  traduire 
•  Ты этот текст переводил? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  худший •  le pire 
•  Какой сценарий наихудшего развития 
событий? 

•  Quel est le pire scénario possible ? 
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Leçon  004 Communication_vocabulaire _phrases de contexte_traduisez ! 
•  un accès •  доступ 
•  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. •  Мне необходим доступ к фирменному счету 

•  actif.ve •  активный,инициативный 
•  Soi proactif. Montre de l'activité ! •  Будь активным! Покажи активность 
•  actuel.le •  текущий 
•  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? •  У кого-нибудь есть актуальные данные? 

•  une approche •  установка,настройка 
•  Tu n'iras pas loin avec cette approche. •  С таким отношением далеко не уйдешь 
•  une assistance •  ассистент,помощь 
•  Son assistance n'est plus nécessaire. •  Его помощь уже не нужна 
•  joindre •  присоединить,прикрепить 
•  Veuillez trouver ci-joint. •  В приложении найдете 
•  disponible •  доступный 
•  Je suis désolé, il n'est pas disponible. •  Извините, нет в наличии 
•  parce que, car •  потому что 
•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. •  Не могу сделать это, потому что у меня нет времени 

•  avant •  перед, до 
•  Viens avant sept heures. •  Прийди до семи 
•  en-dessous •  под, ниже 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Ниже найдете приложение 
•  un conseil •  правление 
•  Il est membre du conseil d'administration. •  Он член совета 
•  un bouton •  кнопка,клавиша 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Нажмите кнопку и ждите 
•  un appel, un coup de fil •  звонок 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  Позвони мне ,пожалуйста 
•  une communication •  коммуникация 
•  Notre communication est à un très bon niveau. •  Наше общение на очень хорошем уровне 

•  un ordinateur •  компьютер 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  У него новый компьютер 
•  contacter •  контактовать 
•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. •  Моя задача- контактовать с новыми клиентами 

•  corriger •  исправить 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  Незабывай исправлять ошибки 
•  actuellement •  в настоящее время 
•  Il n'y a actuellement pas de besoins. •  На данный момент нет ни в чем потребности. 
•  une donnée •  данные 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Это основано на следующих данных 
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•  une base de données •  база данных 
•  une date •  дата 
•  Quelle est la date d'aujourd'hui ? •  Какой сегодня день? 
•  traiter, gérer •  Чем-то заниматься 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Как мы будем с этим справляться? 
•  cher.ère •  уважаемый 
•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... •  Дорогой господин Браун, пожалуйста найдите  

в приложении.. 
•  un dictionnaire •  словарь 
•  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? •  Могу взять твой словарь? 
•  une clé USB •  диск 
•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB 
? 

•  Можете скопировать данные на мою флэшку? 

•  un document •  документ 
•  Peux-tu m'envoyer le document ? •  Можешь мне послать этот документ? 
•  un brouillon •  концепция,план,проект 
•  un mail, un courriel •  эмэйл 
•  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? •  Сколько эмэйлов ты сегодня послал? 

•  existant  •  существующий 
•  La base de données des clients existants est 
assez petite. 

•  Список существующих клиентов невелик 

•  une image •  изображение 
•  Peux-tu me montrer l'image ? •  Можешь мне показать эту картинку? 
•  informer •  получать информацию 
•  T´ont-ils informé à ce sujet ? •  Знаешь об этом? Тебя об этом проинформировали? 
•  une information •  информация 
•  une instruction •  инструкция 
•  Y a-t-il des instructions ? •  Есть ли какие-то распоряжения? 
•  une touche •  клавиша 
•  Appuye sur la touche ! •  Нажми клавишу! 
•  un lien •  соединение,связь,контакт 
•  Quel est ton lien avec eux ? •  Какой у тебя контакт c ними ? 
•  un courrier/un mail •  почта,электронная почта 
•  un message •  уведомление,сообщение 
•  Y a-t-il des messages pour moi ? •  Есть для меня какие-то уведомления? 
•  aucun •  нету 
•  Il n'y a pas de temps. •  Нет времени 
•  bien sûr •  естественно 
•  Je peux bien sûr t´ aider. •  Разумеется, могу тебе помочь. 
•  une page •  страница 
•  Tournez la page. •  Переверните страницу 
•  un papier •  бумага 
•  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. •  Мне это надо распечатать. 
•  possible •  возможный 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  С вами можно встретиться? 
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•  plutôt •  дорогой 
•  Je préférerais le rencontrer. •  Я лучше встречусь с ним. 
•  se référer •  указывать 
•  A quoi te référes-tu ? •  Ты ссылаешься на что? 
•  un écran •  экран 
•  Peux-tu le voir a l'écran ? •  Видишь это на экране? 
•  une feuille •  лист 
•  As-tu une feuille de papier vierge ? •  У тебя есть чистый лист? 
•  signer •  подписать 
•  Veuillez signer en bas à gauche. •  Пожалуйста, подпишите внизу слева. 
•  un sujet •  тема 
•  Quel est le sujet de cette réunion ? •  Какова тема этой встречи? 
•  prendre un message •  передать сообщение 
•  Puis-je prendre un message ? •  Могу ли я принять сообщение? 
•  un texte •  текст 
•  Comprends-tu le texte ? •  Ты понимаешь этот текст? 
•  traduire •  перевести 
•  Peux-tu le traduire ? •  Можешь это перевести? 
•  traduire •  переводить 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Ты этот текст переводил? 
•  le pire •  худший 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Какой сценарий наихудшего развития событий? 

Leçon  004 Communication_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Мне необходим доступ к фирменному счету •  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. 

•  Какой сегодня день? •  Quelle est la date d'aujourd'hui ? 
•  Как мы будем с этим справляться? •  Comment allons-nous gérer cela ? 
•  Извините, нет в наличии •  Je suis désolé, il n'est pas disponible. 
•  Какой сценарий наихудшего развития 
событий? 

•  Quel est le pire scénario possible ? 

•  Список существующих клиентов невелик •  La base de données des clients existants est assez petite. 
•  Мне это надо распечатать. •  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. 
•  Можешь мне послать этот документ? •  Peux-tu m'envoyer le document ? 
•  У тебя есть чистый лист? •  As-tu une feuille de papier vierge ? 
•  Пожалуйста, подпишите внизу слева. •  Veuillez signer en bas à gauche. 
•  Ты понимаешь этот текст? •  Comprends-tu le texte ? 
•  Нет времени •  Il n'y a pas de temps. 
•  Могу взять твой словарь? •  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? 
•  Я лучше встречусь с ним. •  Je préférerais le rencontrer. 
•  Какой у тебя контакт c ними ? •  Quel est ton lien avec eux ? 
•  Моя задача- контактовать с новыми 
клиентами 

•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. 

•  С вами можно встретиться? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  Можешь это перевести? •  Peux-tu le traduire ? 
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•  Переверните страницу •  Tournez la page. 
•  Нажми клавишу! •  Appuye sur la touche ! 
•  Не могу сделать это, потому что у меня нет 
времени 

•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. 

•  На данный момент нет ни в чем 
потребности. 

•  Il n'y a actuellement pas de besoins. 

•  Это основано на следующих данных •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  Он член совета •  Il est membre du conseil d'administration. 
•  Нажмите кнопку и ждите •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Прийди до семи •  Viens avant sept heures. 
•  Ты этот текст переводил? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  У него новый компьютер •  Il a un nouvel ordinateur. 
•  Знаешь об этом? Тебя об этом 
проинформировали? 

•  T´ont-ils informé à ce sujet ? 

•  Дорогой господин Браун, пожалуйста 
найдите в приложении.. 

•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... 

•  Какова тема этой встречи? •  Quel est le sujet de cette réunion ? 
•  Видишь это на экране? •  Peux-tu le voir a l'écran ? 
•  Незабывай исправлять ошибки •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  Ниже найдете приложение •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  Позвони мне ,пожалуйста •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  Его помощь уже не нужна •  Son assistance n'est plus nécessaire. 
•  Можешь мне показать эту картинку? •  Peux-tu me montrer l'image ? 
•  Будь активным! Покажи активность •  Soi proactif. Montre de l'activité ! 
•  У кого-нибудь есть актуальные данные? •  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? 
•  Можете скопировать данные на мою 
флэшку? 

•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ? 

•  Наше общение на очень хорошем уровне •  Notre communication est à un très bon niveau. 
•  Могу ли я принять сообщение? •  Puis-je prendre un message ? 
•  Есть ли какие-то распоряжения? •  Y a-t-il des instructions ? 
•  Разумеется, могу тебе помочь. •  Je peux bien sûr t´ aider. 
•  Есть для меня какие-то уведомления? •  Y a-t-il des messages pour moi ? 
•  С таким отношением далеко не уйдешь •  Tu n'iras pas loin avec cette approche. 
•  Сколько эмэйлов ты сегодня послал? •  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? 
•  Ты ссылаешься на что? •  A quoi te référes-tu ? 
•  В приложении найдете •  Veuillez trouver ci-joint. 

Leçon  004 Communication_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Appuye sur la touche ! •  Нажми клавишу! 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Какой сценарий наихудшего развития событий? 
•  Je peux bien sûr t´ aider. •  Разумеется, могу тебе помочь. 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  Позвони мне ,пожалуйста 
•  Peux-tu le traduire ? •  Можешь это перевести? 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Ниже найдете приложение 
•  Il est membre du conseil d'administration. •  Он член совета 
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•  As-tu une feuille de papier vierge ? •  У тебя есть чистый лист? 
•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... •  Дорогой господин Браун, пожалуйста найдите  

в приложении.. 
•  Tournez la page. •  Переверните страницу 
•  Soi proactif. Montre de l'activité ! •  Будь активным! Покажи активность 
•  Quel est ton lien avec eux ? •  Какой у тебя контакт c ними ? 
•  Y a-t-il des messages pour moi ? •  Есть для меня какие-то уведомления? 
•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. •  Не могу сделать это, потому что у меня нет времени 

•  Y a-t-il des instructions ? •  Есть ли какие-то распоряжения? 
•  Quelle est la date d'aujourd'hui ? •  Какой сегодня день? 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  Незабывай исправлять ошибки 
•  Je préférerais le rencontrer. •  Я лучше встречусь с ним. 
•  Il n'y a pas de temps. •  Нет времени 
•  Son assistance n'est plus nécessaire. •  Его помощь уже не нужна 
•  Tu n'iras pas loin avec cette approche. •  С таким отношением далеко не уйдешь 
•  Viens avant sept heures. •  Прийди до семи 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  У него новый компьютер 
•  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? •  Сколько эмэйлов ты сегодня послал? 

•  Quel est le sujet de cette réunion ? •  Какова тема этой встречи? 
•  Notre communication est à un très bon niveau. •  Наше общение на очень хорошем уровне 

•  Peux-tu m'envoyer le document ? •  Можешь мне послать этот документ? 
•  A quoi te référes-tu ? •  Ты ссылаешься на что? 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Ты этот текст переводил? 
•  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? •  Могу взять твой словарь? 
•  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? •  У кого-нибудь есть актуальные данные? 

•  T´ont-ils informé à ce sujet ? •  Знаешь об этом? Тебя об этом проинформировали? 
•  Veuillez signer en bas à gauche. •  Пожалуйста, подпишите внизу слева. 
•  Il n'y a actuellement pas de besoins. •  На данный момент нет ни в чем потребности. 
•  Je suis désolé, il n'est pas disponible. •  Извините, нет в наличии 
•  Comprends-tu le texte ? •  Ты понимаешь этот текст? 
•  Veuillez trouver ci-joint. •  В приложении найдете 
•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB 
? 

•  Можете скопировать данные на мою флэшку? 

•  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. •  Мне необходим доступ к фирменному счету 

•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  С вами можно встретиться? 
•  Peux-tu le voir a l'écran ? •  Видишь это на экране? 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Нажмите кнопку и ждите 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Это основано на следующих данных 
•  Puis-je prendre un message ? •  Могу ли я принять сообщение? 
•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. •  Моя задача- контактовать с новыми клиентами 
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•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Как мы будем с этим справляться? 
•  La base de données des clients existants est 
assez petite. 

•  Список существующих клиентов невелик 

•  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. •  Мне это надо распечатать. 
•  Peux-tu me montrer l'image ? •  Можешь мне показать эту картинку? 

Leçon  005 Marketing_présentation_vocabulaire_écoutez ! 
•  оригинальный •  original.e 
•  альтернатива •  une alternative 
•  цель •  un objectif 
•  предлагать •  proposer, faire un devis 
•  разрешить , позволить •  permettre 
•  продукт •  un produit 
•  помогать,ассистировать •  assister 
•  адаптироваться,приспосабливаться •  adapter 
•  быстрo расти •  être en essor 
•  заниматься деятельностью •  opérer 
•  суммировать •  résumer 
•  проверить •  revoir 
•  внизу,ниже •  ci-dessous 
•  причина •  une cause 
•  подниматься,повышаться •  augmenter 
•  обратная связь,отзыв •  un retour d'information, un commentaire 
•  аспект •  un aspect 
•  подчеркнуть •  souligner 
•  намереваться •  avoir l'intention 
•  расширяться •  étendre, développer 
•  расходы •  un coût 
•  распространённый •  largement 
•  признак •  une indication 
•  влиять •  affecter 
•  обеспечить,закрепить •  sécuriser 
•  руководящий,ведущий •  principal, de premier plan 
•  предыдущий •  précédent 
•  склоняться •  avoir tendance 
•  вид •  une perspective 
•  перспектива •  une perspective 
•  торговая марка,бренд •  une marque 
•  схема •  un schéma 
•  конкурентоспособный •  compétitif.ve, concurrentiel.le 
•  демонстрировать •  présenter 
•  приступить к делу •  attaquer  
•  маркетинг •  un marketing 
•  варьироваться •  varier 
•  рост •  une croissance 
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•  реклама •  une publicité 
•  цель •  un objectif 
•  внешний •  externe 
•  расширить, увеличить •  étendre 
•  презентация •  une présentation 
•  другой •  autre 
•  значение,стоимость •  une insistance 
•  соревнование,конкуренция •  une concurrence 
•  эффект •  un effet 
•  влияние,последствия •  un impact 
•  улучшить •  s'améliorer 
•  введение,представление •  une introduction 
•  график,диаграмма •  un graphique 
•  планировать •  planifier 
•  убирать •  nettoyer 
•  улучшение •  une amélioration 
•  клиент •  un client 
•  час •  une heure 
•  цель •  une cible 
•  акцент •  l´emphase 
•  лекция •  une conférence 
•  спрос •  une demande 
•  вариация •  une variation 
•  сообщать •  rapporter, communiquer 
•  график •  une courbe 
•  концепция •  un concept 
•  продление •  un prolongement 
•  начинать •  commencer 
•  число •  un chiffre 
•  репутация •  une réputation 
•  стратегия •  une stratégie 

Leçon  005 Marketing_présentation_vocabulaire_traduisez ! 
•  une croissance •  рост 
•  revoir •  проверить 
•  un coût •  расходы 
•  varier •  варьироваться 
•  une cause •  причина 
•  original.e •  оригинальный 
•  adapter •  адаптироваться,приспосабливаться 
•  externe •  внешний 
•  une cible •  цель 
•  ci-dessous •  внизу,ниже 
•  un impact •  влияние,последствия 
•  attaquer  •  приступить к делу 
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•  nettoyer •  убирать 
•  une marque •  торговая марка,бренд 
•  présenter •  демонстрировать 
•  une publicité •  реклама 
•  une heure •  час 
•  une introduction •  введение,представление 
•  un effet •  эффект 
•  sécuriser •  обеспечить,закрепить 
•  affecter •  влиять 
•  étendre •  расширить, увеличить 
•  étendre, développer •  расширяться 
•  une courbe •  график 
•  largement •  распространённый 
•  une alternative •  альтернатива 
•  un produit •  продукт 
•  une stratégie •  стратегия 
•  permettre •  разрешить , позволить 
•  une demande •  спрос 
•  rapporter, communiquer •  сообщать 
•  une présentation •  презентация 
•  souligner •  подчеркнуть 
•  une amélioration •  улучшение 
•  un schéma •  схема 
•  avoir l'intention •  намереваться 
•  planifier •  планировать 
•  une conférence •  лекция 
•  une indication •  признак 
•  un objectif •  цель 
•  un chiffre •  число 
•  un client •  клиент 
•  précédent •  предыдущий 
•  s'améliorer •  улучшить 
•  autre •  другой 
•  un marketing •  маркетинг 
•  augmenter •  подниматься,повышаться 
•  l´emphase •  акцент 
•  commencer •  начинать 
•  une concurrence •  соревнование,конкуренция 
•  un prolongement •  продление 
•  compétitif.ve, concurrentiel.le •  конкурентоспособный 
•  une perspective •  вид 
•  opérer •  заниматься деятельностью 
•  un retour d'information, un commentaire •  обратная связь,отзыв 
•  une réputation •  репутация 
•  une insistance •  значение,стоимость 
•  une perspective •  перспектива 
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•  un objectif •  цель 
•  un concept •  концепция 
•  une variation •  вариация 
•  résumer •  суммировать 
•  un aspect •  аспект 
•  principal, de premier plan •  руководящий,ведущий 
•  avoir tendance •  склоняться 
•  proposer, faire un devis •  предлагать 
•  être en essor •  быстрo расти 
•  assister •  помогать,ассистировать 
•  un graphique •  график,диаграмма 

Leçon  005 Marketing_présentation_vocabulaire _phrases de contexte 
_écoutez ! 
•  адаптироваться,приспосабливаться •  adapter 
•  Можем приспособиться к ввашим срокам •  Nous pouvons nous adapter complètement  

à vos disponibilités. 
•  реклама •  une publicité 
•  Кто отвечает за пропаганду? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  влиять •  affecter 
•  Как это повлияет на наши результаты? •  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? 
•  разрешить , позволить •  permettre 
•  Разрешите обьяснить наш план •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  альтернатива •  une alternative 
•  Существует ли альтернативное решение? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  другой •  autre 
•  Тут проблема в другом •  Il y a un autre problème. 
•  аспект •  un aspect 
•  На каких аспектах сосредоточимся? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  помогать,ассистировать •  assister 
•  Можешь ассистировать на встрече? •  Peux-tu assister à la réunion ? 
•  начинать •  commencer 
•  Когда можем начать? •  Quand pouvons-nous commencer ? 
•  внизу,ниже •  ci-dessous 
•  Смотри разьяснение внизу •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  быстрo расти •  être en essor 
•  Бизнес быстро растет •  L'entreprise est en plein essor. 
•  причина •  une cause 
•  Нужно найти причину •  Nous devons trouver la cause. 
•  убирать •  nettoyer 
•  Мы должны очистить стол. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  клиент •  un client 
•  ОН - наш основной клиент •  Il est notre client le plus important. 
•  соревнование,конкуренция •  une concurrence 
•  Конкуренция жесткая •  La concurrence est dure. 
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•  конкурентоспособный •  compétitif.ve, concurrentiel.le 
•  У нас есть конкурентное преимущество •  Nous avons un avantage concurrentiel. 
•  концепция •  un concept 
•  расходы •  un coût 
•  Мы должны снизить затраты на оплату 
труда. 

•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. 

•  график •  une courbe 
•  Посмотри на эту кривую •  Regarde la courbe. 
•  спрос •  une demande 
•  Спрос на квалифицированную рабочую силу 
растет. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  эффект •  un effet 
•  Это не имеет никакого эффекта •  Cela n'a aucun effet. 
•  значение,стоимость •  une insistance 
•  Он делает упор на образование •  Il insiste sur l'éducation. 
•  расширяться •  étendre, développer 
•  Фирма расширилась в нашей стране •  L'entreprise s'est développée dans notre pays. 
•  расширить, увеличить •  étendre 
•  Как мы могли бы увеличить поставку? •  Comment pourrions-nous étendre les livraisons ? 
•  продление •  un prolongement 
•  Необходимо продление срока •  Il est nécessaire de prolonger la période. 
•  внешний •  externe 
•  Существует внешнее влияние. •  Il y a quelques influences externes. 
•  обратная связь,отзыв •  un retour d'information, un commentaire 
•  Мне нужна обратная связь как можно скорее •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 

•  число •  un chiffre 
•  Цифры хорошие. Цифры выглядят неплохо. •  Les chiffres semblent bons. 
•  цель •  un objectif 
•  Достигнем этой цели •  Atteignons cet objectif. 
•  рост •  une croissance 
•  Мы ожидаем экономического роста. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  час •  une heure 
•  Сколько часов это занимает? •  Combien d'heures cela prend-il ? 
•  график,диаграмма •  un graphique 
•  Посмотри на этот график •  Regarde ce graphique. 
•  влияние,последствия •  un impact 
•  Как это на нас повлияет? •  Quel impact y aura-t-il ? 
•  улучшить •  s'améliorer 
•  Производство должно улучшиться. •  La production doit s'améliorer. 
•  улучшение •  une amélioration 
•  Есть ли возможность для улучшения? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  подниматься,повышаться •  augmenter 
•  Увеличились продажи. •  Les ventes ont augmenté. 
•  признак •  une indication 
•  Есть некоторые признаки улучшения. •  Il y a des indications d'amélioration. 
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•  намереваться •  avoir l'intention 
•  Намереваются покинуть рынок. •  Ils ont l'intention de quitter le marché. 
•  введение,представление •  une introduction 
•  После краткого введения •  Apres une brève introduction... 
•  руководящий,ведущий •  principal, de premier plan 
•  Это ведущая фирма. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  лекция •  une conférence 
•  Много людей на лекции? •  Y avait-il beaucoup de personnes à la conférence ? 
•  торговая марка,бренд •  une marque 
•  Что это за фирма? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  маркетинг •  un marketing 
•  Он работает в отделе маркетинга. •  Il travaille au département marketing. 
•  цель •  un objectif 
•  Какая цель? •  Quel est l'objectif ? 
•  заниматься деятельностью •  opérer 
•  Где этa фирма работает? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  оригинальный •  original.e 
•  Это изначальный ( оригинальный) бренд •  C'est une marque originale. 
•  демонстрировать •  présenter 
•  Что будете представлять? •  Que allez-vous présenter ? 
•  перспектива •  une perspective 
•  Я дам тебе другую перспективу •  Je vais te donner une perspective différente. 
•  планировать •  planifier 
•  Нужно спланировать его приезд •  Nous devons planifier sa visite. 
•  презентация •  une présentation 
•  Его презентация имела успех •  Sa présentation a été un succès. 
•  предыдущий •  précédent 
•  Ты это можешь найти в предыдущем отчете. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 

•  продукт •  un produit 
•  Ты видел это изделие? •  As-tu vu ce produit ? 
•  вид •  une perspective 
•  У меня прекрасные перспективы. •  Mes perspectives sont excellentes. 
•  предлагать •  proposer, faire un devis 
•  Можете ли вы  предложить исходя из 
следующих параметров? 

•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres suivants ? 

•  сообщать •  rapporter, communiquer 
•  репутация •  une réputation 
•  У него испорченная репутация. •  Sa réputation est entachée. 
•  проверить •  revoir 
•  Обсудим эту информацию(отчет)? •  Devrions-nous revoir le rapport ? 
•  обеспечить,закрепить •  sécuriser 
•  Нужно закрепить наши позиции. •  Nous devons sécuriser nos positions. 
•  схема •  un schéma 
•  Разбираешься в этой схеме? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  стратегия •  une stratégie 
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•  Наша стратегия в их поддержке •  Notre stratégie est de les soutenir. 
•  акцент •  l´emphase 
•  Определил срок. •  Il a souligné la date limite. 
•  суммировать •  résumer 
•  Разрешите суммировать сказанное. •  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. 
•  приступить к делу •  attaquer  
•  Займемся этим как можно скорее. •  Attaquons cela dès que possible. 
•  цель •  une cible 
•  Какая ваша окончательная цена? •  Quel est votre prix cible ? 
•  склоняться •  avoir tendance 
•  Продажи имеют тенденцию к увеличению. •  Les ventes ont tendance à augmenter. 
•  подчеркнуть •  souligner 
•  Разрешите подчеркнуть значение этого дела. •  Laissez-moi souligner l'importance de cette question. 

•  вариация •  une variation 
•  Какие-то изменения возможны, но.... •  Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais... 
•  варьироваться •  varier 
•  Изделия могут отличаться. •  Les produits peuvent varier. 
•  распространённый •  largement 
•  Эта стратегия широко применяется. •  Cette stratégie est largement appliquée. 

Leçon  005 Marketing_présentation_vocabulaire _phrases de contexte 
_traduisez ! 
•  adapter •  адаптироваться,приспосабливаться 
•  Nous pouvons nous adapter complètement à 
vos disponibilités. 

•  Можем приспособиться к ввашим срокам 

•  une publicité •  реклама 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Кто отвечает за пропаганду? 
•  affecter •  влиять 
•  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? •  Как это повлияет на наши результаты? 
•  permettre •  разрешить , позволить 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Разрешите обьяснить наш план 
•  une alternative •  альтернатива 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Существует ли альтернативное решение? 
•  autre •  другой 
•  Il y a un autre problème. •  Тут проблема в другом 
•  un aspect •  аспект 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  На каких аспектах сосредоточимся? 
•  assister •  помогать,ассистировать 
•  Peux-tu assister à la réunion ? •  Можешь ассистировать на встрече? 
•  commencer •  начинать 
•  Quand pouvons-nous commencer ? •  Когда можем начать? 
•  ci-dessous •  внизу,ниже 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Смотри разьяснение внизу 
•  être en essor •  быстрo расти 
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•  L'entreprise est en plein essor. •  Бизнес быстро растет 
•  une cause •  причина 
•  Nous devons trouver la cause. •  Нужно найти причину 
•  nettoyer •  убирать 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Мы должны очистить стол. 
•  un client •  клиент 
•  Il est notre client le plus important. •  ОН - наш основной клиент 
•  une concurrence •  соревнование,конкуренция 
•  La concurrence est dure. •  Конкуренция жесткая 
•  compétitif.ve, concurrentiel.le •  конкурентоспособный 
•  Nous avons un avantage concurrentiel. •  У нас есть конкурентное преимущество 
•  un concept •  концепция 
•  un coût •  расходы 
•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. •  Мы должны снизить затраты на оплату труда. 

•  une courbe •  график 
•  Regarde la courbe. •  Посмотри на эту кривую 
•  une demande •  спрос 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Спрос на квалифицированную рабочую силу растет. 

•  un effet •  эффект 
•  Cela n'a aucun effet. •  Это не имеет никакого эффекта 
•  une insistance •  значение,стоимость 
•  Il insiste sur l'éducation. •  Он делает упор на образование 
•  étendre, développer •  расширяться 
•  L'entreprise s'est développée dans notre pays. •  Фирма расширилась в нашей стране 

•  étendre •  расширить, увеличить 
•  Comment pourrions-nous étendre les livraisons 
? 

•  Как мы могли бы увеличить поставку? 

•  un prolongement •  продление 
•  Il est nécessaire de prolonger la période. •  Необходимо продление срока 
•  externe •  внешний 
•  Il y a quelques influences externes. •  Существует внешнее влияние. 
•  un retour d'information, un commentaire •  обратная связь,отзыв 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Мне нужна обратная связь как можно скорее 

•  un chiffre •  число 
•  Les chiffres semblent bons. •  Цифры хорошие. Цифры выглядят неплохо. 
•  un objectif •  цель 
•  Atteignons cet objectif. •  Достигнем этой цели 
•  une croissance •  рост 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Мы ожидаем экономического роста. 
•  une heure •  час 
•  Combien d'heures cela prend-il ? •  Сколько часов это занимает? 
•  un graphique •  график,диаграмма 
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•  Regarde ce graphique. •  Посмотри на этот график 
•  un impact •  влияние,последствия 
•  Quel impact y aura-t-il ? •  Как это на нас повлияет? 
•  s'améliorer •  улучшить 
•  La production doit s'améliorer. •  Производство должно улучшиться. 
•  une amélioration •  улучшение 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Есть ли возможность для улучшения? 
•  augmenter •  подниматься,повышаться 
•  Les ventes ont augmenté. •  Увеличились продажи. 
•  une indication •  признак 
•  Il y a des indications d'amélioration. •  Есть некоторые признаки улучшения. 
•  avoir l'intention •  намереваться 
•  Ils ont l'intention de quitter le marché. •  Намереваются покинуть рынок. 
•  une introduction •  введение,представление 
•  Apres une brève introduction... •  После краткого введения 
•  principal, de premier plan •  руководящий,ведущий 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  Это ведущая фирма. 
•  une conférence •  лекция 
•  Y avait-il beaucoup de personnes à la 
conférence ? 

•  Много людей на лекции? 

•  une marque •  торговая марка,бренд 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Что это за фирма? 
•  un marketing •  маркетинг 
•  Il travaille au département marketing. •  Он работает в отделе маркетинга. 
•  un objectif •  цель 
•  Quel est l'objectif ? •  Какая цель? 
•  opérer •  заниматься деятельностью 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Где этa фирма работает? 
•  original.e •  оригинальный 
•  C'est une marque originale. •  Это изначальный ( оригинальный) бренд 
•  présenter •  демонстрировать 
•  Que allez-vous présenter ? •  Что будете представлять? 
•  une perspective •  перспектива 
•  Je vais te donner une perspective différente. •  Я дам тебе другую перспективу 
•  planifier •  планировать 
•  Nous devons planifier sa visite. •  Нужно спланировать его приезд 
•  une présentation •  презентация 
•  Sa présentation a été un succès. •  Его презентация имела успех 
•  précédent •  предыдущий 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Ты это можешь найти в предыдущем отчете. 
•  un produit •  продукт 
•  As-tu vu ce produit ? •  Ты видел это изделие? 
•  une perspective •  вид 
•  Mes perspectives sont excellentes. •  У меня прекрасные перспективы. 
•  proposer, faire un devis •  предлагать 
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•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres 
suivants ? 

•  Можете ли вы  предложить исходя из следующих 
 параметров? 

•  rapporter, communiquer •  сообщать 
•  une réputation •  репутация 
•  Sa réputation est entachée. •  У него испорченная репутация. 
•  revoir •  проверить 
•  Devrions-nous revoir le rapport ? •  Обсудим эту информацию(отчет)? 
•  sécuriser •  обеспечить,закрепить 
•  Nous devons sécuriser nos positions. •  Нужно закрепить наши позиции. 
•  un schéma •  схема 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Разбираешься в этой схеме? 
•  une stratégie •  стратегия 
•  Notre stratégie est de les soutenir. •  Наша стратегия в их поддержке 
•  l´emphase •  акцент 
•  Il a souligné la date limite. •  Определил срок. 
•  résumer •  суммировать 
•  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. •  Разрешите суммировать сказанное. 

•  attaquer  •  приступить к делу 
•  Attaquons cela dès que possible. •  Займемся этим как можно скорее. 
•  une cible •  цель 
•  Quel est votre prix cible ? •  Какая ваша окончательная цена? 
•  avoir tendance •  склоняться 
•  Les ventes ont tendance à augmenter. •  Продажи имеют тенденцию к увеличению. 
•  souligner •  подчеркнуть 
•  Laissez-moi souligner l'importance de cette 
question. 

•  Разрешите подчеркнуть значение этого дела. 

•  une variation •  вариация 
•  Il est possible qu'il y ait quelques variations, 
mais... 

•  Какие-то изменения возможны, но.... 

•  varier •  варьироваться 
•  Les produits peuvent varier. •  Изделия могут отличаться. 
•  largement •  распространённый 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Эта стратегия широко применяется. 

Leçon  005 Marketing_présentation_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Есть некоторые признаки улучшения. •  Il y a des indications d'amélioration. 
•  Нужно найти причину •  Nous devons trouver la cause. 
•  Тут проблема в другом •  Il y a un autre problème. 
•  Существует внешнее влияние. •  Il y a quelques influences externes. 
•  Мне нужна обратная связь как можно скорее •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 

•  Я дам тебе другую перспективу •  Je vais te donner une perspective différente. 
•  Что будете представлять? •  Que allez-vous présenter ? 
•  ОН - наш основной клиент •  Il est notre client le plus important. 
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•  Определил срок. •  Il a souligné la date limite. 
•  Цифры хорошие. Цифры выглядят неплохо. •  Les chiffres semblent bons. 
•  Бизнес быстро растет •  L'entreprise est en plein essor. 
•  У меня прекрасные перспективы. •  Mes perspectives sont excellentes. 
•  Где этa фирма работает? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  Посмотри на этот график •  Regarde ce graphique. 
•  Фирма расширилась в нашей стране •  L'entreprise s'est développée dans notre pays. 
•  Это ведущая фирма. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  Это изначальный ( оригинальный) бренд •  C'est une marque originale. 
•  Разрешите суммировать сказанное. •  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. 
•  Увеличились продажи. •  Les ventes ont augmenté. 
•  Какая цель? •  Quel est l'objectif ? 
•  Какая ваша окончательная цена? •  Quel est votre prix cible ? 
•  Разрешите обьяснить наш план •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  Необходимо продление срока •  Il est nécessaire de prolonger la période. 
•  На каких аспектах сосредоточимся? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  Кто отвечает за пропаганду? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Можешь ассистировать на встрече? •  Peux-tu assister à la réunion ? 
•  Когда можем начать? •  Quand pouvons-nous commencer ? 
•  Нужно спланировать его приезд •  Nous devons planifier sa visite. 
•  Производство должно улучшиться. •  La production doit s'améliorer. 
•  Как это на нас повлияет? •  Quel impact y aura-t-il ? 
•  Посмотри на эту кривую •  Regarde la courbe. 
•  Продажи имеют тенденцию к увеличению. •  Les ventes ont tendance à augmenter. 
•  Мы должны очистить стол. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  Есть ли возможность для улучшения? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  У него испорченная репутация. •  Sa réputation est entachée. 
•  Можете ли вы  предложить исходя из 
следующих параметров? 

•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres suivants ? 

•  Как мы могли бы увеличить поставку? •  Comment pourrions-nous étendre les livraisons ? 
•  Мы ожидаем экономического роста. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  Эта стратегия широко применяется. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  Займемся этим как можно скорее. •  Attaquons cela dès que possible. 
•  Что это за фирма? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  Обсудим эту информацию(отчет)? •  Devrions-nous revoir le rapport ? 
•  Это не имеет никакого эффекта •  Cela n'a aucun effet. 
•  Его презентация имела успех •  Sa présentation a été un succès. 
•  Можем приспособиться к ввашим срокам •  Nous pouvons nous adapter complètement à vos  

disponibilités. 
•  Ты видел это изделие? •  As-tu vu ce produit ? 
•  Сколько часов это занимает? •  Combien d'heures cela prend-il ? 
•  Как это повлияет на наши результаты? •  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? 
•  Изделия могут отличаться. •  Les produits peuvent varier. 
•  Ты это можешь найти в предыдущем отчете. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 

•  Разбираешься в этой схеме? •  Tu comprends ce schéma ? 
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•  Мы должны снизить затраты на оплату 
труда. 

•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. 

•  Смотри разьяснение внизу •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  Много людей на лекции? •  Y avait-il beaucoup de personnes à la conférence ? 
•  Существует ли альтернативное решение? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  Нужно закрепить наши позиции. •  Nous devons sécuriser nos positions. 
•  Какие-то изменения возможны, но.... •  Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais... 
•  У нас есть конкурентное преимущество •  Nous avons un avantage concurrentiel. 
•  Конкуренция жесткая •  La concurrence est dure. 
•  Наша стратегия в их поддержке •  Notre stratégie est de les soutenir. 
•  Спрос на квалифицированную рабочую силу 
растет. 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 

•  Он делает упор на образование •  Il insiste sur l'éducation. 
•  Разрешите подчеркнуть значение этого дела. •  Laissez-moi souligner l'importance de cette question. 

•  Он работает в отделе маркетинга. •  Il travaille au département marketing. 
•  Достигнем этой цели •  Atteignons cet objectif. 
•  Намереваются покинуть рынок. •  Ils ont l'intention de quitter le marché. 
•  После краткого введения •  Apres une brève introduction... 

Leçon  005 Marketing_présentation_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Il insiste sur l'éducation. •  Он делает упор на образование 
•  Les produits peuvent varier. •  Изделия могут отличаться. 
•  Devrions-nous revoir le rapport ? •  Обсудим эту информацию(отчет)? 
•  Les ventes ont tendance à augmenter. •  Продажи имеют тенденцию к увеличению. 
•  L'entreprise s'est développée dans notre pays. •  Фирма расширилась в нашей стране 

•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  На каких аспектах сосредоточимся? 
•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres 
suivants ? 

•  Можете ли вы  предложить исходя из следующих  
параметров? 

•  Laissez-moi souligner l'importance de cette 
question. 

•  Разрешите подчеркнуть значение этого дела. 

•  Combien d'heures cela prend-il ? •  Сколько часов это занимает? 
•  Il travaille au département marketing. •  Он работает в отделе маркетинга. 
•  Notre stratégie est de les soutenir. •  Наша стратегия в их поддержке 
•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. •  Мы должны снизить затраты на оплату труда. 

•  C'est une entreprise de premier plan. •  Это ведущая фирма. 
•  Nous devons sécuriser nos positions. •  Нужно закрепить наши позиции. 
•  Y avait-il beaucoup de personnes à la 
conférence ? 

•  Много людей на лекции? 

•  L'entreprise est en plein essor. •  Бизнес быстро растет 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Спрос на квалифицированную рабочую силу растет. 

•  Nous devons nettoyer la table. •  Мы должны очистить стол. 
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•  Voir l'explication ci-dessous. •  Смотри разьяснение внизу 
•  Mes perspectives sont excellentes. •  У меня прекрасные перспективы. 
•  Apres une brève introduction... •  После краткого введения 
•  Il y a un autre problème. •  Тут проблема в другом 
•  Regarde ce graphique. •  Посмотри на этот график 
•  La concurrence est dure. •  Конкуренция жесткая 
•  Attaquons cela dès que possible. •  Займемся этим как можно скорее. 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Разбираешься в этой схеме? 
•  La production doit s'améliorer. •  Производство должно улучшиться. 
•  As-tu vu ce produit ? •  Ты видел это изделие? 
•  Nous devons trouver la cause. •  Нужно найти причину 
•  Quel est votre prix cible ? •  Какая ваша окончательная цена? 
•  Sa réputation est entachée. •  У него испорченная репутация. 
•  Je vais te donner une perspective différente. •  Я дам тебе другую перспективу 
•  Il est possible qu'il y ait quelques variations, 
mais... 

•  Какие-то изменения возможны, но.... 

•  Regarde la courbe. •  Посмотри на эту кривую 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Есть ли возможность для улучшения? 
•  Ils ont l'intention de quitter le marché. •  Намереваются покинуть рынок. 
•  Cela n'a aucun effet. •  Это не имеет никакого эффекта 
•  Nous avons un avantage concurrentiel. •  У нас есть конкурентное преимущество 
•  Quel est l'objectif ? •  Какая цель? 
•  Il est nécessaire de prolonger la période. •  Необходимо продление срока 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Ты это можешь найти в предыдущем отчете. 
•  Peux-tu assister à la réunion ? •  Можешь ассистировать на встрече? 
•  Nous pouvons nous adapter complètement à 
vos disponibilités. 

•  Можем приспособиться к ввашим срокам 

•  Les ventes ont augmenté. •  Увеличились продажи. 
•  Sa présentation a été un succès. •  Его презентация имела успех 
•  Que allez-vous présenter ? •  Что будете представлять? 
•  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? •  Как это повлияет на наши результаты? 
•  Quel impact y aura-t-il ? •  Как это на нас повлияет? 
•  Il a souligné la date limite. •  Определил срок. 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Разрешите обьяснить наш план 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Кто отвечает за пропаганду? 
•  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. •  Разрешите суммировать сказанное. 

•  Les chiffres semblent bons. •  Цифры хорошие. Цифры выглядят неплохо. 
•  Atteignons cet objectif. •  Достигнем этой цели 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Существует ли альтернативное решение? 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Мне нужна обратная связь как можно скорее 

•  Il y a quelques influences externes. •  Существует внешнее влияние. 
•  Comment pourrions-nous étendre les livraisons 
? 

•  Как мы могли бы увеличить поставку? 

•  Il est notre client le plus important. •  ОН - наш основной клиент 
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•  Nous devons planifier sa visite. •  Нужно спланировать его приезд 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Мы ожидаем экономического роста. 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Что это за фирма? 
•  Quand pouvons-nous commencer ? •  Когда можем начать? 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Эта стратегия широко применяется. 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Где этa фирма работает? 
•  Il y a des indications d'amélioration. •  Есть некоторые признаки улучшения. 
•  C'est une marque originale. •  Это изначальный ( оригинальный) бренд 

Leçon  006 Caractéristiques_production_vocabulaire_écoutez ! 
•  проверить,протестировать •  tester 
•  пакет •  un paquet 
•  хранение,складирование •  un stockage 
•  кабель •  un câble 
•  эффективность •  une efficacité 
•  транспортировка •  une distribution 
•  оборудование,устройство •  un dispositif 
•  доставлять •  livrer 
•  запись,вход •  une entrée 
•  загрузить •  charger 
•  развитие •  un développement 
•  индивидуальный •  individuel.le 
•  цепь •  une chaîne 
•  регулярный •  régulier.ère 
•  производить,делать •  faire, fabriquer 
•  стабильный •  stable 
•  документация •  une documentation 
•  быстрый •  rapide 
•  электронное удостоверение личности •  un badge électronique 
•  грязь •  une saleté 
•  эти •  ces 
•  войти •  entrer 
•  доставка •  une livraison 
•  мера •  une dimension 
•  химический •  chimique 
•  угол •  angle 
•  образец •  un échantillon 
•  объем •  une étendue 
•  техническое решение •  une ingénierie 
•  ежедневно •  quotidien.ne 
•  технология,техника •  une technologie 
•  производитель •  un fabricant 
•  исторический •  historique 
•  официально •  officiellement 
•  грязный •  sale 
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•  следующий •  prochain.e 
•  пропуск •  un badge de sécurité 
•  сырой,необработанный •  brut, matière première 
•  в данный момент •  actuellement, pour le moment 
•  независимый •  indépendant.e 
•  логистика •  une logistique 
•  инсталлировать,устанавливать •  installer 
•  запрос •  une demande 
•  удостоверение личности •  une carte d'identité 
•  экологически чистый •  respectueux.se de l'environnement 
•  лаборатория •  un laboratoire 
•  знак •  un signe 
•  стройный •  allégé.e 
•  длина •  une longueur 
•  развивать •  développer 
•  нажать,давить •  appuyer 
•  освободить,ослабить •  desserer 
•  вход •  entrée 
•  техническое обслуживание •  un entretien, une maintenance 
•  взаимодействие •  une interaction  
•  охранник •  un gardien de sécurité 
•  количество •  une quantité 
•  Франция •  la France 
•  медицинский •  médical 
•  материал •  un matériel 
•  мера •  une mesure 
•  слой •  une couche 
•  экстремальный •  extrêmement 
•  завод, фабрика •  une usine 
•  выбор •  une sélection 
•  оснащение •  un équipement 
•  главный,существенный •  majeur 
•  компетентный,ответственный •  un responsable 

•  качество •  une qualité 
•  мокрый •  mouillé.e 
•  отношение •  une configuration 
•  печатать •  imprime (imprimer) 
•  проверка безопасности •  un contrôle de sécurité 
•  замена •  une pièce de rechange 
•  машина, станок •  une machine 
•  корейский •  coréen.ne 
•  работа •  un travail 
•  западная Европа •   Europe (f.) occidentale 
•  применять,реализовывать •  mettre en place 
•  успешный •  connaître un grand succès 
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•  научное исследование •  une recherche, une étude 
•  разрешение •  une résolution 
•  штанга •  une barre 
•  вещество •  une substance 
•  опытный •  expérimenté.e 
•  производство •  une fabrication, une production 
•  вместо этого •  à la place 
•  порядочный •  sérieux 
•  идеал •  idéal.e 
•  чертеж •  un dessin 
•  завод, фабрика •  une usine 
•  смена •  une équipe 
•  расписание,календарь •  un agenda 
•  смесь •  un mélange 
•  физика •  physique 
•  специальный •  particulier 
•  прицеп •  une remorque 
•  коммерческий •  commercial 
•  хранить,складировать •  stocker 
•  Китай •  la Chine 
•  обьем производства, выброс •  un rendement 
•  безопасность •  une sécurité 
•  количество •  une quantité 
•  прогресс •  progrès 
•  слишком много •  trop 
•  инструмент •  un outil 
•  круглый,округлый •  rond.e 
•  единица,единство •  une unité 
•  весить •  peser 
•  вести,руководить •  gérer 
•  руководить •  contrôler, gérer 
•  внутри,в •  à portée de main 
•  ясно •  considérablement 

Leçon  006 Caractéristiques_production_vocabulaire_traduisez ! 
•  progrès •  прогресс 
•  coréen.ne •  корейский 
•  historique •  исторический 
•  individuel.le •  индивидуальный 
•  un badge de sécurité •  пропуск 
•  un laboratoire •  лаборатория 
•  sérieux •  порядочный 
•  rapide •  быстрый 
•  une livraison •  доставка 
•  expérimenté.e •  опытный 
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•  respectueux.se de l'environnement •  экологически чистый 
•  une configuration •  отношение 
•  une machine •  машина, станок 
•  un paquet •  пакет 
•  un dessin •  чертеж 
•  une logistique •  логистика 
•  idéal.e •  идеал 
•  une qualité •  качество 
•  appuyer •  нажать,давить 
•  particulier •  специальный 
•  une interaction  •  взаимодействие 
•  peser •  весить 
•  une usine •  завод, фабрика 
•  allégé.e •  стройный 
•  un stockage •  хранение,складирование 
•  une demande •  запрос 
•  une dimension •  мера 
•  chimique •  химический 
•  faire, fabriquer •  производить,делать 
•  une longueur •  длина 
•  considérablement •  ясно 
•  une substance •  вещество 
•  un badge électronique •  электронное удостоверение личности 
•  gérer •  вести,руководить 
•  une quantité •  количество 
•  une chaîne •  цепь 
•  un matériel •  материал 
•  régulier.ère •  регулярный 
•  un outil •  инструмент 
•  une carte d'identité •  удостоверение личности 
•  un signe •  знак 
•  la France •  Франция 
•  une usine •  завод, фабрика 
•  une barre •  штанга 
•  un échantillon •  образец 
•  un contrôle de sécurité •  проверка безопасности 
•  indépendant.e •  независимый 
•  majeur •  главный,существенный 
•  un équipement •  оснащение 
•  un gardien de sécurité •  охранник 
•  brut, matière première •  сырой,необработанный 
•  desserer •  освободить,ослабить 
•  une technologie •  технология,техника 
•  médical •  медицинский 
•  une fabrication, une production •  производство 
•  la Chine •  Китай 
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•  un développement •  развитие 
•  une quantité •  количество 
•  une pièce de rechange •  замена 
•  quotidien.ne •  ежедневно 
•  un dispositif •  оборудование,устройство 
•  une couche •  слой 
•  extrêmement •  экстремальный 
•  une entrée •  запись,вход 
•  une ingénierie •  техническое решение 
•  un travail •  работа 
•  un câble •  кабель 
•  une distribution •  транспортировка 
•  physique •  физика 
•  trop •  слишком много 
•  commercial •  коммерческий 
•  développer •  развивать 
•  un mélange •  смесь 
•  sale •  грязный 
•  une remorque •  прицеп 
•  charger •  загрузить 
•  stocker •  хранить,складировать 
•  une efficacité •  эффективность 
•  un fabricant •  производитель 
•  angle •  угол 
•  installer •  инсталлировать,устанавливать 
•  mouillé.e •  мокрый 
•  rond.e •  круглый,округлый 
•  tester •  проверить,протестировать 
•  une sélection •  выбор 
•  une équipe •  смена 
•   Europe (f.) occidentale •  западная Европа 
•  connaître un grand succès •  успешный 
•  prochain.e •  следующий 
•  imprime (imprimer) •  печатать 
•  à la place •  вместо этого 
•  entrer •  войти 
•  officiellement •  официально 
•  à portée de main •  внутри,в 
•  un rendement •  обьем производства, выброс 
•  un agenda •  расписание,календарь 
•  contrôler, gérer •  руководить 
•  une recherche, une étude •  научное исследование 
•  un responsable •  компетентный,ответственный 
•  mettre en place •  применять,реализовывать 
•  une sécurité •  безопасность 
•  une saleté •  грязь 
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•  une mesure •  мера 
•  une unité •  единица,единство 
•  actuellement, pour le moment •  в данный момент 
•  un entretien, une maintenance •  техническое обслуживание 
•  livrer •  доставлять 
•  entrée •  вход 
•  une étendue •  объем 
•  stable •  стабильный 
•  une documentation •  документация 
•  ces •  эти 
•  une résolution •  разрешение 

Leçon  006 Caractéristiques_production_vocabulaire _phrases de 
contexte_écoutez ! 
•  количество •  une quantité 
•  О каком количестве вы говорите? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  угол •  angle 
•  Обрати внимание на дркгой угол. •  Faites attention à l'angle différent ! 
•  штанга •  une barre 
•  кабель •  un câble 
•  Видишь кабель? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  коммерческий •  commercial 
•  Он-коммерческий директор •  Il est responsable du département commercial. 
•  руководить •  contrôler, gérer 
•  Он контролировал процесс? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  ежедневно •  quotidien.ne 
•  Необходимо проводить ежедневное 
техническое обслуживание 

•  L'entretien quotidien doit être effectué. 

•  доставлять •  livrer 
•  Когда привезете? •  Quand livrerez-vous ? 
•  доставка •  une livraison 
•  Есть доставка в Питер. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  развивать •  développer 
•  Они разработали новый метод •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  развитие •  un développement 
•  Мы должны инвестировать в развитие •  Nous devons investir dans le développement. 
•  оборудование,устройство •  un dispositif 
•  Это оборудование умеет сохранять все 
данные. 

•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. 

•  мера •  une dimension 
•  Мы говорим об одних и тех же размерах? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  грязь •  une saleté 
•  Они копаются в грязи •  Ils creusent dans la saleté. 
•  грязный •  sale 
•  Это грязная работа •  C'est un travail sale. 
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•  транспортировка •  une distribution 
•  Дистрибьюцию покупаем отдельно •  La distribution est externalisée. 
•  документация •  une documentation 
•  Полная документация в приложении •  La documentation complète est jointe. 
•  чертеж •  un dessin 
•  Пожалуйста, найдите прилагаемый рисунок •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  эффективность •  une efficacité 
•  Наш коллектив очень эффективный •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  электронное удостоверение личности •  un badge électronique 
•  техническое решение •  une ingénierie 
•  Это для нашего техотдела. •  C'est pour notre service d'ingénierie. 
•  войти •  entrer 
•  Войдите после звукового сигнала •  Entrez après avoir entendu le bip. 
•  вход •  entrée 
•  Напиши  текст и нажми клавишу энтер •  Saisis le texte et appuie sur ENTER. 
•  запись,вход •  une entrée 
•  Это новый вход •  C'est une nouvelle entrée. 
•  экологически чистый •  respectueux.se de l'environnement 
•  У нас экологически чистое производство •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 
•  оснащение •  un équipement 
•  Какое оборудование нужно? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  опытный •  expérimenté.e 
•  Он опытный техник •  C'est un technicien expérimenté. 
•  объем •  une étendue 
•  В каком обьеме это нужно переделать? •  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ? 
•  экстремальный •  extrêmement 
•  Я очень занят. •  Je suis extrêmement occupé. 
•  завод, фабрика •  une usine 
•  Было закрыто много фабрик. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  следующий •  prochain.e 
•  Он будет там на следующей неделе. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Франция •  la France 
•  Ездишь во Францию? •  Voyages-tu en France ? 
•  исторический •  historique 
•  Нам нужны исторические данные. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  цепь •  une chaîne 
•  Это звено цепи поставки. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  химический •  chimique 
•  Мы должны провести химический анализ. •  Nous devons faire une analyse chimique. 
•  Китай •  la Chine 
•  Производится в Китае. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  идеал •  idéal.e 
•  Это идеальное место работы. •  C'est une entreprise idéale pour travailler. 
•  удостоверение личности •  une carte d'identité 
•  Вы можете показать ваше удостоверение? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  применять,реализовывать •  mettre en place 
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•  Стратегия применяется •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  независимый •  indépendant.e 
•  Это независимая компания. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  индивидуальный •  individuel.le 
•  Требуется индивидуальный подход •  Une approche individuelle est nécessaire. 
•  инсталлировать,устанавливать •  installer 
•  Где мы можем установить машины? •  Où pouvons-nous installer les machines ? 
•  вместо этого •  à la place 
•  Что будем делать вместо этого? •  Qu´allons-nous faire à la place ? 
•  взаимодействие •  une interaction  
•  Существует ли взаимодействие между 
частями? 

•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? 

•  корейский •  coréen.ne 
•  Хюндаи - корейский автомобиль •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  лаборатория •  un laboratoire 
•  Он работает в лаборатории? •  Travaille-t-il dans un laboratoire ? 
•  слой •  une couche 
•  Сверху очень тонкий слой. •  Il y a une très fine couche en haut. 
•  стройный •  allégé.e 
•  Применяем правила экономного 
производства. 

•  Nous avons mis en place des règles de production allégée. 

•  длина •  une longueur 
•  Какая длина этой палки? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  загрузить •  charger 
•  Сколько туда можем нагрузить? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  логистика •  une logistique 
•  Он работает в отделе логистики •  Il travaille au service de la logistique. 
•  освободить,ослабить •  desserer 
•  машина, станок •  une machine 
•  Станок будет настроен на следующей 
неделе. 

•  La machine sera installée la semaine prochaine. 

•  техническое обслуживание •  un entretien, une maintenance 
•  Он работает в отделе технического 
обслуживания. 

•  Il travaille au service de maintenance. 

•  главный,существенный •  majeur 
•  Это основная проблема. •  C'est un problème majeur. 
•  производить,делать •  faire, fabriquer 
•  Они производят игрушки. •  Ils fabriquent des jouets. 
•  вести,руководить •  gérer 
•  Он не руководил проектом. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  производитель •  un fabricant 
•  Форд производит автомобили. •  Ford est un fabricant de voitures. 
•  производство •  une fabrication, une production 
•  Соблюдайте правила бережливого 
производства. 

•  Respectez les règles de la production allégée. 

•  материал •  un matériel 
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•  Сколько материала на складе? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  мера •  une mesure 
•  В приложении найдете результаты замеров. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 

•  медицинский •  médical 
•  Они продают медицинское оборудование. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  смесь •  un mélange 
•  Это смесь нескольких химических 
соединений. 

•  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 

•  официально •  officiellement 
•  Это официально разрешено •  Cela a été officiellement approuvé. 
•  обьем производства, выброс •  un rendement 
•  Обьем производства снижается •  Le rendement de la production diminue. 
•  пакет •  un paquet 
•  Мне нужно пять упаковок •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  специальный •  particulier 
•  Нам нужно решить конкретную проблему •  Nous devons résoudre ce problème particulier. 
•  физика •  physique 
•  Никогда не любил ни математику, ни физику •  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique. 

•  завод, фабрика •  une usine 
•  Он - менеджер на фабрике •  C'est le responsable de l'usine. 
•  в данный момент •  actuellement, pour le moment 
•  В настоящее время нам ничего не нужно. •  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. 
•  нажать,давить •  appuyer 
•  Нажмите кнопку и ждите. •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  печатать •  imprime (imprimer) 
•  Не распечатывай это,пока до конца не 
прочтешь. 

•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au bout. 

•  прогресс •  progrès 
•  В этом проекте есть прогресс? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  порядочный •  sérieux 
•  Он настоящий студент. •  C'est un étudiant sérieux. 
•  качество •  une qualité 
•  Мы всегда улучшаем качество нашей 
продукции. 

•  Nous améliorons toujours la qualité de nos produits. 

•  количество •  une quantité 
•  быстрый •  rapide 
•  Будь быстрым и работоспособным! •  Sois rapide et efficace ! 
•  сырой,необработанный •  brut, matière première 
•  Это наш склад сырья. •  Ceci est notre stock de matières premières. 
•  регулярный •  régulier.ère 
•  Это регулярная деятельность •  C'est une activité régulière. 
•  запрос •  une demande 
•  Можешь мне послать запрос? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  научное исследование •  une recherche, une étude 
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•  Нам требуется маркетинговое исследование. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 

•  разрешение •  une résolution 
•  Это микроскоп с высоким разрешением. •  C'est un microscope à haute résolution. 
•  компетентный,ответственный •  un responsable 
•  Кто ответственный за продвижение? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  круглый,округлый •  rond.e 
•  Нам нужны круглые стержни. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  безопасность •  une sécurité 
•  Никогда не забывай о правилах 
безопасности. 

•  N'oublie jamais les règles de sécurité. 

•  образец •  un échantillon 
•  Получили ваши образцы. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  охранник •  un gardien de sécurité 
•  Охранник  проведет вас  в мой офис. •  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à mon bureau. 
•  проверка безопасности •  un contrôle de sécurité 
•  Периодически проводим проверку 
безопасности. 

•  Nous effectuons des contrôles de sécurité réguliers. 

•  пропуск •  un badge de sécurité 
•  На входе выдается пропуск. •  A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité. 
•  выбор •  une sélection 
•  Это сложный выбор. •  La sélection est difficile. 
•  отношение •  une configuration 
•  Знаешь эту настройку? •  Tu connais la configuration? 
•  смена •  une équipe 
•  В какую смену он работает? •  Dans quelle équipe travaille-t-il ? 
•  расписание,календарь •  un agenda 
•  знак •  un signe 
•  Это знак улучшения. •  C'est un signe d'amélioration. 
•  ясно •  considérablement 
•  Продажи значительно выросли. •  Les ventes ont considérablement augmenté. 
•  замена •  une pièce de rechange 
•  Нам нужны запасные части •  Nous avons besoin de quelques pièces de rechange. 
•  стабильный •  stable 
•  Хотим создать стабильное предприятие •  Nous voulons créer une entreprise stable. 
•  хранение,складирование •  un stockage 
•  Что со складом? •  Et qu'en est-il des zones de stockage ? 
•  хранить,складировать •  stocker 
•  Где это можем сложить? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  вещество •  une substance 
•  Из чего это сделано? •  De quelle substance est-il fait ? 
•  успешный •  connaître un grand succès 
•  Эта компания очень успешная. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  технология,техника •  une technologie 
•  Какую используете технологию? •  Quelle technologie utilisez-vous ? 
•  проверить,протестировать •  tester 
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•  Сначала их нужно проверить. •  Nous devons d'abord les tester. 
•  эти •  ces 
•  Эти машины не наши. •  Ces voitures ne sont pas les nôtres. 
•  слишком много •  trop 
•  Это было слишком сложно. •  C'était trop compliqué. 
•  инструмент •  un outil 
•  Есть некоторые инструменты, которые мы 
можем использовать. 

•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. 

•  прицеп •  une remorque 
•  В основном это перевозят на прицепах. •  Cela est principalement transporté sur des remorques. 
•  единица,единство •  une unité 
•  Нам нужно семь единиц. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  весить •  peser 
•  Сколько это весит? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  западная Европа •   Europe (f.) occidentale 
•  Это производится в западной Европе. •  Cela est produit en Europe occidentale. 
•  мокрый •  mouillé.e 
•  Внимание.Мокрый пол. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  внутри,в •  à portée de main 
•  Это достижимо. •  C'est à portée de main. 
•  работа •  un travail 
•  Я на работе. •  Je suis au travail. 

Leçon  006 Caractéristiques_production_vocabulaire _phrases de 
contexte_traduisez ! 
•  une quantité •  количество 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  О каком количестве вы говорите? 
•  angle •  угол 
•  Faites attention à l'angle différent ! •  Обрати внимание на дркгой угол. 
•  une barre •  штанга 
•  un câble •  кабель 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Видишь кабель? 
•  commercial •  коммерческий 
•  Il est responsable du département commercial. •  Он-коммерческий директор 

•  contrôler, gérer •  руководить 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Он контролировал процесс? 
•  quotidien.ne •  ежедневно 
•  L'entretien quotidien doit être effectué. •  Необходимо проводить ежедневное техническое обслуживание
•  livrer •  доставлять 
•  Quand livrerez-vous ? •  Когда привезете? 
•  une livraison •  доставка 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Есть доставка в Питер. 
•  développer •  развивать 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Они разработали новый метод 
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•  un développement •  развитие 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Мы должны инвестировать в развитие 

•  un dispositif •  оборудование,устройство 
•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. •  Это оборудование умеет сохранять все данные. 

•  une dimension •  мера 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Мы говорим об одних и тех же размерах? 
•  une saleté •  грязь 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Они копаются в грязи 
•  sale •  грязный 
•  C'est un travail sale. •  Это грязная работа 
•  une distribution •  транспортировка 
•  La distribution est externalisée. •  Дистрибьюцию покупаем отдельно 
•  une documentation •  документация 
•  La documentation complète est jointe. •  Полная документация в приложении 
•  un dessin •  чертеж 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  Пожалуйста, найдите прилагаемый рисунок 
•  une efficacité •  эффективность 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Наш коллектив очень эффективный 
•  un badge électronique •  электронное удостоверение личности 
•  une ingénierie •  техническое решение 
•  C'est pour notre service d'ingénierie. •  Это для нашего техотдела. 
•  entrer •  войти 
•  Entrez après avoir entendu le bip. •  Войдите после звукового сигнала 
•  entrée •  вход 
•  Saisis le texte et appuie sur ENTER. •  Напиши  текст и нажми клавишу энтер 
•  une entrée •  запись,вход 
•  C'est une nouvelle entrée. •  Это новый вход 
•  respectueux.se de l'environnement •  экологически чистый 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  У нас экологически чистое производство 

•  un équipement •  оснащение 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Какое оборудование нужно? 
•  expérimenté.e •  опытный 
•  C'est un technicien expérimenté. •  Он опытный техник 
•  une étendue •  объем 
•  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler 
? 

•  В каком обьеме это нужно переделать? 

•  extrêmement •  экстремальный 
•  Je suis extrêmement occupé. •  Я очень занят. 
•  une usine •  завод, фабрика 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Было закрыто много фабрик. 
•  prochain.e •  следующий 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Он будет там на следующей неделе. 
•  la France •  Франция 
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•  Voyages-tu en France ? •  Ездишь во Францию? 
•  historique •  исторический 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Нам нужны исторические данные. 
•  une chaîne •  цепь 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Это звено цепи поставки. 

•  chimique •  химический 
•  Nous devons faire une analyse chimique. •  Мы должны провести химический анализ. 
•  la Chine •  Китай 
•  C'est fabriqué en Chine. •  Производится в Китае. 
•  idéal.e •  идеал 
•  C'est une entreprise idéale pour travailler. •  Это идеальное место работы. 
•  une carte d'identité •  удостоверение личности 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Вы можете показать ваше удостоверение? 

•  mettre en place •  применять,реализовывать 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Стратегия применяется 
•  indépendant.e •  независимый 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Это независимая компания. 
•  individuel.le •  индивидуальный 
•  Une approche individuelle est nécessaire. •  Требуется индивидуальный подход 
•  installer •  инсталлировать,устанавливать 
•  Où pouvons-nous installer les machines ? •  Где мы можем установить машины? 
•  à la place •  вместо этого 
•  Qu´allons-nous faire à la place ? •  Что будем делать вместо этого? 
•  une interaction  •  взаимодействие 
•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? •  Существует ли взаимодействие между частями? 
•  coréen.ne •  корейский 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Хюндаи - корейский автомобиль 
•  un laboratoire •  лаборатория 
•  Travaille-t-il dans un laboratoire ? •  Он работает в лаборатории? 
•  une couche •  слой 
•  Il y a une très fine couche en haut. •  Сверху очень тонкий слой. 
•  allégé.e •  стройный 
•  Nous avons mis en place des règles de 
production allégée. 

•  Применяем правила экономного производства. 

•  une longueur •  длина 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Какая длина этой палки? 
•  charger •  загрузить 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Сколько туда можем нагрузить? 
•  une logistique •  логистика 
•  Il travaille au service de la logistique. •  Он работает в отделе логистики 
•  desserer •  освободить,ослабить 
•  une machine •  машина, станок 
•  La machine sera installée la semaine prochaine. •  Станок будет настроен на следующей неделе. 
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•  un entretien, une maintenance •  техническое обслуживание 
•  Il travaille au service de maintenance. •  Он работает в отделе технического обслуживания. 
•  majeur •  главный,существенный 
•  C'est un problème majeur. •  Это основная проблема. 
•  faire, fabriquer •  производить,делать 
•  Ils fabriquent des jouets. •  Они производят игрушки. 
•  gérer •  вести,руководить 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Он не руководил проектом. 
•  un fabricant •  производитель 
•  Ford est un fabricant de voitures. •  Форд производит автомобили. 
•  une fabrication, une production •  производство 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Соблюдайте правила бережливого производства. 

•  un matériel •  материал 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Сколько материала на складе? 
•  une mesure •  мера 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  В приложении найдете результаты замеров. 

•  médical •  медицинский 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Они продают медицинское оборудование. 
•  un mélange •  смесь 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  Это смесь нескольких химических соединений. 

•  officiellement •  официально 
•  Cela a été officiellement approuvé. •  Это официально разрешено 
•  un rendement •  обьем производства, выброс 
•  Le rendement de la production diminue. •  Обьем производства снижается 
•  un paquet •  пакет 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Мне нужно пять упаковок 
•  particulier •  специальный 
•  Nous devons résoudre ce problème particulier. •  Нам нужно решить конкретную проблему 

•  physique •  физика 
•  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la 
physique. 

•  Никогда не любил ни математику, ни физику 

•  une usine •  завод, фабрика 
•  C'est le responsable de l'usine. •  Он - менеджер на фабрике 
•  actuellement, pour le moment •  в данный момент 
•  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. •  В настоящее время нам ничего не нужно. 
•  appuyer •  нажать,давить 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Нажмите кнопку и ждите. 
•  imprime (imprimer) •  печатать 
•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au 
bout. 

•  Не распечатывай это,пока до конца не прочтешь. 

•  progrès •  прогресс 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  В этом проекте есть прогресс? 
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•  sérieux •  порядочный 
•  C'est un étudiant sérieux. •  Он настоящий студент. 
•  une qualité •  качество 
•  Nous améliorons toujours la qualité de nos 
produits. 

•  Мы всегда улучшаем качество нашей продукции. 

•  une quantité •  количество 
•  rapide •  быстрый 
•  Sois rapide et efficace ! •  Будь быстрым и работоспособным! 
•  brut, matière première •  сырой,необработанный 
•  Ceci est notre stock de matières premières. •  Это наш склад сырья. 
•  régulier.ère •  регулярный 
•  C'est une activité régulière. •  Это регулярная деятельность 
•  une demande •  запрос 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Можешь мне послать запрос? 
•  une recherche, une étude •  научное исследование 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Нам требуется маркетинговое исследование. 
•  une résolution •  разрешение 
•  C'est un microscope à haute résolution. •  Это микроскоп с высоким разрешением. 
•  un responsable •  компетентный,ответственный 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Кто ответственный за продвижение? 
•  rond.e •  круглый,округлый 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Нам нужны круглые стержни. 
•  une sécurité •  безопасность 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Никогда не забывай о правилах безопасности. 
•  un échantillon •  образец 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Получили ваши образцы. 
•  un gardien de sécurité •  охранник 
•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à 
mon bureau. 

•  Охранник  проведет вас  в мой офис. 

•  un contrôle de sécurité •  проверка безопасности 
•  Nous effectuons des contrôles de sécurité 
réguliers. 

•  Периодически проводим проверку безопасности. 

•  un badge de sécurité •  пропуск 
•  A la porte, ils vous délivreront un badge de 
sécurité. 

•  На входе выдается пропуск. 

•  une sélection •  выбор 
•  La sélection est difficile. •  Это сложный выбор. 
•  une configuration •  отношение 
•  Tu connais la configuration? •  Знаешь эту настройку? 
•  une équipe •  смена 
•  Dans quelle équipe travaille-t-il ? •  В какую смену он работает? 
•  un agenda •  расписание,календарь 
•  un signe •  знак 
•  C'est un signe d'amélioration. •  Это знак улучшения. 
•  considérablement •  ясно 
•  Les ventes ont considérablement augmenté. •  Продажи значительно выросли. 
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•  une pièce de rechange •  замена 
•  Nous avons besoin de quelques pièces de 
rechange. 

•  Нам нужны запасные части 

•  stable •  стабильный 
•  Nous voulons créer une entreprise stable. •  Хотим создать стабильное предприятие 
•  un stockage •  хранение,складирование 
•  Et qu'en est-il des zones de stockage ? •  Что со складом? 
•  stocker •  хранить,складировать 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Где это можем сложить? 
•  une substance •  вещество 
•  De quelle substance est-il fait ? •  Из чего это сделано? 
•  connaître un grand succès •  успешный 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Эта компания очень успешная. 
•  une technologie •  технология,техника 
•  Quelle technologie utilisez-vous ? •  Какую используете технологию? 
•  tester •  проверить,протестировать 
•  Nous devons d'abord les tester. •  Сначала их нужно проверить. 
•  ces •  эти 
•  Ces voitures ne sont pas les nôtres. •  Эти машины не наши. 
•  trop •  слишком много 
•  C'était trop compliqué. •  Это было слишком сложно. 
•  un outil •  инструмент 
•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. •  Есть некоторые инструменты, которые мы можем  

использовать. 
•  une remorque •  прицеп 
•  Cela est principalement transporté sur des 
remorques. 

•  В основном это перевозят на прицепах. 

•  une unité •  единица,единство 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Нам нужно семь единиц. 
•  peser •  весить 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Сколько это весит? 
•   Europe (f.) occidentale •  западная Европа 
•  Cela est produit en Europe occidentale. •  Это производится в западной Европе. 
•  mouillé.e •  мокрый 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Внимание.Мокрый пол. 
•  à portée de main •  внутри,в 
•  C'est à portée de main. •  Это достижимо. 
•  un travail •  работа 
•  Je suis au travail. •  Я на работе. 

Leçon  006 Caractéristiques_production_phrases de contexte_écoutez ! 
•  Дистрибьюцию покупаем отдельно •  La distribution est externalisée. 
•  Нам нужны запасные части •  Nous avons besoin de quelques pièces de rechange. 
•  Периодически проводим проверку 
безопасности. 

•  Nous effectuons des contrôles de sécurité réguliers. 
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•  Это оборудование умеет сохранять все 
данные. 

•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. 

•  Это звено цепи поставки. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  В этом проекте есть прогресс? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  Не распечатывай это,пока до конца не 
прочтешь. 

•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au bout. 

•  Они производят игрушки. •  Ils fabriquent des jouets. 
•  Обьем производства снижается •  Le rendement de la production diminue. 
•  Это знак улучшения. •  C'est un signe d'amélioration. 
•  Нажмите кнопку и ждите. •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Сверху очень тонкий слой. •  Il y a une très fine couche en haut. 
•  Кто ответственный за продвижение? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Где мы можем установить машины? •  Où pouvons-nous installer les machines ? 
•  Необходимо проводить ежедневное 
техническое обслуживание 

•  L'entretien quotidien doit être effectué. 

•  Что со складом? •  Et qu'en est-il des zones de stockage ? 
•  Стратегия применяется •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  Это смесь нескольких химических 
соединений. 

•  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 

•  Это наш склад сырья. •  Ceci est notre stock de matières premières. 
•  Он не руководил проектом. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  Нам нужны исторические данные. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  Это производится в западной Европе. •  Cela est produit en Europe occidentale. 
•  Из чего это сделано? •  De quelle substance est-il fait ? 
•  Когда привезете? •  Quand livrerez-vous ? 
•  Нам нужно решить конкретную проблему •  Nous devons résoudre ce problème particulier. 
•  Он опытный техник •  C'est un technicien expérimenté. 
•  Это регулярная деятельность •  C'est une activité régulière. 
•  Ездишь во Францию? •  Voyages-tu en France ? 
•  Было закрыто много фабрик. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  Он работает дизайнером •  Il travaille comme designer. 
•  Мы должны провести химический анализ. •  Nous devons faire une analyse chimique. 
•  У нас экологически чистое производство •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 
•  О каком количестве вы говорите? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  На входе выдается пропуск. •  A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité. 
•  Он работает в отделе технического 
обслуживания. 

•  Il travaille au service de maintenance. 

•  В приложении найдете результаты замеров. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 

•  Вы можете показать ваше удостоверение? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  Полная документация в приложении •  La documentation complète est jointe. 
•  Они продают медицинское оборудование. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  Это сложный выбор. •  La sélection est difficile. 
•  Пожалуйста, найдите прилагаемый рисунок •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  Никогда не забывай о правилах 
безопасности. 

•  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
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•  Нам нужны круглые стержни. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  Что будем делать вместо этого? •  Qu´allons-nous faire à la place ? 
•  Будь быстрым и работоспособным! •  Sois rapide et efficace ! 
•  Хюндаи - корейский автомобиль •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  Получили ваши образцы. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  Какая длина этой палки? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  Это достижимо. •  C'est à portée de main. 
•  Он-коммерческий директор •  Il est responsable du département commercial. 
•  Это для нашего техотдела. •  C'est pour notre service d'ingénierie. 
•  Он - менеджер на фабрике •  C'est le responsable de l'usine. 
•  Он будет там на следующей неделе. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Он работает в отделе логистики •  Il travaille au service de la logistique. 
•  Это идеальное место работы. •  C'est une entreprise idéale pour travailler. 
•  Форд производит автомобили. •  Ford est un fabricant de voitures. 
•  Они копаются в грязи •  Ils creusent dans la saleté. 
•  В основном это перевозят на прицепах. •  Cela est principalement transporté sur des remorques. 
•  Он работает в лаборатории? •  Travaille-t-il dans un laboratoire ? 
•  Хотим создать стабильное предприятие •  Nous voulons créer une entreprise stable. 
•  Где это можем сложить? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  Можешь мне послать запрос? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  Видишь кабель? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  Требуется индивидуальный подход •  Une approche individuelle est nécessaire. 
•  Сколько туда можем нагрузить? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  Никогда не любил ни математику, ни физику •  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique. 

•  Сколько штук нужно отправить? •  Combien de pièces y a-t-il à envoyer ? 
•  Есть некоторые инструменты, которые мы 
можем использовать. 

•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. 

•  Нам требуется маркетинговое исследование. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 

•  В каком обьеме это нужно переделать? •  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ? 
•  Наш коллектив очень эффективный •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  Какое оборудование нужно? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  Это независимая компания. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  Мы всегда улучшаем качество нашей 
продукции. 

•  Nous améliorons toujours la qualité de nos produits. 

•  Продажи значительно выросли. •  Les ventes ont considérablement augmenté. 
•  Я очень занят. •  Je suis extrêmement occupé. 
•  Какую используете технологию? •  Quelle technologie utilisez-vous ? 
•  Это официально разрешено •  Cela a été officiellement approuvé. 
•  Войдите после звукового сигнала •  Entrez après avoir entendu le bip. 
•  Это микроскоп с высоким разрешением. •  C'est un microscope à haute résolution. 
•  Это основная проблема. •  C'est un problème majeur. 
•  Соблюдайте правила бережливого 
производства. 

•  Respectez les règles de la production allégée. 

•  Сколько материала на складе? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
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•  Мы должны инвестировать в развитие •  Nous devons investir dans le développement. 
•  Охранник  проведет вас  в мой офис. •  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à mon bureau. 
•  Это грязная работа •  C'est un travail sale. 
•  Они разработали новый метод •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  Применяем правила экономного 
производства. 

•  Nous avons mis en place des règles de production allégée. 

•  Я на работе. •  Je suis au travail. 
•  В какую смену он работает? •  Dans quelle équipe travaille-t-il ? 
•  Существует ли взаимодействие между 
частями? 

•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? 

•  Он настоящий студент. •  C'est un étudiant sérieux. 
•  Мы говорим об одних и тех же размерах? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  Обрати внимание на дркгой угол. •  Faites attention à l'angle différent ! 
•  Есть доставка в Питер. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  Эта компания очень успешная. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  Это новый вход •  C'est une nouvelle entrée. 
•  Он контролировал процесс? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  Напиши  текст и нажми клавишу энтер •  Saisis le texte et appuie sur ENTER. 
•  Это было слишком сложно. •  C'était trop compliqué. 
•  Эти машины не наши. •  Ces voitures ne sont pas les nôtres. 
•  Сначала их нужно проверить. •  Nous devons d'abord les tester. 
•  Производится в Китае. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  В настоящее время нам ничего не нужно. •  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. 
•  Нам нужно семь единиц. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  Сколько это весит? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Внимание.Мокрый пол. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Станок будет настроен на следующей 
неделе. 

•  La machine sera installée la semaine prochaine. 

•  Мне нужно пять упаковок •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  Знаешь эту настройку? •  Tu connais la configuration? 

Leçon  006 Caractéristiques_production_phrases de contexte_traduisez ! 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Мы должны инвестировать в развитие 

•  Il travaille au service de la logistique. •  Он работает в отделе логистики 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Он контролировал процесс? 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Видишь кабель? 
•  Quand livrerez-vous ? •  Когда привезете? 
•  Ceci est notre stock de matières premières. •  Это наш склад сырья. 
•  C'est un étudiant sérieux. •  Он настоящий студент. 
•  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. •  В настоящее время нам ничего не нужно. 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Мы говорим об одних и тех же размерах? 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Он будет там на следующей неделе. 
•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? •  Существует ли взаимодействие между частями? 
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•  Il est responsable du département commercial. •  Он-коммерческий директор 

•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Сколько туда можем нагрузить? 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Они копаются в грязи 
•  La machine sera installée la semaine prochaine. •  Станок будет настроен на следующей неделе. 

•  Je suis au travail. •  Я на работе. 
•  La documentation complète est jointe. •  Полная документация в приложении 
•  C'est à portée de main. •  Это достижимо. 
•  Nous devons résoudre ce problème particulier. •  Нам нужно решить конкретную проблему 

•  Nous avons mis en place des règles de 
production allégée. 

•  Применяем правила экономного производства. 

•  Dans quelle équipe travaille-t-il ? •  В какую смену он работает? 
•  Saisis le texte et appuie sur ENTER. •  Напиши  текст и нажми клавишу энтер 
•  C'est fabriqué en Chine. •  Производится в Китае. 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Было закрыто много фабрик. 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Кто ответственный за продвижение? 
•  De quelle substance est-il fait ? •  Из чего это сделано? 
•  Cette entreprise est indépendante. •  Это независимая компания. 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  Это смесь нескольких химических соединений. 

•  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler 
? 

•  В каком обьеме это нужно переделать? 

•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Нажмите кнопку и ждите. 
•  Cela a été officiellement approuvé. •  Это официально разрешено 
•  Nous devons faire une analyse chimique. •  Мы должны провести химический анализ. 
•  Il y a une très fine couche en haut. •  Сверху очень тонкий слой. 
•  C'est un signe d'amélioration. •  Это знак улучшения. 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Сколько материала на складе? 
•  Ces voitures ne sont pas les nôtres. •  Эти машины не наши. 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Вы можете показать ваше удостоверение? 

•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. •  Это оборудование умеет сохранять все данные. 

•  Nous avons besoin de sept unités. •  Нам нужно семь единиц. 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  В этом проекте есть прогресс? 
•  L'entretien quotidien doit être effectué. •  Необходимо проводить ежедневное техническое  

обслуживание 
•  Je suis extrêmement occupé. •  Я очень занят. 
•  Combien de pièces y a-t-il à envoyer ? •  Сколько штук нужно отправить? 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Наш коллектив очень эффективный 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Получили ваши образцы. 
•  C'est un problème majeur. •  Это основная проблема. 
•  C'est une nouvelle entrée. •  Это новый вход 
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•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  У нас экологически чистое производство 

•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. •  Есть некоторые инструменты, которые мы можем  
использовать. 

•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Мне нужно пять упаковок 
•  C'est un microscope à haute résolution. •  Это микроскоп с высоким разрешением. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Внимание.Мокрый пол. 
•  Les ventes ont considérablement augmenté. •  Продажи значительно выросли. 
•  Ils fabriquent des jouets. •  Они производят игрушки. 
•  Travaille-t-il dans un laboratoire ? •  Он работает в лаборатории? 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Нам нужны исторические данные. 
•  Cela est principalement transporté sur des 
remorques. 

•  В основном это перевозят на прицепах. 

•  Qu´allons-nous faire à la place ? •  Что будем делать вместо этого? 
•  Il travaille au service de maintenance. •  Он работает в отделе технического обслуживания. 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Они разработали новый метод 
•  Nous améliorons toujours la qualité de nos 
produits. 

•  Мы всегда улучшаем качество нашей продукции. 

•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à 
mon bureau. 

•  Охранник  проведет вас  в мой офис. 

•  Le rendement de la production diminue. •  Обьем производства снижается 
•  C'est un travail sale. •  Это грязная работа 
•  Sois rapide et efficace ! •  Будь быстрым и работоспособным! 
•  C'est un technicien expérimenté. •  Он опытный техник 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Это звено цепи поставки. 

•  C'est le responsable de l'usine. •  Он - менеджер на фабрике 
•  C'est pour notre service d'ingénierie. •  Это для нашего техотдела. 
•  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la 
physique. 

•  Никогда не любил ни математику, ни физику 

•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au 
bout. 

•  Не распечатывай это,пока до конца не прочтешь. 

•  Une approche individuelle est nécessaire. •  Требуется индивидуальный подход 
•  La distribution est externalisée. •  Дистрибьюцию покупаем отдельно 
•  Et qu'en est-il des zones de stockage ? •  Что со складом? 
•  C'est une entreprise idéale pour travailler. •  Это идеальное место работы. 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Какая длина этой палки? 
•  C'est une activité régulière. •  Это регулярная деятельность 
•  Tu connais la configuration? •  Знаешь эту настройку? 
•  Nous voulons créer une entreprise stable. •  Хотим создать стабильное предприятие 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Какое оборудование нужно? 
•  Il n'a pas géré le projet. •  Он не руководил проектом. 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Они продают медицинское оборудование. 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Можешь мне послать запрос? 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  О каком количестве вы говорите? 
•  Où pouvons-nous installer les machines ? •  Где мы можем установить машины? 
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•  Nous effectuons des contrôles de sécurité 
réguliers. 

•  Периодически проводим проверку безопасности. 

•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Нам нужны круглые стержни. 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Нам требуется маркетинговое исследование. 
•  Faites attention à l'angle différent ! •  Обрати внимание на дркгой угол. 
•  Entrez après avoir entendu le bip. •  Войдите после звукового сигнала 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Где это можем сложить? 

•  Nous avons besoin de quelques pièces de 
rechange. 

•  Нам нужны запасные части 

•  Ford est un fabricant de voitures. •  Форд производит автомобили. 
•  Il travaille comme designer. •  Он работает дизайнером 
•  Nous devons d'abord les tester. •  Сначала их нужно проверить. 
•  C'était trop compliqué. •  Это было слишком сложно. 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Стратегия применяется 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Эта компания очень успешная. 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  В приложении найдете результаты замеров. 

•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Есть доставка в Питер. 
•  Quelle technologie utilisez-vous ? •  Какую используете технологию? 
•  La sélection est difficile. •  Это сложный выбор. 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Соблюдайте правила бережливого производства. 

•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Хюндаи - корейский автомобиль 
•  Cela est produit en Europe occidentale. •  Это производится в западной Европе. 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Сколько это весит? 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Никогда не забывай о правилах безопасности. 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  Пожалуйста, найдите прилагаемый рисунок 
•  A la porte, ils vous délivreront un badge de 
sécurité. 

•  На входе выдается пропуск. 

•  Voyages-tu en France ? •  Ездишь во Францию? 

Leçon  007 Ressources humaines_vocabulaire_écoutez ! 
•  преподавание •  un enseignement 
•  главный редактор •  un rédacteur en chef 
•  за границей •  à l'étranger 
•  командная работа •  un travail d'équipe 
•  инженер •  un ingénieur 
•  замена •  un remplacement 
•  учёный •  un scientifique 
•  делать •  faire 
•  домашнее задание •  un devoir 
•  я ненавидел •  Je détestais  
•  практика •  une pratique 
•  трудоустроить ,взять на работу •  embaucher 
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•  писатель •  un écrivain 
•  дьявол,черт •  un diable 
•  колледж •  une université 
•  от,из •  en 
•  адвокат •  un avocat 
•  зарабатывать •  gagner 
•  амбиция •  une ambition 
•  персонал •  un personnel 
•  уволить с работы •  licencier 
•  работать •  travailler 
•  инициатива •  une initiative 
•  трудоустроить, взять на работу •  embaucher 
•  ведущий •  top 
•  поэт •  un poète 
•  несмотря на •  malgré 
•  достичь,добиться •  atteindre 
•  я бы •  je voudrais  
•  бывший •  ancien.ne 
•  отличие,разница •  une différence 
•  студент •  un étudiant 
•  ресурс,источник •  une ressource 
•  место •  un poste 
•  лучший,наилучший •  meilleur.e 
•  команда •  une équipe 
•  театр •  un théâtre 
•  сотрудник •  un employé 
•  тема •  un sujet 
•  место •  un poste 
•  также,тоже •  aussi 
•  образование, подготовка •  une éducation 
•  экзамен •  un examen 
•  актер •  un acteur 
•  экзамен •  un examen 
•  представитель •  un représentant 
•  легкий,немного •  léger.ère 
•  ответственность •  une responsabilité 
•  намерение •  une intention 
•  каждый •  n'importe quel.le 
•  нехватка •  un manque 
•  медсестра •  une infirmière 
•  торговец •  un concessionnaire  
•  начинать •  commencer 
•  взять на работу •  embaucher 
•  экзамен •  un examen 
•  сравнение •  comparaison, comparé à/au 
•  класс •  une salle de classe 
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•  способность •  une compétence 
•  заканчивать,завершать •  terminer, finir 
•  изобретатель •  un inventeur 
•  представитель •  un agent administratif/un directeur 
•  бонус •  un bonus 
•  что касается •  concernant  
•  работодатель •  un employeur 
•  зарплата •  un salaire 
•  опыт •  une expérience 
•  признание •  une reconnaissance 
•  до •  jusqu'à 
•  давление •  une pression 
•  подать заявление •  postuler 
•  выгода , преимущество •  un avantage 
•  учитель •  un enseignant 
•  шеф •  un patron 
•  профессия •  une profession 
•  секретарша •  un.e secrétaire 
•  завершение •  diplôme 
•  какой-то •  un 
•  источник •  une source 
•  способность •  une capacité 
•  стать •  devenir 
•  высвободить •  développer 
•  обратиться •  approcher 
•  каждый •  chaque 
•  психология •  la psychologie 
•  знание •  une connaissance 
•  быть в состоянии •  capable, en mesure 
•  обучение,тренировка •  une formation 
•  отклонить •  refuser 
•  собеседование •  un entretien 
•  ассистент •  un assistant 
•  университет •  une université 
•  работа •  un travail 
•  пилот •  un pilote 
•  дизайнер •  un designer 
•  историк •  un historien 
•  общий ,генеральный •  général 
•  гость, посетитель •  un visiteur 
•  ген •  un gène 
•  набирать на клавиатуре •  écrire, taper sur 
•  персональный •  personnel 
•  эксперт •  un expert 
•  тест •  une épreuve 
•  служащий •  un employé  
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•  официант •  un serveur 
•  аналитик •  un analyste 

Leçon  007 Ressources humaines_vocabulaire_traduisez ! 
•  une capacité •  способность 
•  une ressource •  ресурс,источник 
•  un employeur •  работодатель 
•  un examen •  экзамен 
•  un agent administratif/un directeur •  представитель 
•  faire •  делать 
•  aussi •  также,тоже 
•  une ambition •  амбиция 
•  une équipe •  команда 
•  un analyste •  аналитик 
•  n'importe quel.le •  каждый 
•  postuler •  подать заявление 
•  une éducation •  образование, подготовка 
•  gagner •  зарабатывать 
•  une pression •  давление 
•  un diable •  дьявол,черт 
•  meilleur.e •  лучший,наилучший 
•  un poste •  место 
•  concernant  •  что касается 
•  en •  от,из 
•  un historien •  историк 
•  ancien.ne •  бывший 
•  un patron •  шеф 
•  comparaison, comparé à/au •  сравнение 
•  un étudiant •  студент 
•  une université •  колледж 
•  une source •  источник 
•  commencer •  начинать 
•  terminer, finir •  заканчивать,завершать 
•  un avantage •  выгода , преимущество 
•  développer •  высвободить 
•  un concessionnaire  •  торговец 
•  un théâtre •  театр 
•  général •  общий ,генеральный 
•  une compétence •  способность 
•  un rédacteur en chef •  главный редактор 
•  approcher •  обратиться 
•  à l'étranger •  за границей 
•  un gène •  ген 
•  embaucher •  взять на работу 
•  un examen •  экзамен 
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•  un bonus •  бонус 
•  un.e secrétaire •  секретарша 
•  un travail •  работа 
•  un manque •  нехватка 
•  une expérience •  опыт 
•  un personnel •  персонал 
•  refuser •  отклонить 
•  un serveur •  официант 
•  un employé  •  служащий 
•  un acteur •  актер 
•  chaque •  каждый 
•  une différence •  отличие,разница 
•  une salle de classe •  класс 
•  un devoir •  домашнее задание 
•  un sujet •  тема 
•  une profession •  профессия 
•  une initiative •  инициатива 
•  un designer •  дизайнер 
•  un entretien •  собеседование 
•  une université •  университет 
•  personnel •  персональный 
•  un remplacement •  замена 
•  atteindre •  достичь,добиться 
•  un avocat •  адвокат 
•  un écrivain •  писатель 
•  je voudrais  •  я бы 
•  capable, en mesure •  быть в состоянии 
•  devenir •  стать 
•  un poste •  место 
•  un assistant •  ассистент 
•  une pratique •  практика 
•  un examen •  экзамен 
•  embaucher •  трудоустроить ,взять на работу 
•  la psychologie •  психология 
•  un pilote •  пилот 
•  un inventeur •  изобретатель 
•  une connaissance •  знание 
•  un enseignement •  преподавание 
•  un représentant •  представитель 
•  une responsabilité •  ответственность 
•  un salaire •  зарплата 
•  un scientifique •  учёный 
•  embaucher •  трудоустроить, взять на работу 
•  un ingénieur •  инженер 
•  un •  какой-то 
•  léger.ère •  легкий,немного 



 111 

•  un poète •  поэт 
•  un enseignant •  учитель 
•  une reconnaissance •  признание 
•  un employé •  сотрудник 
•  jusqu'à •  до 
•  diplôme •  завершение 
•  une intention •  намерение 
•  écrire, taper sur •  набирать на клавиатуре 
•  Je détestais  •  я ненавидел 
•  une infirmière •  медсестра 
•  une formation •  обучение,тренировка 
•  une épreuve •  тест 
•  malgré •  несмотря на 
•  un travail d'équipe •  командная работа 
•  un expert •  эксперт 
•  un visiteur •  гость, посетитель 
•  licencier •  уволить с работы 
•  travailler •  работать 
•  top •  ведущий 
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•  способность •  une capacité 
•  Он обладает исключительной способностью 
говорить 

•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 

•  быть в состоянии •  capable, en mesure 
•  Ты способен это сделать? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  за границей •  à l'étranger 
•  Хочу работать заграницей •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  актер •  un acteur 
•  Он-актер •  Il est acteur. 
•  представитель •  un agent administratif/un directeur 
•  Он представляет фирму •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  достичь,добиться •  atteindre 
•  Как этого достичь? •  Comment atteindrons-nous cela ? 
•  также,тоже •  aussi 
•  Тоже работаю •  Je travaille aussi. 
•  амбиция •  une ambition 
•  В его амбициях стать шефом •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  какой-то •  un 
•  Работает в каком-то офисе •  Il travaille dans un bureau. 
•  аналитик •  un analyste 
•  Работает аналитиком •  Il travaille comme analyste. 
•  каждый •  n'importe quel.le 
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•  Можешь иметь любую работу ,какую хочешь •  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux. 

•  подать заявление •  postuler 
•  Где могу попросит об этой работе? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  обратиться •  approcher 
•  Они меня не нашли •  Ils ne se sont pas approchés de moi. 
•  ассистент •  un assistant 
•  Она работает ассистентом. •  Elle travaille comme assistante. 
•  стать •  devenir 
•  Хочет стать учителем •  Il veut devenir enseignant. 
•  выгода , преимущество •  un avantage 
•  В этом есть какая-то выгода? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  лучший,наилучший •  meilleur.e 
•  Она-лучшая учительница •  Elle est la meilleure enseignante. 
•  бонус •  un bonus 
•  Какой у тебя годовой бонус? •  De combien est ton bonus annuel ? 
•  шеф •  un patron 
•  Познакомься с моим шефом.Это Джон •  Je te présente mon patron. C'est John. 
•  от,из •  en 
•  Езжу автомобилем •  Je vais en voiture. 
•  класс •  une salle de classe 
•  Сколько учеников в классе? •  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ? 
•  служащий •  un employé  
•  Он банковский клерк •  Il travaille comme employé de banque. 
•  колледж •  une université 
•  В какой средней школе ты учился? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  сравнение •  comparaison, comparé à/au 
•  В сравнении с последним этот лучше •  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. 
•  что касается •  concernant  
•  Здесь есть некоторые правила работы. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  торговец •  un concessionnaire  
•  Он продавец автомобилей •  Il est concessionnaire automobile. 
•  завершение •  diplôme 
•  Где он получил степень? •  Où a-t-il obtenu son diplôme ? 
•  дизайнер •  un designer 
•  Он наш главный дизайнер •  Il est notre chef designer. 
•  несмотря на •  malgré 
•  Вопреки всем обстоятельствам я решил 
начать 

•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. 

•  дьявол,черт •  un diable 
•  Он работает как дьявол. •  Il travaille comme un diable. 
•  отличие,разница •  une différence 
•  Кокое отличие между тем и этим? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  делать •  faire 
•  Что делаешь? •  Qu'est-ce que tu fais ? 
•  театр •  un théâtre 
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•  Он преподает драматическое искусство •  Il est professeur de théâtre. 
•  каждый •  chaque 
•  Каждый студент должен прийти •  Chaque élève doit venir. 
•  зарабатывать •  gagner 
•  Сколько ты зарабатываешь? •  Combien gagnes-tu? 
•  главный редактор •  un rédacteur en chef 
•  Работает шефредактором •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  образование, подготовка •  une éducation 
•  Какое у тебя образование? •  Quelle est ton éducation ? 
•  трудоустроить ,взять на работу •  embaucher 
•  Не можем его трудоустроить •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  трудоустроить, взять на работу •  embaucher 
•  Они не трудоустроили ее. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  сотрудник •  un employé 
•  Он - сотрудник месяца. •  Il est l'employé du mois. 
•  работодатель •  un employeur 
•  Кто твой работодатель? •  Qui est ton employeur ? 
•  инженер •  un ingénieur 
•  Он инженер в Форде •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  экзамен •  un examen 
•  Я уверен,что сдам этот экзамен •  Je suis sûr que je réussirai l'examen. 
•  экзамен •  un examen 
•  Не думаю,что он сдаст этот экзамен •  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. 
•  экзамен •  un examen 
•  Начнем с экзамена •  Commençons l'examen. 
•  опыт •  une expérience 
•  Есть ли у вас опыт? •  Avez-vous de l'expérience avec cela ? 
•  эксперт •  un expert 
•  Он - эксперт •  Il est expert. 
•  заканчивать,завершать •  terminer, finir 
•  Когда закончишь работу? •  Quand finis-tu le travail ? 
•  уволить с работы •  licencier 
•  Его уволили в прошлом месяце •  Il a été licencié le mois dernier. 
•  бывший •  ancien.ne 
•  ген •  un gène 
•  Она эксперт в генетике. •  Elle est experte en génétique. 
•  общий ,генеральный •  général 
•  Кто генеральный директор? •  Qui est le directeur général ? 
•  взять на работу •  embaucher 
•  Был нанят в начале года. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  историк •  un historien 
•  Работает историком. •  Il travaille comme historien. 
•  домашнее задание •  un devoir 
•  Никакого домашнего задания. •  Il n'y a pas de devoirs. 
•  я ненавидел •  Je détestais  
•  Я ненавидел эту работу. •  Je détestais ce travail. 
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•  я бы •  je voudrais  
•  Я хотел бы выучить английский •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  инициатива •  une initiative 
•  Это их инициатива •  C'est leur initiative. 
•  намерение •  une intention 
•  Я намерен уйти. •  C'est mon intention de partir. 
•  собеседование •  un entretien 
•  Когда ты  идешь на собеседование? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  изобретатель •  un inventeur 
•  Никола Тесла был великим изобретателем. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  работа •  un travail 
•  У тебя есть работа? •  As-tu un travail ? 
•  знание •  une connaissance 
•  Его знания исключительные. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  нехватка •  un manque 
•  Проблема в нехватке квалифицированной 
рабочей силы. 

•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un problème. 

•  адвокат •  un avocat 
•  Он адвокат. •  Il est avocat. 
•  медсестра •  une infirmière 
•  Работает медсестрой •  Elle travaille comme infirmière. 
•  персональный •  personnel 
•  Какой ваш личный номер? •  Quel est votre numéro personnel ? 
•  пилот •  un pilote 
•  Работает пилотом •  Il travaille comme pilote. 
•  поэт •  un poète 
•  Он-поэт. •  Il est poète. 
•  место •  un poste 
•  Он просит о новой должности •  Il postule pour un nouveau poste. 
•  место •  un poste 
•  Он претендовал на это место. •  Il a postulé pour ce poste. 
•  практика •  une pratique 
•  Нам нужно больше практики. •  Nous avons besoin de plus de pratique. 
•  давление •  une pression 
•  Она не умеет работать под давлением. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  профессия •  une profession 
•  У него очень важная профессия. •  Sa profession est importante. 
•  психология •  la psychologie 
•  Он учил психологию •  Il a étudié la psychologie. 
•  признание •  une reconnaissance 
•  Он заслуживает признания. •  Il mérite la reconnaissance. 
•  отклонить •  refuser 
•  Он принял это предложение.Он не отказался 
от этого предложения. 

•  Il n'a pas refusé l'offre. 

•  замена •  un remplacement 
•  Его замена нас удивила. •  Son remplacement nous a surpris. 
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•  представитель •  un représentant 
•  Он приехал как представитель компании. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  ресурс,источник •  une ressource 
•  Работает в отделе кадров. •  Il travaille au service des ressources humaines. 
•  ответственность •  une responsabilité 
•  Кто за это ответственный? •  De qui est la responsabilité ? 
•  зарплата •  un salaire 
•  Хорошая зарплата. •  Le salaire est bon. 
•  учёный •  un scientifique 
•  Он -ученный. •  Il travaille comme scientifique. 
•  секретарша •  un.e secrétaire 
•  Она работает секретарем. •  Elle travaille comme secrétaire. 
•  способность •  une compétence 
•  Что он умеет? •  Quelles compétences a-t-il ? 
•  легкий,немного •  léger.ère 
•  Не на много старше,но уже мой шеф. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  источник •  une source 
•  Кто твой источник? •  Qui est ta source ? 
•  персонал •  un personnel 
•  Относится к персоналу. •  Il fait partie du personnel. 
•  начинать •  commencer 
•  Во сколько начинаешь? •  A quelle heure commences-tu ? 
•  студент •  un étudiant 
•  Он студент •  Il est étudiant. 
•  учитель •  un enseignant 
•  Он-учитель •  Il est enseignant. 
•  преподавание •  un enseignement 
•  Она любит учить. •  Elle aime beaucoup enseigner. 
•  команда •  une équipe 
•  Он лидер нашей команды •  Il est le chef de notre équipe. 
•  командная работа •  un travail d'équipe 
•  Это результат командной работы. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  тест •  une épreuve 
•  Наши изделия успешно проходят испытание 
временем. 

•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. 

•  ведущий •  top 
•  Это один из наших лучших продуктов •  C'est l'un de nos top produits. 
•  тема •  un sujet 
•  Какова тема этой лекции? •  Quel est le sujet de cette conférence ? 
•  обучение,тренировка •  une formation 
•  Когда начинается учеба? •  Quand commence la formation ? 
•  набирать на клавиатуре •  écrire, taper sur 
•  Умеешь печатать? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  университет •  une université 
•  В каком университете ты учился? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  высвободить •  développer 
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•  Они должны развивать свой потенциал. •  Ils devraient développer leur potentiel. 
•  до •  jusqu'à 
•  Учеба будет длиться до пятницы. •  La formation durera jusqu'à vendredi. 
•  гость, посетитель •  un visiteur 
•  Сколько на выставке посетителей? •  Combien de visiteurs sont présents à l'exposition ? 
•  официант •  un serveur 
•   Он работает официантом •  Il travaille comme serveur. 
•  работать •  travailler 
•  Где работаешь? •  Où travailles-tu? 
•  писатель •  un écrivain 
•  Он писатель? •  Est-il écrivain ? 
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_traduisez ! 
•  une capacité •  способность 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Он обладает исключительной способностью говорить 
•  capable, en mesure •  быть в состоянии 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Ты способен это сделать? 
•  à l'étranger •  за границей 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Хочу работать заграницей 
•  un acteur •  актер 
•  Il est acteur. •  Он-актер 
•  un agent administratif/un directeur •  представитель 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  Он представляет фирму 
•  atteindre •  достичь,добиться 
•  Comment atteindrons-nous cela ? •  Как этого достичь? 
•  aussi •  также,тоже 
•  Je travaille aussi. •  Тоже работаю 
•  une ambition •  амбиция 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  В его амбициях стать шефом 
•  un •  какой-то 
•  Il travaille dans un bureau. •  Работает в каком-то офисе 
•  un analyste •  аналитик 
•  Il travaille comme analyste. •  Работает аналитиком 
•  n'importe quel.le •  каждый 
•  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu 
veux. 

•  Можешь иметь любую работу ,какую хочешь 

•  postuler •  подать заявление 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Где могу попросит об этой работе? 
•  approcher •  обратиться 
•  Ils ne se sont pas approchés de moi. •  Они меня не нашли 
•  un assistant •  ассистент 
•  Elle travaille comme assistante. •  Она работает ассистентом. 
•  devenir •  стать 
•  Il veut devenir enseignant. •  Хочет стать учителем 
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•  un avantage •  выгода , преимущество 
•  Y a-t-il des avantages ? •  В этом есть какая-то выгода? 
•  meilleur.e •  лучший,наилучший 
•  Elle est la meilleure enseignante. •  Она-лучшая учительница 
•  un bonus •  бонус 
•  De combien est ton bonus annuel ? •  Какой у тебя годовой бонус? 
•  un patron •  шеф 
•  Je te présente mon patron. C'est John. •  Познакомься с моим шефом.Это Джон 
•  en •  от,из 
•  Je vais en voiture. •  Езжу автомобилем 
•  une salle de classe •  класс 
•  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de 
classe ? 

•  Сколько учеников в классе? 

•  un employé  •  служащий 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Он банковский клерк 
•  une université •  колледж 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  В какой средней школе ты учился? 
•  comparaison, comparé à/au •  сравнение 
•  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. •  В сравнении с последним этот лучше 
•  concernant  •  что касается 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Здесь есть некоторые правила работы. 
•  un concessionnaire  •  торговец 
•  Il est concessionnaire automobile. •  Он продавец автомобилей 
•  diplôme •  завершение 
•  Où a-t-il obtenu son diplôme ? •  Где он получил степень? 
•  un designer •  дизайнер 
•  Il est notre chef designer. •  Он наш главный дизайнер 
•  malgré •  несмотря на 
•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. •  Вопреки всем обстоятельствам я решил начать 

•  un diable •  дьявол,черт 
•  Il travaille comme un diable. •  Он работает как дьявол. 
•  une différence •  отличие,разница 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Кокое отличие между тем и этим? 
•  faire •  делать 
•  Qu'est-ce que tu fais ? •  Что делаешь? 
•  un théâtre •  театр 
•  Il est professeur de théâtre. •  Он преподает драматическое искусство 
•  chaque •  каждый 
•  Chaque élève doit venir. •  Каждый студент должен прийти 
•  gagner •  зарабатывать 
•  Combien gagnes-tu? •  Сколько ты зарабатываешь? 
•  un rédacteur en chef •  главный редактор 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Работает шефредактором 
•  une éducation •  образование, подготовка 
•  Quelle est ton éducation ? •  Какое у тебя образование? 



 118 

•  embaucher •  трудоустроить ,взять на работу 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Не можем его трудоустроить 
•  embaucher •  трудоустроить, взять на работу 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Они не трудоустроили ее. 
•  un employé •  сотрудник 
•  Il est l'employé du mois. •  Он - сотрудник месяца. 
•  un employeur •  работодатель 
•  Qui est ton employeur ? •  Кто твой работодатель? 
•  un ingénieur •  инженер 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Он инженер в Форде 
•  un examen •  экзамен 
•  Je suis sûr que je réussirai l'examen. •  Я уверен,что сдам этот экзамен 
•  un examen •  экзамен 
•  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. •  Не думаю,что он сдаст этот экзамен 
•  un examen •  экзамен 
•  Commençons l'examen. •  Начнем с экзамена 
•  une expérience •  опыт 
•  Avez-vous de l'expérience avec cela ? •  Есть ли у вас опыт? 
•  un expert •  эксперт 
•  Il est expert. •  Он - эксперт 
•  terminer, finir •  заканчивать,завершать 
•  Quand finis-tu le travail ? •  Когда закончишь работу? 
•  licencier •  уволить с работы 
•  Il a été licencié le mois dernier. •  Его уволили в прошлом месяце 
•  ancien.ne •  бывший 
•  un gène •  ген 
•  Elle est experte en génétique. •  Она эксперт в генетике. 
•  général •  общий ,генеральный 
•  Qui est le directeur général ? •  Кто генеральный директор? 
•  embaucher •  взять на работу 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Был нанят в начале года. 
•  un historien •  историк 
•  Il travaille comme historien. •  Работает историком. 
•  un devoir •  домашнее задание 
•  Il n'y a pas de devoirs. •  Никакого домашнего задания. 
•  Je détestais  •  я ненавидел 
•  Je détestais ce travail. •  Я ненавидел эту работу. 
•  je voudrais  •  я бы 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Я хотел бы выучить английский 
•  une initiative •  инициатива 
•  C'est leur initiative. •  Это их инициатива 
•  une intention •  намерение 
•  C'est mon intention de partir. •  Я намерен уйти. 
•  un entretien •  собеседование 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Когда ты  идешь на собеседование? 
•  un inventeur •  изобретатель 
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•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Никола Тесла был великим изобретателем. 
•  un travail •  работа 
•  As-tu un travail ? •  У тебя есть работа? 
•  une connaissance •  знание 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Его знания исключительные. 
•  un manque •  нехватка 
•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un 
problème. 

•  Проблема в нехватке квалифицированной рабочей силы. 

•  un avocat •  адвокат 
•  Il est avocat. •  Он адвокат. 
•  une infirmière •  медсестра 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Работает медсестрой 
•  personnel •  персональный 
•  Quel est votre numéro personnel ? •  Какой ваш личный номер? 
•  un pilote •  пилот 
•  Il travaille comme pilote. •  Работает пилотом 
•  un poète •  поэт 
•  Il est poète. •  Он-поэт. 
•  un poste •  место 
•  Il postule pour un nouveau poste. •  Он просит о новой должности 
•  un poste •  место 
•  Il a postulé pour ce poste. •  Он претендовал на это место. 
•  une pratique •  практика 
•  Nous avons besoin de plus de pratique. •  Нам нужно больше практики. 
•  une pression •  давление 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Она не умеет работать под давлением. 
•  une profession •  профессия 
•  Sa profession est importante. •  У него очень важная профессия. 
•  la psychologie •  психология 
•  Il a étudié la psychologie. •  Он учил психологию 
•  une reconnaissance •  признание 
•  Il mérite la reconnaissance. •  Он заслуживает признания. 
•  refuser •  отклонить 
•  Il n'a pas refusé l'offre. •  Он принял это предложение.Он не отказался от этого  

предложения. 
•  un remplacement •  замена 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Его замена нас удивила. 
•  un représentant •  представитель 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Он приехал как представитель компании. 

•  une ressource •  ресурс,источник 
•  Il travaille au service des ressources humaines. •  Работает в отделе кадров. 

•  une responsabilité •  ответственность 
•  De qui est la responsabilité ? •  Кто за это ответственный? 
•  un salaire •  зарплата 
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•  Le salaire est bon. •  Хорошая зарплата. 
•  un scientifique •  учёный 
•  Il travaille comme scientifique. •  Он -ученный. 
•  un.e secrétaire •  секретарша 
•  Elle travaille comme secrétaire. •  Она работает секретарем. 
•  une compétence •  способность 
•  Quelles compétences a-t-il ? •  Что он умеет? 
•  léger.ère •  легкий,немного 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Не на много старше,но уже мой шеф. 
•  une source •  источник 
•  Qui est ta source ? •  Кто твой источник? 
•  un personnel •  персонал 
•  Il fait partie du personnel. •  Относится к персоналу. 
•  commencer •  начинать 
•  A quelle heure commences-tu ? •  Во сколько начинаешь? 
•  un étudiant •  студент 
•  Il est étudiant. •  Он студент 
•  un enseignant •  учитель 
•  Il est enseignant. •  Он-учитель 
•  un enseignement •  преподавание 
•  Elle aime beaucoup enseigner. •  Она любит учить. 
•  une équipe •  команда 
•  Il est le chef de notre équipe. •  Он лидер нашей команды 
•  un travail d'équipe •  командная работа 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  Это результат командной работы. 
•  une épreuve •  тест 
•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. •  Наши изделия успешно проходят испытание временем. 
•  top •  ведущий 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Это один из наших лучших продуктов 
•  un sujet •  тема 
•  Quel est le sujet de cette conférence ? •  Какова тема этой лекции? 
•  une formation •  обучение,тренировка 
•  Quand commence la formation ? •  Когда начинается учеба? 
•  écrire, taper sur •  набирать на клавиатуре 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Умеешь печатать? 
•  une université •  университет 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  В каком университете ты учился? 
•  développer •  высвободить 
•  Ils devraient développer leur potentiel. •  Они должны развивать свой потенциал. 
•  jusqu'à •  до 
•  La formation durera jusqu'à vendredi. •  Учеба будет длиться до пятницы. 
•  un visiteur •  гость, посетитель 
•  Combien de visiteurs sont présents à 
l'exposition ? 

•  Сколько на выставке посетителей? 

•  un serveur •  официант 
•  Il travaille comme serveur. •   Он работает официантом 
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•  travailler •  работать 
•  Où travailles-tu? •  Где работаешь? 
•  un écrivain •  писатель 
•  Est-il écrivain ? •  Он писатель? 
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•  Он работает как дьявол. •  Il travaille comme un diable. 
•  Во сколько начинаешь? •  A quelle heure commences-tu ? 
•  Хорошая зарплата. •  Le salaire est bon. 
•  Он писатель? •  Est-il écrivain ? 
•  Работает аналитиком •  Il travaille comme analyste. 
•  Он наш главный дизайнер •  Il est notre chef designer. 
•  Он претендовал на это место. •  Il a postulé pour ce poste. 
•  Она эксперт в генетике. •  Elle est experte en génétique. 
•  Сколько ты зарабатываешь? •  Combien gagnes-tu? 
•  Она-лучшая учительница •  Elle est la meilleure enseignante. 
•  Он принял это предложение.Он не отказался 
от этого предложения. 

•  Il n'a pas refusé l'offre. 

•  Какое у тебя образование? •  Quelle est ton éducation ? 
•  Он - эксперт •  Il est expert. 
•  Работает в каком-то офисе •  Il travaille dans un bureau. 
•  Он приехал как представитель компании. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  Его знания исключительные. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  Это результат командной работы. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  Сколько на выставке посетителей? •  Combien de visiteurs sont présents à l'exposition ? 
•  Хочу работать заграницей •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  Работает пилотом •  Il travaille comme pilote. 
•  Умеешь печатать? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  Не можем его трудоустроить •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  Он - сотрудник месяца. •  Il est l'employé du mois. 
•  В сравнении с последним этот лучше •  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. 
•  Где он получил степень? •  Où a-t-il obtenu son diplôme ? 
•  Он продавец автомобилей •  Il est concessionnaire automobile. 
•  Он учил психологию •  Il a étudié la psychologie. 
•  Кто за это ответственный? •  De qui est la responsabilité ? 
•  Он-учитель •  Il est enseignant. 
•  Она работает ассистентом. •  Elle travaille comme assistante. 
•  Его уволили в прошлом месяце •  Il a été licencié le mois dernier. 
•  Он лидер нашей команды •  Il est le chef de notre équipe. 
•  Я ненавидел эту работу. •  Je détestais ce travail. 
•  Нам нужно больше практики. •  Nous avons besoin de plus de pratique. 
•  У него очень важная профессия. •  Sa profession est importante. 
•  Он просит о новой должности •  Il postule pour un nouveau poste. 
•  Он обладает исключительной способностью 
говорить 

•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
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•  Он адвокат. •  Il est avocat. 
•  Есть ли у вас опыт? •  Avez-vous de l'expérience avec cela ? 
•  Относится к персоналу. •  Il fait partie du personnel. 
•  Познакомься с моим шефом.Это Джон •  Je te présente mon patron. C'est John. 
•  Они меня не нашли •  Ils ne se sont pas approchés de moi. 
•  Он -ученный. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Он инженер в Форде •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  В этом есть какая-то выгода? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  Здесь есть некоторые правила работы. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  Учеба будет длиться до пятницы. •  La formation durera jusqu'à vendredi. 
•  Кто генеральный директор? •  Qui est le directeur général ? 
•  Он-актер •  Il est acteur. 
•  Как этого достичь? •  Comment atteindrons-nous cela ? 
•   Он работает официантом •  Il travaille comme serveur. 
•  Когда закончишь работу? •  Quand finis-tu le travail ? 
•  Что делаешь? •  Qu'est-ce que tu fais ? 
•  У тебя есть работа? •  As-tu un travail ? 
•  Что он умеет? •  Quelles compétences a-t-il ? 
•  Кокое отличие между тем и этим? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  Я уверен,что сдам этот экзамен •  Je suis sûr que je réussirai l'examen. 
•  Был нанят в начале года. •  Il a été embauché en début d'année. 
•  Он заслуживает признания. •  Il mérite la reconnaissance. 
•  Ты способен это сделать? •  Es-tu en mesure de le faire ? 
•  Он банковский клерк •  Il travaille comme employé de banque. 
•  Она работает секретарем. •  Elle travaille comme secrétaire. 
•  Никола Тесла был великим изобретателем. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  В какой средней школе ты учился? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  Когда ты  идешь на собеседование? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  Она не умеет работать под давлением. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  Сколько учеников в классе? •  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ? 
•  Он-поэт. •  Il est poète. 
•  Работает шефредактором •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  Работает историком. •  Il travaille comme historien. 
•  Они не трудоустроили ее. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  Не думаю,что он сдаст этот экзамен •  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. 
•  Они должны развивать свой потенциал. •  Ils devraient développer leur potentiel. 
•  Хочет стать учителем •  Il veut devenir enseignant. 
•  Я хотел бы выучить английский •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  Можешь иметь любую работу ,какую хочешь •  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux. 

•  Это один из наших лучших продуктов •  C'est l'un de nos top produits. 
•  Где могу попросит об этой работе? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  Он представляет фирму •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  Когда начинается учеба? •  Quand commence la formation ? 
•  Работает медсестрой •  Elle travaille comme infirmière. 
•  Не на много старше,но уже мой шеф. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
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•  Каждый студент должен прийти •  Chaque élève doit venir. 
•  Какой ваш личный номер? •  Quel est votre numéro personnel ? 
•  Работает в отделе кадров. •  Il travaille au service des ressources humaines. 
•  В его амбициях стать шефом •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  Кто твой работодатель? •  Qui est ton employeur ? 
•  Тоже работаю •  Je travaille aussi. 
•  Он студент •  Il est étudiant. 
•  Проблема в нехватке квалифицированной 
рабочей силы. 

•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un problème. 

•  Вопреки всем обстоятельствам я решил 
начать 

•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. 

•  Какова тема этой лекции? •  Quel est le sujet de cette conférence ? 
•  Она любит учить. •  Elle aime beaucoup enseigner. 
•  В каком университете ты учился? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  Какой у тебя годовой бонус? •  De combien est ton bonus annuel ? 
•  Где работаешь? •  Où travailles-tu? 
•  Езжу автомобилем •  Je vais en voiture. 
•  Наши изделия успешно проходят испытание 
временем. 

•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. 

•  Это их инициатива •  C'est leur initiative. 
•  Никакого домашнего задания. •  Il n'y a pas de devoirs. 
•  Кто твой источник? •  Qui est ta source ? 
•  Его замена нас удивила. •  Son remplacement nous a surpris. 
•  Начнем с экзамена •  Commençons l'examen. 
•  Я намерен уйти. •  C'est mon intention de partir. 
•  Он преподает драматическое искусство •  Il est professeur de théâtre. 
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•  Il travaille dans un bureau. •  Работает в каком-то офисе 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Умеешь печатать? 
•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. •  Наши изделия успешно проходят испытание временем. 
•  Il est expert. •  Он - эксперт 
•  Combien gagnes-tu? •  Сколько ты зарабатываешь? 
•  Qui est le directeur général ? •  Кто генеральный директор? 
•  De qui est la responsabilité ? •  Кто за это ответственный? 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Работает медсестрой 
•  Elle aime beaucoup enseigner. •  Она любит учить. 
•  Avez-vous de l'expérience avec cela ? •  Есть ли у вас опыт? 
•  Il est enseignant. •  Он-учитель 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Его замена нас удивила. 
•  Ils ne se sont pas approchés de moi. •  Они меня не нашли 
•  Elle travaille comme assistante. •  Она работает ассистентом. 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Никола Тесла был великим изобретателем. 
•  Il veut devenir enseignant. •  Хочет стать учителем 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  В каком университете ты учился? 
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•  Quelle est ton éducation ? •  Какое у тебя образование? 
•  Y a-t-il des avantages ? •  В этом есть какая-то выгода? 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Работает шефредактором 
•  Combien de visiteurs sont présents à 
l'exposition ? 

•  Сколько на выставке посетителей? 

•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  В какой средней школе ты учился? 
•  Il n'y a pas de devoirs. •  Никакого домашнего задания. 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Он приехал как представитель компании. 

•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Здесь есть некоторые правила работы. 
•  Il a étudié la psychologie. •  Он учил психологию 
•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. •  Вопреки всем обстоятельствам я решил начать 

•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Они не трудоустроили ее. 
•  Elle est experte en génétique. •  Она эксперт в генетике. 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  В его амбициях стать шефом 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Не на много старше,но уже мой шеф. 
•  Qu'est-ce que tu fais ? •  Что делаешь? 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Его знания исключительные. 
•  Chaque élève doit venir. •  Каждый студент должен прийти 
•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un 
problème. 

•  Проблема в нехватке квалифицированной рабочей силы. 

•  Je travaille aussi. •  Тоже работаю 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Не можем его трудоустроить 
•  Quelles compétences a-t-il ? •  Что он умеет? 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  Он представляет фирму 
•  Il est l'employé du mois. •  Он - сотрудник месяца. 
•  Je te présente mon patron. C'est John. •  Познакомься с моим шефом.Это Джон 
•  Il travaille au service des ressources humaines. •  Работает в отделе кадров. 

•  Il a postulé pour ce poste. •  Он претендовал на это место. 
•  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. •  В сравнении с последним этот лучше 
•  C'est mon intention de partir. •  Я намерен уйти. 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Когда ты  идешь на собеседование? 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Кокое отличие между тем и этим? 
•  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu 
veux. 

•  Можешь иметь любую работу ,какую хочешь 

•  Je suis sûr que je réussirai l'examen. •  Я уверен,что сдам этот экзамен 
•  Il n'a pas refusé l'offre. •  Он принял это предложение.Он не отказался от этого  

предложения. 
•  Il a été licencié le mois dernier. •  Его уволили в прошлом месяце 
•  Comment atteindrons-nous cela ? •  Как этого достичь? 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Где могу попросит об этой работе? 
•  De combien est ton bonus annuel ? •  Какой у тебя годовой бонус? 
•  Où a-t-il obtenu son diplôme ? •  Где он получил степень? 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Я хотел бы выучить английский 
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•  Elle est la meilleure enseignante. •  Она-лучшая учительница 
•  Il est acteur. •  Он-актер 
•  Quand commence la formation ? •  Когда начинается учеба? 
•  La formation durera jusqu'à vendredi. •  Учеба будет длиться до пятницы. 
•  Où travailles-tu? •  Где работаешь? 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Он обладает исключительной способностью говорить 
•  Il est professeur de théâtre. •  Он преподает драматическое искусство 
•  Il est avocat. •  Он адвокат. 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Ты способен это сделать? 
•  Je vais en voiture. •  Езжу автомобилем 
•  Ils devraient développer leur potentiel. •  Они должны развивать свой потенциал. 
•  Il est le chef de notre équipe. •  Он лидер нашей команды 
•  Qui est ton employeur ? •  Кто твой работодатель? 
•  Quand finis-tu le travail ? •  Когда закончишь работу? 
•  Nous avons besoin de plus de pratique. •  Нам нужно больше практики. 
•  Il postule pour un nouveau poste. •  Он просит о новой должности 
•  Il mérite la reconnaissance. •  Он заслуживает признания. 
•  Il travaille comme un diable. •  Он работает как дьявол. 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Она не умеет работать под давлением. 
•  Il est poète. •  Он-поэт. 
•  Il est concessionnaire automobile. •  Он продавец автомобилей 
•  Quel est le sujet de cette conférence ? •  Какова тема этой лекции? 
•  Sa profession est importante. •  У него очень важная профессия. 
•  Il travaille comme pilote. •  Работает пилотом 
•  Commençons l'examen. •  Начнем с экзамена 
•  Il travaille comme scientifique. •  Он -ученный. 
•  Elle travaille comme secrétaire. •  Она работает секретарем. 
•  Il travaille comme analyste. •  Работает аналитиком 
•  Est-il écrivain ? •  Он писатель? 
•  Qui est ta source ? •  Кто твой источник? 
•  Il fait partie du personnel. •  Относится к персоналу. 
•  Il est notre chef designer. •  Он наш главный дизайнер 
•  Il est étudiant. •  Он студент 
•  Il travaille comme serveur. •   Он работает официантом 
•  Le salaire est bon. •  Хорошая зарплата. 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Он банковский клерк 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Это один из наших лучших продуктов 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  Это результат командной работы. 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Он инженер в Форде 
•  Quel est votre numéro personnel ? •  Какой ваш личный номер? 
•  Je détestais ce travail. •  Я ненавидел эту работу. 
•  C'est leur initiative. •  Это их инициатива 
•  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de 
classe ? 

•  Сколько учеников в классе? 

•  A quelle heure commences-tu ? •  Во сколько начинаешь? 
•  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. •  Не думаю,что он сдаст этот экзамен 
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•  Je veux travailler à l'étranger. •  Хочу работать заграницей 
•  Il travaille comme historien. •  Работает историком. 
•  As-tu un travail ? •  У тебя есть работа? 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Был нанят в начале года. 

 


